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Anaptyxis a dalsfm (Zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Osmd smérnice 84/253/EHS —
Clanky 11 a 15 — Schvalovan{ osob povéfenych provadénim povinného auditu Géetnich dokumenti
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Soud, ktery zahdjil fizen{ nejdifve — TotoZnost skutkového a prdvniho zékladu a pfedmétu — Nedo-
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propousténi — NetUpIné Proveden) «.........coiiiiiiiiiiieiiiiiii e 4

2004/C 300/08 Rozsudek Soudniho dvora (druhého senitu) ze dne 21. fjna 2004 ve véci C-64/02 P: Utad pro
harmonizaci ve vnitfnim trhu (ochranné znamky a vzory) proti Erpo Mobelwerk GmbH (,Opravny
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opatfeni pro pfedchdzeni, snizovani a odstranovani dlouhotrvajictho znecistovani ve velkém rozsahu
Etang de Berre — Povoleni kK VYPOUSIENT) ........oveiuiiiiiiiiitieteeeeeeeeeee e

Rozsudek Soudntho dvora (patého sendtu) ze dne 12. fijna 2004 ve véci C-263/03: Komise Evrop-
skych spolecenstvi proti Francouzské republice (Nesplnéni povinnosti stitem — Paralelni dovozy —
Dovoz lé¢iv pochazejicich z jinych ¢lenskych statd, kterd jsou shodnd s jiz povolenymi 1é¢ivy — Povo-
leni uvedeni na trh — Nedostatek pravniho ramce) ..........ovveeeiiiiiiiiiiiee e

Rozsudek Soudntho dvora (tfettho sendtu) ze dne 14. Fjna 2004 ve véci C-275/03: Komise Evrop-
skych spolecenstvi proti Portugalské republice (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 89/665/EHS
— Prezkumné Fizeni pfi zaddvani vefejnych zakdzek na doddvky a stavebni price — Netplné prove-

QOTI) e

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 14. fijna 2004 ve véci C-339/03: Komise Evrop-
skych spolecenstvi proti Némecké spolkové republice (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice
1999/22[ES — Chov volné Zzijicich Zivocichti v zoologickych zahraddch — Neprovedeni ve stanove-
NE TRTIEE) L.t

Rozsudek Soudntho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 7. ffjna 2004 ve véci C-341/03: Komise Evropskych
spolecenstvi proti Recké republice (Nesplnéni povinnosti stitem — Neprovedeni smérnice 98/49/ES)
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skych spolecenstvi proti Lucemburskému velkovévodstvi (Nesplnéni povinnosti stitem — Volny pohyb
sluzeb — Pozadavky stanovené hostitelskym ¢lenskym stitem pro podniky, které vysilaji na jeho
tzemi pracovniky v zaméstnaneckém poméru se statni prislusnosti tietich statd) ............ooevvvvvvnnnnns
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podniky — PFidélovani kapacity, zpoplatnéni infrastruktury a vydavani osvéd¢eni o bezpe¢nosti —
Neprovedeni smérnice v pfedepsané INULE) .........uuuiiiiiiiiiiiiiiin e

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 7. fijna 2004 ve véci C-483/03: Komise Evropskych
spolecenstvi proti Spojenému krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska (Nesplnéni povinnosti stitem
— Smérnice 2001/12/ES, 2001/13/ES a 2001/14/ES — Zeleznice Spolecenstvi — Rozvoj — Licence
vyddvané zelezniénim podnikim — PFidélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni Zele-
zni¢ni infrastruktury a osvédceni o bezpe¢nosti — Neprovedeni ve stanovené Thiité) ........................

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 5. fijna 2004 ve véci C-524/03: Komise Evrop-
skych spolecenstvi proti G. & E. Gianniotis EPE (Rozhod¢i dolozka — Splaceni pfedem vyplacenych
¢astek — Uroky z prodleni — Rozsudek pro zmeskani) ............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiinieeee
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2001/13/ES a 2001/14/ES — Zeleznice Spolecenstvi — Rozvoj — Licence vyddvané Zelezni¢nim
podnikim — PFidélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury
a osvédceni o bezpecnosti — Neprovedeni ve stanovené IThit€) ............oevveeiiiiiiiiiinieeiiiiiiiinieeeees

Véc C-407/04 P: Opravny prostiedek podany 24. zdii 2004 (fax ze dne 16. zaif 2004) Dalmine SpA
proti rozsudku Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi (druhého sendtu) ze dne 8. Cervence
2004 ve véci T-50/00, Dalmine Spa proti Komisi Evropskych spoleenstvi ..........coeeveiiiiiiiininnnn.e.

Véc C-409/04: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand usnesenim High Court of Justice
(England & Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court) ze dne 2. srpna 2004 ve véci
krdlovny na ndvrh 1) Teleos plc 2) Unique Distribution Ltd 3) Synectiv Ltd 4) New Communications
Ltd 5) Quest Trading Company Ltd 6) Phones International Ltd 7) AGM Associates Ltd 8) DVD
Components Ltd 9) Fonecomp Ltd 10) Bulk GSM 11) Libratech Ltd 12) Rapid Marketing Services Ltd
13) Earthshine Ltd 14) Stardex (UK) Ltd proti Commissioners of Customs and EXcise .......................

Véc C-410/04: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand usnesenim Tribunale Amministrativo
Regionale per la Puglia ze dne 22. ¢ervence 2004 ve véci Associazione Nazionale Autotrasporto Viag-
giatori — AIN.A.V. proti Comune di Bari a AM.T.A.B. Servizio SPA .........cooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinn,

Véc C-412/04: Zaloba podand dne 24. z4if 2004 Komisi Evropskych spolecenstvi proti Italské repub-
JHCE e e e e e e e e e e e e e e e e et e e et e e e e ettt

Véc C-416/04 P: Opravny prostiedek podany 29. zaf{ 2004 The Sunrider Corporation proti rozsudku
vydanému dne 8. Cervence 2004 Soudem prvniho stupné Evropskych spolecenstvi (druhym sendtem)
ve véci T-203/02 mezi The Sunrider Corporation a Ufadem pro harmonizace ve vnitinim trhu
(OHIM). Druhym tcastnikem Fizeni pfed odvolacim sendtem OHIM byl Juan Espadafor Caba. ............
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Uftedni véstnik Evropské unie

C 300/1

(Informace)

SOUDNI DVUR

SOUDNI DVUR

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 7. Fijna 2004

ve véci C-153/01: Spanélské krilovstvi proti Komisi
Evropskych spolecenstvi (!)

(EZOZF — Utetni zdvérka — Utetni roky 1996 aZ 1998 —
Rozhodnuti 2001/137/ES)

(2004/C 300/01)

(Jednaci jazyk: Spanélstina)

(Prozatimni preklad; konecny preklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-153/01, Spanélské krdlovstvi (zmocnénec: S. Ortiz
Vaamonde) proti Komisi Evropskych spolecenstvi (zmocnén-
kyné: S. Pardo Quintillin), jejimz pfedmétem je Zaloba na
castecné zrudeni podle ¢lanku 230 ES, podand dne 9. dubna
2001, Soudni dvir (druhy sendt), ve slozeni C. W. A. Timmer-
mans, predseda, C. Gulmann, J. N. Cunha Rodrigues, R.
Schintgen a F. Macken (zpravodaj), soudci, generalni advokat:
P. Léger, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 7. fijna
2004 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujict:

1) Rozhodnuti Komise 2001/137/ES ze dne 5. tinora 2001, kterym
se vyjimaji z financovdni SpoleCenstvi urcité vydaje, které vzniknou
clenskym stdtiim v rdmci zdrucni sekce Evropského zemédélského
orientacniho a zdrucniho fondu (EZOZF), se zrusuje v rozsahu, ve
kterém pro Spanélské krdlovstvi provddi finanéni opravu odpovida-
jici castce 2426 259 870 ESP  predstavujici dluzné iiroky
v rdmci systému dopliikové ddvky na mlécné vyrobky.

V ostatnich &dstech se Zaloba zamitd.

>

N
~

Spanélskému  krdlovstvi se uklddd ndhrada ctyi pétin ndkladii
fizeni.

4) Komisi Evropskych spolecenstvi se uklddd ndhrada jedné pétiny
ndkladii fizeni.

() UK. vést. C 186, 30.6.2001.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 7. fijna 2004

ve véci C-255/01 (zidost Symvoulio tis Epikrateias
o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce): Panagiotis Marko-
poulos a dalsi proti Ypourgos Anaptyxis a dalsim ()

(Zddost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Osmd smérnice

84/253/EHS — Cldnky 11 a 15 — Schvalovdni osob povéte-

nych provddénim povinného auditu tcetnich dokumentii —

Moznost schvdleni osob, které nesloZily zkousku odborné

zpiisobilosti — Podminky pro schvdleni stdtnich ptislusnikii
z jinych clenskych stdtii)

(2004/C 300/02)

(Jednaci jazyk: fectina)

(Prozatimni preklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-255/01, jejimz predmétem je Zadost o rozhodnuti
o predbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES, podand rozhod-
nutim Symvoulio tis Epikrateias (Recko) ze dne 12. Cervna
2001, doslym Soudnimu dvoru dne 3. Cervence 2001, v fzeni:
Panagiotis Markopoulos a dalsi proti Ypourgos Anaptyxis,
Soma Orkoton Elegkton, za pfitomnosti: Georgiose Samothra-
kise a dalsich a Christose Panagiotidise, Soudni dvir (prvni
sendt), ve sloZeni P. Jann, predseda sendtu, R. Silva de Lapuerta,
K. Lenaerts, S. von Bahr a K. Schiemann (zpravodaj), soudci,
generdln{ advokat: A. Tizzano, vedouci soudni kanceldfe: M.-F.
Contet, vrchni rada, vydal dne 7. fijna 2004 rozsudek, jehoz
vyrok je nasledujict:
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1) Cldnek 15 osmé smérnice Rady 84/253/EHS ze dne 10. dubna
1984 zaloZené na cl. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy o EHS
o schvalovdni osob povéfenych provddénim povinného auditu ticet-
nich dokumentii umoziiuje vSem clenskym stdtiim tifedné schvdlit
osoby, které spliiuji podminky uvedené v tomto cldnku, tedy osoby,
které maji v dotceném clenském stdté oprdvnéni provadeét povinny
audit dokumentii uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 téZe smérnice a které
tuto cinnost vykondvaly aZ do data uvedeného ve zminéném
Clanku 15, aniz by byly povinny nejprve sloZit zkousku odborné
zpiisobilosti.

Zminény cldnek 15 nicméné brdni tomu, aby clensky stdt vyuZil
v ném uvedené oprdvnéni po uplynuti lhiity jednoho roku, kterd
zacind béZet datem pouZiti vnitrostdtnich predpisii provadéjicich
zminénou smérnici, pricemZ se v Zddném pfipadé nemiiZe jednat
o datum pozdéjsi nez 1. ledna 1990.

>

Cldnek 11 osmé smérnice 84/253 umozriuje hostitelskému clen-
skému stdtu ufedné schvdlit k vykonu cinnosti povinného auditu
ticetnich dokumentii odborniky jiz schvdlené v jiném clenském
stdté, aniz by tito odbornici museli slozit zkousku odborné zpiiso-
bilosti, pokud pfislusné orgdny zminéného hostitelského clenského
statu v souladu se zminénou smérnici shledaji jejich kvalifikaci
jako rovnocennou té, jeZ je poZadovdna wnitrostdtni prdvni
tipravou jejich stdtu.

() Uk vést. C 289, 13.10.2001.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(velkého sendtu)
ze dne 5. ¥ijna 2004

ve spojenych vécech C-397/01 az C-403/01 (zidosti

o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Arbeitsgericht Lorrach):

Bernhard Pfeiffer (C-397/01), Wilhelm Roith (C-398/01),

Albert Siif (C-399/01), Michael Winter (C-400/01), Klaus

Nestvogel (C-401/01), Roswitha Zeller (C-402/01), Matthias

Débele (C-403/01) proti Deutsches Rotes Kreuz, Kreisver-
band Waldshut eV ()

(Socidlni politika — Ochrana bezpecnosti a zdravi pracov-

nikii — Smérnice 93/104/ES — Piisobnost — Pracovnici

zdravotnické zdchranné sluzby, ktefi doprovdzeji sanitni

vozidla v rdmci zdchranné sluzby zajistované Deutsches Rotes

Kreuz — Dosah pojmu ,silnicni doprava® — Maximdlni

tydenni pracovni doba Zdsada — Primy iilinek —
Odchylnd tiprava — Podminky)

(2004/C 300/03)

(Jednaci jazyk: némcina)

(Prozatimni pteklad; konecny preklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora®)

Ve spojenych vécech C-397/01 az C-403/01, jejichZz pied-
métem jsou zddosti o rozhodnuti o piedbézné otdzce na

zakladé ¢lanku 234 ES, podané rozhodnutimi Arbeitsgericht
Lorrach (Némecko) ze dne 26. zafi 2001, doslymi Soudnimu
dvoru dne 12. fjjna 2001, v fizenich Bernhard Pfeiffer
(C-397/01), Wilhelm Roith (C-398/01), Albert SiiR (C-399/01),
Michael Winter (C-400/01), Klaus Nestvogel (C-401/01),
Roswitha Zeller (C-402/01), Matthias Dobele (C-403/01) proti
Deutsches Rotes Kreuz, Kreisverband Waldshut eV, Soudni dvar
(velky senat), ve sloZeni V. Skouris, pfedseda, P. Jann, C. W. A.
Timmermans, C. Gulmann, J.-P. Puissochet a J. N. Cunha Rodri-
gues, predsedové sendtd, R. Schintgen (zpravodaj), F. Macken,
N. Colneric, S. von Bahr a K. Lenaerts, soudci, generdlni
advokdt: D. Ruiz-Jarabo Colomer, vedouci soudni kanceldfe: H.
von Holstein, zdstupce vedouctho soudni kanceldfe, vydal dne
5. Fjna 2004 rozsudek, jehoz vyrok je nésledujici:

1) a) Cldnek 2 smérnice Rady 89/391/EHS ze dne 12. cervna
1989, o zavddeéni opatieni pro zlepSeni bezpecnosti a ochrany
zdravi zaméstnancii p¥i prdci, jakoZ i ¢l. 1 odst. 3 smérnice
Rady 93/104/ES ze dne 23. listopadu 1993, o nékterych
aspektech tipravy pracovni doby, je tfeba vyklddat tak, Ze
dinnost pracovnikii zdravotnické zdchranné sluzby, vykondvand
v rdmci 1ékatské zdchranné sluzby prvni pomoci takové, jakd je
piedmétem piivodniho Fizeni, spadd do piisobnosti uvedenych
smérnic.

b) Pojem ,silnicni dopravy” ve smyslu ¢l. 1 odst. 3 smérnice
93/104 je tieba vyklddat tak, Ze se nevztahuje na cinnost
lékatské zdchranné sluzby prvni pomoci, a to navzdory tomu,
Ze tato sluzba spocivd prinejmensim zCdsti v pouzivdni vozidla
a v doprovodu pacienta béhem prevozu do nemocnice.

>

Clanek 18 odst. 1 pism. b) bod i) prvni odrdzku smérnice
93/104 je tieba vyklddat tak, Ze stanovi pozadavek vyslovné
a svobodné vyjddieného souhlasu individudiné udéleného kazdym
pracovnikem k tomu, aby prekroceni maximdlni tydenni pracovni
doby v délce 48 hodin, jak je upravena v clanku 6 uvedené smér-
nice, bylo platné. V tomto ohledu nepostacuje, aby pracovni
smlouva dotcené osoby odkazovala na kolektivni smlouvu, kterd
takové piekroceni umoZiiuje.

>
~

clanek 6 bod 2 smérnice 93/104 je tieba vyklddat tak, Ze za
okolnosti takovych, jaké jsou ddny v pivodnim Fizeni, brdni pravni
ipravé clenského stdtu, jejimZ icinkem je, pokud jde o dobu
pracovni pohotovosti na pracovisti (,Arbeitsbereitschaft“), kterou
zajistuji  pracovnici  zdravotnické zdchranné sluzby v rdmci
zdchranné lékaiské sluzby prvni pomoci u organizace, jakou je
Deutsches Rotes Kreuz, Ze umoZiiuje, ptipadné i prostiednictvim
kolektivni smlouvy nebo podnikové dohody uzaviené na zdkladé
takové kolektivni smlouvy, prekroceni maximdlni tydenni pracovni
doby v délce 48 hodin stanovené timto ustanovenim;

— uvedené ustanoveni spliiuje vSechny podminky poZadované
k tomu, aby zaklddalo pfimy ticinek;
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— vnitrostdtni soud, jemuz byl piedloZen spor probihajici vylucné
mezi jednotlivci, je pfi pouZiti ustanoveni vnitrostdtniho prdva
piijatych za ticelem provedeni povinnosti stanovenych smérnici
povinen prihlédnout k veskerym pravidliim vnitrostdtniho
prdva a vyklddat je v co moznd nejvétsim rozsahu ve svétle
znéni, jakoZ i uicelu této smérnice, aby tak mohlo byt dosaZeno
rozhodnuti, které je v souladu s cilem ji sledovanym. Ve vécech
v pivodnim Fizeni musi tudiZ vnitrostdtni soud ucinit vse, co
je v jeho pravomoci, aby zabrdnil prekroceni maximdini délky
tydenni pracovni doby, kterd je podle cldnku 6 bodu 2 smér-
nice 93/104 stanovena na 48 hodin.

() Uf. vést. C 3, 5.1.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(pléna)
ze dne 5. Fijna 2004

ve véci C-475/01: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Recké republice (')

(Nesplnéni povinnosti stitem — PoruSeni clanku 90 prvniho

pododstavce ES — Spotiebni dané z alkoholu a alkoholickych

ndpojii — Zavedeni niZ$i sazby dané pro ouzo, neZ je sazba

zavedend pro jiné alkoholické ndpoje — Soulad této sazby

dané se smérnici, kterd nebyla napadena ve lhiité stanovené
cldnkem 230 ES)

(2004/C 300/04)

(Jednaci jazyk: fectina)

(Prozatimni  preklad; konecny preklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-475/01, jejimz pfedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 6. prosince
2001, Komise Evropskych spolecenstvi, (zmocnénci: E. Traversa
a M. Condou Durande) podporovand Spojenym kralovstvim
Velké Britdnie a Severntho Irska (zmocnénec: K. Manji) proti
Recké republice (zmocnénci: A. Samoni-Rantou a P. Mylono-
poulos), Soudni dvir (plénum), ve slozeni V. Skouris, pfedseda,
P. Jann, C. W. A: Timmermans, A. Rosas, C. Gulmann, J.-P.
Puissochet, J. N. Cunha Rodrigues, pfedsedové sendtu, R.
Schintgen, F. Macken, N. Colneric a S. von Bahr (zpravodaj),
soudci, generdlni advokat: A. Tizzano, vedouci soudni kance-
lafe: L. Hewlett, vrchni rada, vydal dne 5. ¥jna 2004 rozsudek,
jehoz vyrok je ndsledujict:

1) Zaloba se zamitd.

2) Komisi Evropskych spolecenstvi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

3) Spojené krdlovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska nese své viastni
ndklady fizeni.

() Uf. vést. C 68, 16.3.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 14. Fijna 2004

ve véci C-36/02 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce

Bundesverwaltungsgericht): Omega Spielhallen- und Auto-

matenaufstellungs-GmbH proti Oberbiirgermeisterin der
Bundesstadt Bonn (')

(Volny pohyb sluzeb — Volny pohyb zboZi — Omezeni —

Veiejny porddek — Lidskd diistojnost — Ochrana zdkladnich

hodnot zakotvenych vnitrostdtni iistavou — ,Hry na zabi-
jeni*)

(2004/C 300/05)

(Jednaci jazyk: némcina)

(Prozatimni p¥eklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci 36/02, jejimz piedmétem je Zzddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce na zdkladé ¢clanku 234 ES, podand rozhod-
nutim Bundesverwaltungsgericht (Némecko) ze dne 24. fijna
2001, které doslo Soudnimu dvoru dne 12. tinora 2002,
v fizeni mezi Omega Spielhallen- und Automatenaufstellungs-
GmbH proti Oberbiirgermeisterin der Bundesstadt Bonn,
Soudni dvar (prvni sendt), ve sloZen{ P. Jann, pfedseda sendtu,
A. Rosas (zpravodaj), R. Silva de Lapuerta, K. Lenaerts a S. von
Bahr, soudci, generdlni advokdtka: C. Stix-Hackl, vedouci
soudni kanceldfe: M.-F. Contet, vrchni rada, vydal dne 14. fijna
2004 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujict:

Prdvo Spolecenstvi nebrdni tomu, aby hospoddfskd cinnost spocivajici
v obchodnim provozovdni her simulujicich akty zabijeni byla pted-
métem vnitrostdtniho  zakazujictho opatieni pfijatého z divodii
ochrany vetejného potddku vzhledem ke skutecnosti, Ze tato cinnost
zasahuje do lidské diistojnosti.

() UK vést. C 109, 4.5. 2002.
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(tfetiho sendtu)
ze dne 14. fijna 2004

ve véci C-39/02 (zidost o rozhodnuti o pfedbéziné otdzce
podand Hgjesteret): Mersk Olie & Gas A[S proti Firma M.
de Haan en W. de Boer ()

(Bruselskd timluva — Rizeni o ziizeni fondu omezujiciho
odpovédnost z diwvodu uZivini plavuila Zaloba na ndhradu
skody — Clinek 21 — Piekdzka véci zaha;ene — TotoZnost
tcastnikil fizeni — Soud, ktery zahdjil fizeni nejdiive —
Totoznost skutkového a prdvniho zdkladu a predmétu —
Nedostatek — Cldnek 25 — Pojem rozhodnuti — Cldnek 27

bod 2 — Odmitnuti uzndni)

(2004/C 300/06)

(Jednaci jazyk: ddnstina)

(Prozatimni preklad; konecny pteklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C- 39/02 jejimz pfedmétem je zddost o rozhodnuti
o predbéiné otdzce na zdkladé Protokolu ze dne 3. Cervna
1971 o vykladu Umluvy ze dne 27. z4if 1968 o soudnf pislus-
nosti a o vykonu rozhodnuti v obcanskych a obchodnich
vécech Soudnim dvorem, podand rozhodnutim Hojesteret
(Dénsko) ze dne 8. tinora 2002, které doslo Soudnimu dvoru
dne 13. dnora 2002, v fizeni Marsk Olie & Gas A/S proti
Firma M. de Haan en W. de Boer, Soudni dvar (tfeti sendt), ve
slozeni A. Rosas, udfadujici predseda tfettho sendtu, R.
Schintgen (zpravodaj) a N. Colneric, soudci, generdlni advokat:
P. Léger, vedouci soudni kanceldfe: H. von Holstein, ndiméstek
vedouctho soudni kanceldfe, vydal dne 14. fijna 2004
rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujici:

1) Ndvrh podany u soudu smluvniho stdtu vlastnikem plavidla
smérujici ke zFizeni fondu omezujictho odpovédnost, ve kterém je
oznacen pripadny poskozeny, a Zaloba na ndhradu skody podand
u soudu jiného smluvniho stdtu timto po§kozenym proti viastni-
kovi plavidla nevytvdieji situaci prekdzky véci zahdjené ve smyslu
ddnku 21 Umluvy o soudni prislusnosti a o vykonu soudnich
rozhodnuti v obéanskych a obchodnich vécech, ve znéni Umluvy ze
dne 9. Fijna 1978 o pristoupeni Ddnského krdlovstvi, Irska
a Spojeného krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska.

>

Rozhodnuti nafizujici zfizeni fondu omezujictho odpovédnost,
jakym je rozhodnuti v piivodnim fizeni, je rozhodnutim soudu ve
smyslu cldnku 25 této timluvy.

3) Rozhodnuti o zfizeni fondu omezujictho odpovédnost, aniZ by
dotycnému véfiteli byl dorucen ndvrh na zahdjeni Fizeni, a i pokud

tento véfitel podal odvoldni proti tomuto rozhodnuti, aby poptel
piislusnost soudu, ktery jej vydal, nemiiZe byt predmétem odmit-
nuti uzndni v jiném smluynim stdté podle cldnku 27 bodu 2
uvedené tmluvy za podminky, Ze bylo Zalovanému ozndmeno i
doruceno fddné a v dostatecném casovém predstihu.

() UK. vést. C 109, 4.5.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 12. fijna 2004

ve véci C-55/02: Komise Evropskych spoleCenstvi proti
Portugalské republice (')

(Nesplnéni povinnosti stitem — Cldnky 1, 6 a 7 smérnice

98/59/ES — Pojem ,hromadné propousténi“ — ReZim

v piipadech, které lze povaZovat za propousténi — Neiiplné
provedeni)

(2004/C 300/07)

(Jednaci jazyk: portugalstina)

(Prozatimni preklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-55/02, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci:
J. Sack a M. Franca) proti Portugalské republice (zmocnénci: L.
Fernandes a F. Ribeiro Lopes), jejimZ pfedmétem je zaloba pro
nesplnéni povinnosti na zdkladé clanku 226 ES, podand dne
22. tnora 2002, Soudni dvir (druhy sendt), ve slozeni C. W. A.
Timmermans, pfedseda sendtu, C. Gulmann, F. Macken, N.
Colneric (zpravodaj) a J. N. Cunha Rodrigues, soudci, generdlni
advokat: A. Tizzano, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal
dne 12. ffjna 2004 rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujict:

1) Portugalskd republika tim, Ze omezila pojem hromadného
propousténi na propousténi z divodii strukturdlni, technologické
nebo konjunkturdlni povahy a nerozsifila tento pojem na propous-
téni z jakychkoliv divodii, které nesouvisi s osobou zaméstnance,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z cldnkii 1 a 6 smér-
nice Rady 98/59/ES ze dne 20. cervence 1998 o sbliZovdni prdv-
nich predpisii clenskych stdtii tykajicich se hromadného propous-
téni.
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2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Portugalské republice se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UF. vést. C 97, 20.4.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 21. fijna 2004

ve véci C-64/02 P: Ufad pro harmonizaci ve vnitfnim trhu
(ochranné znidmky a vzory) proti Erpo Mobelwerk
GmbH ()

(,Opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecenstvi —

Slovni spojeni DAS PRINZIP DER BEQUEMLICHKEIT —

Absolutni diwod pro zamitnuti zdpisu — RozliSovaci zpiiso-
bilost — Cldnek 7 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢ 40/94“)

(2004/C 300/08)

(Jednaci jazyk: némcina)

(Prozatimni preklad; konecny pteklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-64/02 P, jejimz pfedmétem je opravny prostiedek na
zdkladé clanku 49 Statutu ES Soudniho dvora podany dne
27. tinora 2002, Utad pro harmonizaci ve vnitinim trhu
(ochranné znamky a vzory), (zmocnénci: A. von Mithlendahl
a G. Schneider), podporovany Spojenym kralovstvim Velké
Britdnie a Severniho Irska (zmocnénci: P. Ormond, C. Jackson,
M. Bethell a M.Tappin, ve spoluprici s D. Alexanderem),
pfi¢emz druhym ucastnikem fizeni byla: Erpo Mobelwerk
GmbH (advokati: S. von Petersdorff-Campen a H. von Rohr),
Soudni dvar (druhy sendt), ve slozeni C.W.A. Timmermans
(zpravodaj), ptedseda sendtu, C. Gulmann, J.-P. Puissochet, R.
Schintgen a J.N. Cunha Rodrigues, soudci, generdlni advokat:
M. Poiares Maduro, vedouci soudni kanceldfe: M. Mugica Arza-
mendi, vrchni rada, vydal dne 21. fjna 2004 rozsudek, jehoz
vyrok je ndsledujict:

1) Opravny prostiedek se zamitd.

2) Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné zndmky
a vzory) se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

3) Spojené krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska ponese své
ndklady.

() Uk vést. C 109, 4.5.2002.

Rozsudek Soudniho dvora
(prvniho sendtu)
ze dne 7. fijna 2004

ve véci C-103/02: Komise Evropskych spolefenstvi proti
Italské republice ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 75/442/EHS
a 91/689/EHS — Pojem mnoZstvi odpadu — Vynéti z poZa-
davku povoleni)

(2004/C 300/09)

(Jednaci jazyk: italstina)

(Prozatimni pteklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-103/02, jejimz piedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 20. bfezna
2002, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: R. Wainw-
right a R. Amorosi) proti Italské republice (zmocnénec: I. M.
Braguglia ve spoluprdci s M. Fiorillim), Soudni dvir (prvni
sendt), ve sloZeni P. Jann, pfedseda sendtu, A. Rosas, R. Silva de
Lapuerta, K. Lenaerts a S.von Bahr (zpravodaj), soudci, gene-
rdlni advokdt: M. Poiares Maduro, vedouci soudni kanceldfe: R.
Grass, vydal dne 7. fijna 2004 rozsudek, jehoz vyrok je ndsle-
dujict:

1) Italskd republika tim, Ze nestanovila ve vyhldsce ze dne
5. inora 1998 o urcovdni odpadil, které nejsou klasifikovdny jako
nebezpecné a na néz se pii jejich vyuZiti pouZiji zkrdcend fizeni ve
smyslu clanki 31 a 33 legislativniho natizeni ¢ 22 ze dne
5. tnora 1997, maximdlni mnoZstvi odpadii podle druhu
odpadu, které je mozné vyuZit v reZimu vynéti z poZadavku povo-
leni, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢l. 10 a 11
odst. 1 smérnice Rady 75/442/EHS ze dne 15. Cervence 1975
o odpadech, ve znéni smérnice Rady 91/156/EHS ze dne
18. biezna 1991.

N
—

Italskd republika tim, Ze presné nedefinovala druhy odpadii, na
které se vztahuji technické normy 5.9 a 7.8 pilohy 1 zminéné
vyhldasky, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢l. 11 odst.
1 smérnice 75/442, ve znéni pozdgsich predpisii, a cldnku 3
smérnice Rady 91/689/EHS ze dne 12. prosince 1991 o nebez-
pecnych odpadech.

3) Zaloba se ve zbyvajici &isti zamitd.

4) Kazdy z tcastnikii Fizeni ponese své ndklady ¥izeni.

() UF. vést. C 118, 18.5.2002.
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 14. fijna 2004

ve véci C-113/02: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Nizozemskému krédlovstvi ()

(Natizeni (EHS) ¢ 259/93 o dozoru nad piepravou odpadii
a o jeji kontrole — Smérnice 75/442/EHS o odpadech —
Vnitrostdtni opatieni, které stanovi poddni ndmitek proti
piepravé odpadii urenych k vyuZiti, pokud 20 % odpadii
tvofi odpady vyuZitelné v clenském stdté a procento odpadii
vyuZitelnych v prijimajici zemi je niz$i — Opatieni clenského
stdtu zarazujici Cinnost do bodu R 1 (vyuZiti spalovdnim)
prilohy II B smérnice 75/442 nebo do bodu D 10 (odstrafio-
vdni spalovdnim) pfilohy Il A téZe smérnice, nikoliv podle
kritéria skutecného pouliti, ale podle kritéria tepelné hodnoty
spalovaného odpadu)

(2004/C 300/10)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

(Prozatimni preklad; konecny pteklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-113/02, Komise Evropskych spolecenstvi (zmoc-
nénci: H. van Lier, M. van der Woude a R. Wezenbeek-Geuke)
proti Nizozemskému kralovstvi (zmocnénec: H. G. Sevenster),
jejimz predmétem je zaloba pro nesplnéni povinnosti na
zéakladé ¢lanku 226 ES, podand dne 27. bfezna 2002, Soudni
dvar (prvni sendt), ve sloZeni P. Jann (zpravodaj), piedseda
sendtu, A. Rosas, R. Silva de Lapuerta, K. Lenaerts a S. von
Bahr, soudci, generdlni advokat: F. G. Jacobs, vedouci soudni
kanceldfe: R. Grass, vydal dne 14. fijna 2004 rozsudek, jehoz
vyrok je nésledujict:

1) Nizozemské krdlovstvi nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji
z &l. 7 odst. 4 nafizeni Rady (EHS) ¢. 259/93 ze dne 1. tinora
1993 o dozoru nad prepravou odpadii v rdmci Evropského spole-
Censtvi, do néj a z néj a o jeji kontrole, jakoZ i z ¢l. 1 pism. e) a f)
smérnice Rady 75/442/EHS ze dne 15. cervence 1975 o odpa-
dech, ve znéni smérice Rady 91/156/EHS ze dne 18. btezna
1991 a rozhodnuti Komise 96/350/ES ze dne 24. kvétna 1996.

2) Nizozemskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladi ¥izeni.

() UF. vést. C 144, 15.6.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 7. fijna 2004

ve véci C-136/02 P: Mag Instrument Inc. proti Ufadu pro
harmonizaci ve vnitfnim trhu (ochranné zndmky

a vzory) ()

(Opravny prostfedek — Ochrannd zndmka Spolecenstvi —

Cl. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Prostorové

tvary kapesnich svitilen — Absolutni diivod pro zamitnuti
zdpisu — RozliSovaci zpiiosbilost)

(2004/C 300/11)

(Jednaci jazyk: némcina)

(Prozatimni preklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-136/02 P, jejimz pfedmétem je opravny prostiedek
na zdkladé clanku 49 Statutu ES Soudniho dvora, podany dne
8. dubna 2002, Mag Instrument Inc., se sidlem v Ontariu, Kali-
fornie (Spojené staty americké), (zmocnénci: A. Nette, G. Rahn,
W. von der Osten-Sacken a H. Stratmann, poté W. von der
Osten-Stacken, U. Hocke a A. Spranger, Rechtsanwilte),
pficemz druhym déastnikem fizenf je Utad pro harmonizaci ve
vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory), (zmocnénec: D.
Schennen), Soudni dvar (druhy sendt), ve slozeni C. W. A.
Timmermans, predseda sendtu, C. Gulmann, J.-P. Puissochet, J.
N. Cunha Rodrigues a F. Macken (zpravodaj), soudci, generdlni
advokdt: D. Ruiz-Jarabo Colomer, vedouci soudni kancelate: L.
Hewlett, vrchni rada, vydal dne 7. ffjna 2004 rozsudek, jehoz
vyrok je nasledujict:

1) Opravny prostiedek se zamitd.

2) Mag Instrument Inc. se uklddd ndhrada ndkladi fizeni.

() UF. vést. C 144, 15.6.2002.
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 14. fijna 2004

ve véci C-173/02: Spanélské krilovstvi proti Komisi
Evropskych spolecenstvi ()

(Nafizeni (EHS) & 3950/92 — Spolecnd organizace trhu
s mlékem a mlécnymi vyrobky — Rozhodnuti Komise zakazu-
jici podporu k ziskdni mlécnych kvit)

(2004/C 300/12)

(Jednaci jazyk: Spanélstina)

(Prozatimni  preklad; konecny pteklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora*)

Ve véci 173/02, Spanélské kralovstvi (zmocnénec: S. Ortiz
Vaamonde) proti Komisi Evropskych spolecenstvi (zmocnénec:
J. L. Buendia Sierra), jejimz pfedmétem je Zaloba na neplatnost
na zakladé ¢lanku 230 ES, podand dne 13. kvétna 2002,
Soudni dvir (prvni sendt), ve sloZeni P. Jann (zpravodaj), pfed-
seda sendtu, A. Rosas a S. von Bahr, soudci, generdlni advokit:
F. G. Jacobs, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne
14. fijna 2004 rozsudek, jehoZ vyrok je nasledujici:

1) Zaloba se zamitd.

2) Spanélskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() Uk vést. C 169, 13.7.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(pléna)
ze dne 19. fijna 2004

ve véci C-200/02 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

Immigration Appellate Authority): Kungian Catherine

Zhu, Man Lavette Chen proti Secretary of State for the
Home Department (')

(Pravo pobytu — Dité majici stdtni prislusnost clenského
stdtu, avSak pobyvajici v jiném clenském stitu — Rodice,
ktefi jsou stdtnimi pFislusniky tietiho stdtu — Prdvo pobytu
matky v jiném clenském stdtu)
(2004/C 300/13)
(Jednaci jazyk: anglictina)

(Prozatimni preklad; konecny pteklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-200/02, jejimz ptedmétem je zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce na zakladé ¢lanku 234 ES, podand rozhod-

nutim Immigration Appellate Authority (Spojené kralovstvi) ze
dne 27. kvétna 2002, doslym Soudnimu dvoru dne 30. kvétna
2002, v Fizeni: Kungian Catherine Zhu, Man Lavette Chen proti
Secretary of State for the Home Department, Soudni dvur
(plénum), ve slozeni V. Skouris, pfedseda, P. Jann, C. W. A.
Timmermans, A. Rosas, R. Silva de Lapuerta, K. Lenaerts, pfed-
sedové sendtt, C. Gulmann, R. Schintgen, N. Colneric, S. von
Bahr a J. N. Cunha Rodrigues (zpravodaj), soudci, generdlni
advokdt: A. Tizzano, vedouci soudni kanceldfe: L. Hewlett,
vrchni rada,vydal dne 19. fjna 2004 rozsudek, jehoz vyrok je
nasledujict:

Cldnek 18 ES a smérnice Rady 90/364/EHS ze dne 28. cervna
1990 o prdvu pobytu zaklddaji za okolnosti, jaké jsou ddny ve véci
v piivodnim Fizeni, ve prospéch stdtniho prislusnika clenského stdtu,
ktery je nezletilou osobou nizkého véku, md uzavieno ptislusné zdra-
votni pojisteni a je osobou vyZivovanou rodicem, ktery je sim stdtnim
prislusnikem tfettho stdtu a jehoZ financni prostredky jsou dostatecné
k tomu, aby prvné jmenovand osoba se nestala zdtéZi pro vefejné
finance hostitelského stdtu, prdvo pobytu na dobu neurcitou na iizemi
posledné uvedeného statu. V' takovém ptipadé umoznuji tatdZ ustano-
veni rodici, ktery tohoto stdtntho pFislusnika skutecné vychovdvd, aby
s nim pobyval v hostitelském clenském stdte.

() U. vést. C 180, 27.07.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(pléna)
ze dne 12. fijna 2004

ve véci C-222/02 (zédost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce
Bundesgerichtshof): Peter Paul, Cornelia Sonnen-Liitte,
Christel Morkens proti Spolkové republice Némecko (')

(Uvérové instituce — Systém pojisténi vkladii — Smérnice
94/19/ES —  Smérnice  77/780/EHS,  89/299/EHS

a 89/646/EHS — Opatieni dohledu piislusného orgdnu za
ticelem ochrany vkladatele — Odpovédnost orgdnii dohledu
za ztrdty zpiisobené nesprdvnym dohledem)

(2004/C 300/14)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci C- 222/02, jejimz pfedmétem je zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES, podand rozhod-
nutim Bundesgerichtshof (Némecko) ze dne 16. kvétna 2002,
doslym Soudnimu dvoru dne 17. ¢ervna 2002, v fizeni Peter
Paul, Cornelia Sonnen-Liitte, Christe] Morkens proti Spolkové
republice Némecko, Soudni dvir (plénum), ve sloZeni V.
Skouris, pfedseda, P. Jann, C. W. A. Timmermans, A. Rosas,
piedsedové sendtu, C. Gulmann (zpravodaj), J.-P. Puissochet, R.
Schintgen, F. Macken, N. Colneric, S. von Bahr a N. Cunha
Rodrigues, soudci, generdlni advokdtka: C. Stix-Hackl, vedouci
soudni kanceldfe: M.-F. Contet, vrchni rada, vydal dne 12. fijna
2004 rozsudek, jehoZ vyrok je nasledujict:
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1) Pokud je zajisténa ndhrada vkladateliim stanovend smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 94/19/ES ze dne 30. kvétna 1994
o systémech pojisténi vkladii, cldnek 3 odst. 2 az 5 této smérnice
nelze vyklddat tak, Ze brdni vnitrostdtnimu pravidlu, podle kterého
jsou tikoly vnitrostdtniho orgdnu dohledu nad tvérovymi institu-
cemi plnény pouze v obecném zdjmu, coZ podle vnitrostdtniho
prdva vylucuje, aby jednotlivci mohli Zddat ndhradu skod zpiisobe-
nych nespravnym dohledem ze strany tohoto orgdnu.

2) Prvni smérnice Rady 77/780/EHS ze dne 12. prosince 1977
0 koordinaci pravnich a sprdvnich predpisii tykajicich se pristupu
k cinnosti tivérovych instituci a jejtho vykonu, smérnice Rady
89/299/EHS ze dne 17. dubna 1989 o kapitdlu ivérovych insti-
tuci, jakoz i druhd smérnice Rady 89/646/EHS ze dne 15. pro-
since 1989 o koordinaci pravnich a sprdvnich predpisii tykajicich
se pristupu k cinnosti tivérovych instituci a jejtho vykonu
a o zmeéné smérnice 77/780 nebrdni vnitrostdtnimu pravidlu,
podle kterého jsou tikoly vnitrostdtniho orgdnu dohledu nad tvéro-
vymi institucemi plnény pouze v obecném zdjmu, coZ podle vnitro-
statniho prdva vylucuje, aby jednotlivci mohli Zddat nahradu skod
zplisobenych nespravnym dohledem ze strany tohoto orgdnu.

() Uf. vést. C 202, 24.8.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 7. Fijna 2004

ve véci C-247/02 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

Tribunale amministrativo regionale per la Lombardia):

Sintesi SpA proti Autorita per la Vigilanza sui Lavori
Pubblici (')

(Smérnice 93/37/EHS — Veiejné zakdzky na stavebni prdce
— Zaddvdni zakdzek — Prdvo zadavatele zvolit si mezi krité-

riem nejniZsi ceny a kritériem ekonomicky nejvyhodnéjsi
nabidky)

(2004/C 300/15)
(Jednaci jazyk: italstina)

(Prozatimni preklad; konecny pteklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci 247/02, jejimz pfedmétem je Zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES, podand rozhod-
nutim Tribunale amministrativo regionale per la Lombardia

(Itdlie) ze dne 26. Cervence 2002, které doslo Soudnimu dvoru
dne 8. ¢ervence 2002, v fizeni mezi Sintesi SpA proti Autorita
per la Vigilanza sui Lavori Pubblici, za pfitomnosti Ingg.
Provera e Carrassi SpA, Soudni dviir (druhy sendt), ve sloZeni
C. W. A. Timmermans, pfedseda senatu, J.-P. Puissochet, a R.
Schintgen (zpravodaj), F. Macken a N. Colneric, soudci, gene-
rilni advokat: C. Stix-Hackl, vedouci soudni kanceldfe: M.
Mdagica Azarmendi, vrchni rada, vydal dne 7. ffjna 2004
rozsudek, jehoZ vyrok je ndsledujici:

Cl. 30 odst. 1 smérnice Rady 93/37/EHS ze dne 14. cervna 1993,
o0 koordinaci postupii pfi zaddvdni vefejnych zakdzek na stavebni
prdce, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni vnitrostdtni prdvni
ipravé, kterd p¥i zaddvdni vefejnych zakdzek na stavebni prdce
na zdkladé otevieného nebo omezeného zaddvaciho ¥izeni abstraktné
a obecné predepisuje zadavateliim pouzivat pouze kritérium nejnizsi
ceny.

() Ut. vést. C 202, 24.8.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 14. ziii 2004

ve véci C-276/02: Spanélské krilovstvi proti Komisi
Evropskych spolecenstvi ()

(Stdtni podpory — Pojem — Neplaceni dani a neodvddéni
pojistného na socidlni zabezpeceni podnikem — Postoj vnitro-
stdtnich orgdnii po prohldseni platebni neschopnosti)

(2004/C 300/16)

(Jednaci jazyk: Spanélstina)

(Prozatimni p¥eklad; konecny preklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-276/02, jejimz pifedmétem je zaloba na neplatnost
na zdkladé clanku 230 ES, podand Soudnimu dvoru dne
23. Cervence 2002, Spanélské krélovstvi (zmocnénec: S. Ortiz
Vaamonde) proti Komisi Evropskych spolecenstvi (zmocnénec:
V. Kreuschitz a J. L. Buendia Sierra), Soudni dvir (druhy senat),
ve slozeni C. W. A. Timmermans, pfedseda, C. Gulmann, J.-P.
Puissochet (zpravodaj), J. N. Cunha Rodrigues a F. Macken,
soudci, generalni advokat: M. Poiares Maduro, vedouci soudni
kancelate: R. Grass, vydal dne 14. zaif 2004 rozsudek, jehoz
vyrok je nasledujict:
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1) Rozhodnuti Komise 2002/935/ES ze dne 14, kvétna 2002
o stdtni podpore ve prospéch Grupo de Empresas Alvarez se rusi.

2) Komisi Evropskych spolecenstvi se uklddd ndhrada ndkladii #izen.

() Uk vést C 219, 14.9.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 21. fijna 2004

ve véci C-288/02: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Recké republice (')

(Ndmoini doprava — Volny pohyb sluzeb — Ndmoini
kabotdz)

(2004/C 300/17)

(Jednaci jazyk: fectina)

(Prozatimni preklad; konecny pteklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora*)

Ve véci C-288/02, jejimz piedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 9. srpna
2002, Komise Evropskych spoleCenstvi (zmocnénci: K.
Simonsson a M. Patakia) proti Recké republice (zmocnénkyné:
E.-M. Mamouna), Soudni dvtr (druhy sendt), ve slozeni C. W.
A. Timmermans (zpravodaj), pfedseda sendtu, C. Gulmann a R.
Schintgen, soudci, generdlni advokat: A. Tizzano, vedouci
soudni kanceldfe: L. Hewlett, vrchni rada, vydal dne 21. fijna
2004 rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujici:

1) Reckd republika tim, Ze povaZovala Peloponés za ostrov a pouZila
na vyletni lodé ze Spolecenstvi mensi neZ 650 gt, které provadéji
ostrovhi kabotdZ, jako hostitelsky stdt svou vnitrostdtni prdvni
tipravu ohledné posddky, nesplnila povinnosti, které pro ni vyply-
vaji z cldnkit 1, 3 a 6 nafizeni Rady 3577/92/EHS ze dne
7. prosince 1992, o uplatitovdni zdsady volného pohybu sluzeb
v ndmotni dopravé v clenskych stdtech (ndmovni kabotdz).

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Kazdd strana ponese své viastni ndklady fizeni.

() UK. vést. C 247, 12.10.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 14. fijna 2004

ve véci C-298/02: Italskd republika proti Komisi Evrop-
skych spolecenstvi (')

(EZOZF — Podpora produkce v odvétvi produktii zpracova-
nych z ovoce a zeleniny — Naiizeni (EHS) 1558/91 —
Clinek 1 — Hrusky a broskve — Rozhodnuti 2002/524/ES)

(2004/C 300/18)

(Jednaci jazyk: italstina)

(Prozatimni preklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-298/02, Italskd republika (zmocnénec: LM. Braguglia,
ve spoluprdci s M. Fiorillim) proti Komisi Evropskych spolecen-
stvi (zmocnénkyné: C. Cattabriga, ve spolupraci s M. Norettem),
jejiz pfedmétem je zaloba na zruSeni na zakladé ¢clanku 230 ES,
Soudni dvir (prvni sendt), ve sloZeni P. Jann, pfedseda, N.
Colneric (zpravodajka), J.N. Cunha Rodrigues, M. Ilesi¢ a E.
Levits, soudci, generdlni advokét: F.G. Jacobs, vedouci soudni
kancelafe: R. Grass, vydal dne 14. fjna 2004 rozsudek, jehoz
vyrok je nasledujici:

1) Zaloba se zamitd.

2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 261, 26.10.2002.
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 14. fijna 2004

ve véci C-299/02: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Nizozemskému krilovstvi (')

(Nesplnéni povinnosti stitem — Cldnky 43 ES a 48 ES —
Vnitrostdtni opatieni vyZadujici jako podminku pro registraci
lodi v Nizozemsku, aby akciondfi, clenové predstavenstva
a fyzické osoby povéiené béinou sprdavou spolecnosti ze Spole-
censtvi vlastnici lod méli stdtni prislusnost Spolecenstvi nebo
EHP Vnitrostdtni opatieni vyZadujici, aby sprdvce
rejda¥ské spolecnosti mél stdtni prislusnost Spolecenstvi nebo
EHP a aby mél bydlisté ve Spolecenstvi nebo v EHP)

(2004/C 300/19)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

(Prozatimni preklad; konecny pteklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-299/02, Komise Evropskych spolecenstvi (zmoc-
nénci: K. H. I. Simonsson a H. M. H. Speyart) proti Nizozem-
skému kralovstvi (zmocnénci: H. G. Sevenster a A. Terstal),
jejimz predmétem je Zaloba pro nesplnéni povinnosti na
zakladé ¢lanku 226 ES, podand dne 23. srpna 2002, Soudni
dvar (prvni sendt), ve sloZeni P. Jann (zpravodaj), piedseda
sendtu, A. Rosas a R. Silva de Lapuerta, soudci, generdlni
advokat: P. Léger, vedouci soudni kancelafe: R. Grass, vydal dne
14. fjna 2004 rozsudek, jehoZz vyrok je ndsledujici:

1) Nizozemské krdlovstvi tim, Ze p¥ijalo a ponechalo v platnosti
clanek 311 Wetboek van Koophandel a clinek 8:169 Burgelijk
Wetboek, které stanovi podminky tykajici se:

— stdtni prislusnosti akciondfii spolecnosti, které jsou vlastniky
ndmotni lodé a pieji si ji zaregistrovat v Nizozemsku,

— stdtni pfislusnosti clenii predstavenstva spolecnosti, které jsou
vlastniky ndmotni lodé a pieji si ji zaregistrovat v Nizo-
zemsku,

— stdtni prislusnosti fyzickych osob povérenych béznou sprdvou
provozovny, kterd vykondvd v Nizozemsku cinnost ndmotni
dopravy, kterd je poZadovina pro registraci lodé v nizozem-
skych registrech,

— stdtni prislusnosti sprdvcii rejdafskych spolecnosti ndmotnich
lodi zaregistrovanych v Nizozemsku a

— bydlisté sprdvcii rejdatskych spolecnosti ndmotnich lodi zare-
gistrovanych v Nizozemsku,

nesplnilo povinnosti, které pro né vyplyvaji z clinkii 43 ES
a 48 ES.

2) Nizozemskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladi ¥izeni.

() UK. vést. C 247, 12.10.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 7. fijna 2004

ve véci C-312/02: Svédské kralovstvi proti Komisi Evrop-
skych spolecenstvi (')

(Zaloba na neplatnost — EZOZF — Nidklady vyloucené

z financovdni z prostiedkii Spolecenstvi — Podpora pro pésti-

tele nékterych plodin na orné piidé — Spoleind organizace
trhu s hovézim a telecim masem)

(2004/C 300/20)

(Jednaci jazyk: $védstina)

(Prozatimni preklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-312/02, jejimz predmétem je Zaloba na neplatnost
na zdkladé ¢lanku 230 ES, podand dne 4. zaif 2002, Svédské
krélovstvi (zmocnénkyné: K. Renman) proti Komisi Evropskych
spolecenstvi (zmocnénec: K. Simonsson), Soudni dvir (druhy
sendt), ve slozeni C. W. A. Timmermans, piedseda sendtu, C.
Gulmann a R. Schintgen, F. Macken a J. N. Cunha Rodrigues
(zpravodaj), soudci, generdlni advokat: F. G. Jacobs, vedouci
soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 7. fijna 2004 rozsudek,
jehoz vyrok je nésledujici:

1) Zaloba se zamitd.

2) Svédskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UF. vést. C 261, 26.10.2002.
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(velkého sendtu)
ze dne 12. fijna 2004

ve véci C-313/02 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce
Oberster Gerichtshof): Nicole Wippel proti Peek & Clop-
penburg GmbH & Co. KG (')

(Smérnice 97/81/ES — Smérnice 76/207/EHS — Socidlni
politika — Rovné zachdzeni pro pracovniky na Cdstecny
tivazek a pracovniky na plny tivazek — Rovné zachdzeni pro
pracovniky a pracovnice — Pracovni doba a iiprava pracovni

doby)
(2004/C 300/21)

(Jednaci jazyk: némcina)

(Prozatimni preklad; konecny preklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-313/02, jejimz pfedmétem je Zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES podand rozhod-
nutim Oberster Gerichtshof (Rakousko) ze dne 8. srpna 2002,
doslym Soudnimu dvoru dne 5. zdf 2002, v Fizeni Nicole
Wippel proti Peek & Cloppenburg GmbH & Co. KG, Soudni
dvir (velky sendt), ve slozeni V. Skouris, predseda, P. Jann, C.
W. A Timmermans, A. Rosas, R. Silva de Lapuerta a K
Lenaerts, pfedsedové sendtti, J.-P. Puissochet, R. Schintgen, F.
Macken (zpravodaj), J. N. Cunha Rodrigues a K. Schiemann,
soudci, generdlni advokdtka: J. Kokott, vedouci soudni kance-
late: M.-F. Contet, vrchni rada, vydal dne 12. fijna 2004
rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujici:

1) Na pracovnika, ktery md takovou pracovni smlouvu, jakou je
smlouva v piivodni véci, ve které se stanovi, Ze délka pracovni doby
a tprava pracovni doby zdvisi na aktudlnim mnoZstvi prce,
pficemZ jsou stanoveny pouze piipad od pfipadu vzdjemnou
dohodou  smluynich ~ stran, se vztahuje smérnice Rady
76/207/EHS ze dne 9. iinora 1976 o zavedeni zdsady rovného
zachdzeni pro muZe a Zeny, pokud jde o pfistup k zaméstndni,
odbornému vzdéldvini a postupu v zaméstndni a o pracovni
podminky.

Na takového pracovnika se rovnéZ vztahuje rdmcovd dohoda
pfipojend ke smérnici Rady 97/81/ES ze dne 15. prosince 1997
o rdmcové dohodé o Cdstecném pracovnim tivazku uzaviené mezi
organizacemi UNICE, CEEP a EKOS, pokud:

— md pracovni smlouvu nebo je v pracovnim poméru, které jsou
vymezeny prdvnimi predpisy, kolektivnimi smlouvami nebo
zvyklostmi platnymi v clenském stte,

— je zaméstnancem, jehoZ béZnd pracovni doba vypoctend na
tydennim zdkladé nebo jako primér za wicitou dobu zamést-
ndni, nejdéle vsak jednoho roku, je kratsi nez pracovni doba
srovnatelného pracovnika na plny ivazek ve smyslu ustanoveni
3 odst. 2 této rdmcové dohody, a

— dlensky stdt, jednd-li se o pracovniky na Cdstecny tivazek, ktefi
pracuji pouze piileZitostné, nevyloucil na zdkladé ustanoveni 2
odst. 2 téZe rdmcové dohody tyto pracovniky zcela nebo
Cdstecné z piisobnosti této dohody.

2) Ustanoveni 4 rdmcové dohody pfipojené ke smérnici 97/81
ad. 2 odst. 1 acl 5 odst. 1 smérnice 76/207 musi byt vykld-
ddny tak, Ze:

— nebrdni takovému ustanoveni, jakym je cldnek 3 Arbeitszeitge-
setz (zdkon o pracovni dobé), ktery stanovi maximdlni délku
pracovni doby v zdsadé na 40 hodin tydné a 8 hodin denné
a kterym se tedy zdroven upravuje maximdlni délka pracovni
doby a tprava pracovni doby jak pro pracovniky pracujici na
plny tivazek, tak pro ty na tivazek Cdstecny.

— za situace, kdy veskeré pracovni smlouvy ostatnich pracovnikii
urcitého podniku pevné stanovi délku tydenni pracovni doby
a tipravu pracovni doby, nebrdni takové smlouvé o prdci na
Cdstecny tvazek uzavienou s pracovniky téhoZ podniku,
0 jakou se jednd v piivodni véci, podle které délka tydenni
pracovni doby a tprava pracovni doby nejsou pevné, nybrz
zdvisi na mnoZstvi prdce, které je potieba vykonat, pficemz
jsou potieby urcovdny ptipad od pFipadu a pracovnici maji
prdvo tuto prdci bud pfijmout, nebo odmitnout.

(') Ui. vést. C 289, 23.11.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(tfetiho sendtu)
ze dne 12. fijna 2004

ve véci C-328/02: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Recké republice ()

(Nesplnéni povinnosti stdtem — Zemédélstvi Narizeni
(EHS) ¢. 3508/92 — Integrovany administrativni a kontrolni
systém pro nékteré reZimy podpor Spolecenstvi)

(2004/C 300/22)

(Jednaci jazyk: fectina)

Ve véci C-328/02, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnén-
kyné: M. Condou-Durande) proti Recké republice (zmocnénci:
V. Kontolaimos a I. Chalkias), jejimz pfedmétem je Zaloba pro
nesplnéni povinnosti podle ¢lanku 226 ES, podand dne 18. zai{
2002, Soudni dviir (tfeti sendt), ve sloZeni A. Rosas, pfedseda
sendtu, J.-P. Puissochet, F. Macken (zpravodaj), J. Malenovsky
a U. Lohmus, soudci, generdlni advokat: P. Léger, vedouci
soudni kanceldfe: L. Hewlett, vrchni rada, vydal dne 12. fijna
2004 rozsudek, jehoZ vyrok je nasledujict:
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1) Reckd republika tim, Ze neucinila prdvni a sprdvni opatieni
nezbytnd k plnému provedeni ¢l. 2 pism. a) a e) nafizeni Rady
(EHS) ¢. 3508/92 ze dne 27. listopadu 1992 o zavedeni integro-
vaného administrativniho a kontrolniho systému pro nékteré
rezimy podpor SpoleCenstvi, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji ze zminéného natizeni.

2) Ve zbyvajicich cdstech se Zaloba zamitd.

3) Komise Evropskych spolecenstvi a Reckd republika ponesou své
vlastni ndklady.

() UF. vést. C 261, 26.10.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 14. fijna 2004

ve véci C-336/02 (zddost o rozhodnuti o pfedbéZné otizce
Landgericht Diisseldorf): Saatgut-Treuhandverwaltungsge-
sellschaft mbH proti Brangewitz GmbH1

(Odrixdovd prava — Systém ochrany — Cl. 14 odst. 3 nafi-

zeni (ES) ¢ 2100/94 a cldnek 9 natizeni (ES) ¢. 1768/95 —

PouZiti produktu sklizné zemédeélci — Poskytovatelé zpracova-

telskych sluZeb — Povinnost poskytnout informace drZiteliim
odriidovych prdv Spolecenstvi)

(2004/C 300/23)

(Jednaci jazyk: némcina)

(Prozatimni  pteklad; konecny pteklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora®)

Ve véci C-336/02, jejimz piedmétem je Zddost o rozhodnuti o
pfedbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES, podand rozhod-
nutim Landgericht Diisseldorf (Némecko) ze dne 8. srpna
2002, dosld Soudnimu dvoru dne 23. zafi 2002, v fizeni
Saatgut-Treuhandverwaltungsgesellschaft mbH proti Brangewitz
GmbH, Soudni dvir (prvni sendt), ve sloZeni P. Jann, pfedseda
sendtu, A. Rosas, R. Silva de Lapuerta, K. Lenaerts a S. von Bahr
(zpravodaj), soudci, generalni advokat: D. Ruiz-Jarabo Colomer,
vedouci soudni kanceldfe: M. Mugica Arzamendi, vrchni rada,
vydal dne 14. fjna 2004 rozsudek, jehoZz vyrok je nasledujict:

1. Spojend ustanoveni ¢l. 14 odst. 3 Sesté odrdzky natizeni Rady
(ES) ¢. 2100/94 ze dne 27. cervence 1994 o odriidovych prdvech
Spolecenstvi a cldnku 9 nafizeni Komise (ES) ¢. 1768/95 ze dne
24. Cervence 1995, kterym se stanovi provddéci pravidla pro
odchylku podle ¢l. 14 odst. 3 nafizeni ¢. 2100/94, nemohou byt

vykldddna v tom smyslu, Ze stanovi oprdvnéni drZitele odriidovych
prdv  Spolecenstvi poZadovat na poskytovateli zpracovatelskych
sluzeb informace stanovené uvedenymi ustanovenimi, pokud nedi-
sponuje indicii, Ze poskytovatel zpracovatelskych sluzeb provedl
nebo zamysli provést tyto tkony v rdmci zpracovdni produktu
sklizné, ktery ziskali zemédelci vysevem rozmnoZovaciho materidlu
odriidy, kterd ndlezi dziteli odriidového prdva a na kterou se toto
prdvo vztahuje, pFicemz se nesmi jednat o hybrid nebo syntetickou
odridu a musi se jednat o jeden z druhii zemédélskych rostlin
wvedenych v ¢&. 14 odst. 2 nafizeni ¢ 2100/94, za tclelem
vysevul.

2. Spojend ustanoveni &l. 14 odst. 3 Sesté odrdzky nafizeni ¢.
2100/94 a cldnku 9 nafizeni ¢. 1768/95 je tieba vyklddat v
tom smyslu, Ze pokud drZitel odriidového prdva disponuje indicii,
Ze poskytovatel zpracovatelskych sluzeb provedl nebo zamysli
provést tyto tkony v rdmci zpracovdni produktu sklizné, ktery
ziskali zemédélci vysevem rozmnoZovaciho materidlu odriidy, kterd
ndlezi drziteli odriidového prdva Spolecenstvi a na kterou se toto
prdvo vztahuje, pficemZ se nesmi jednat o hybrid nebo syntetickou
odridu a musi se jednat o jeden z druhii zemédélskych rostlin
uvedenych v ¢l. 14 odst. 2 nafizeni ¢. 2100/94, za ticelem jeho
vysevu, zpracovatel md povinnost mu poskytnout relevantni infor-
mace tykajici se nejen zemédeélcii, u kterych drzitel odriidového
prdva disponuje indiciemi, Ze zpracovatel provedl nebo zamysli
provést tyto tikony, ale rovnéz relevantni informace tykajici se vsech
ostatnich zemédélcii, pro které provedl nebo zamysli provést iikony
v rdmci zpracovdni produktu sklizné ziskaného vysevem rozmnozo-
vacitho materidlu dotycné odriidy, pokud dotéend odriida byla zpra-
covateli ohldSena nebo jinym zpiisobem ozndmena.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 14. fijna 2004

ve véci C-340/02: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Francouzské republice ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 92/50/EHS —

Postup pfi zaddvdni veiejnych zakdzek na sluzby — Pomoc

investorovi tykajici se Cisticky odpadnich vod — Zaddni

zakdzky zdjemci tspésnému v predchozi vefejné soutéZi

o nejlepsi ndvrh feseni, aniZ bylo v UF. vést. ES predtim
zverejnéno vyhldseni zakdzky)

(2004/C 300/24)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci 340/02, jejimz piedmétem je zaloba pro



4.12.2004

Uftedni véstnik Evropské unie

€ 300/13

nesplnéni povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES podand dne
24. za¥{ 2002, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénec:
M. Nolin) proti Francouzské republice (zmocnénci: G. de
Bergues, S. Pailler a D. Petrausch), Soudni dvir (prvni sendt), ve
sloZeni P. Jann, pfedseda sendtu, S. von Bahr a K. Schiemann
(zpravodaj), soudci, generdlni advokat: L. A. Geelhoed, vedouci
soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 14. fijna 2004 rozsudek,
jehoz vyrok je ndsledujict:

1) Francouzskd republika nesplnila povinnosti, jez pro ni vyplyvaji ze
smérnice Rady 92/50/EHS ze dne 18. cervna 1992 o koordinaci
postupti pFi zaddvdni vefejnych zakdzek na sluzby a zvldsté z jejiho
. 15 odst. 2, nebot Communauté urbaine du Mans zadala
zakdzku na studie o podpofe pro investora tykajici se Cisticky
odpadnich vod v Chauviniere, aniZ pfikrocila ke zvefejnéni
vyhldSeni zakdzky v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

2) Francouzské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uk vést. C 289, 23.11.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(Sestého sendtu)
ze dne 7. ¥ijna 2004

ve véci C-379/02 (zidost o rozhodnuti o pfedbéZné otdzce
podand Ostre Landsret): Skatteministeriet proti Imexpo
Trading A/S ()

(Spolecny celni sazebnik — PoloZky sazebniku — Zatazeni
do kombinované nomenklatury — PodloZky pod koleckové
Zidle)

(2004/C 300/25)

(Jednaci jazyk: ddnstina)

(Prozatimni preklad; konecny preklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci 379/02, jejimz pfedmétem je Zddost o rozhodnuti
o ptedbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES, podand rozhod-
nutim @stre Landsret (Dansko) ze dne 15. fijna 2002, doslym
Soudnimu dvoru dne 21. fijna 2002, v fizeni Skatteministeriet
proti Imexpo Trading A[S, Soudni dvir (Sesty sendt), ve sloZeni

A. Borg-Barthet, predseda sendtu, J.-P. Puissochet (zpravodaj)
a S. von Bahr, soudci, generdlni advokat: L. A. Geelhoed,
vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 7. fijna 2004
rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujict:

Kombinovand nomenklatura upravend v piiloze I natizeni Rady
(EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické
nomenklatufe a o spolechém celnim sazebniku, ve znéni natizeni
Komise (ES) ¢. 1734/96 ze dne 9. zdii 1996, nafizeni Komise (ES)
2086/97 ze dne 4. listopadu 1997, natizeni Komise (ES)
2261/98 ze dne 26. fijna 1998 a nafizeni Komise (ES)
. 2204/99 ze dne 12. fijna 1999, musi byt vykldddna v tom
smyslu, Ze ve sporu, v némz icastnici Fizeni protichiidné uplatiiuji, Ze
podlozky z plastii pod koleckové Zidle, jako jsou podlozky pod kolec-
kové Zidle, jez jsou predmétem piivodniho fizeni, spadaji do podpo-
lozky 3918 10 90 a do podpolozky 9403 70 90 kombinované
nomenklatury, je tfeba upfednostnit prvni z téchto poloZek.

O O ¢

() Uf. vést. C 7, 11.1.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 7. fijna 2004

ve véci C-402/02: Komise Evropskych spoleCenstvi proti
Francouzské republice ()

(Nesplnéni povinnosti clenského stitu — Smérnice 89/48/

EHS a 92/51/EHS — Uzndvdni diplomii — Pfistup k odborné

cinnosti zvldstniho vychovatele v nemocnicni vefejné funkci a

v tizemni vefejné funkci — Pojem ,regulovaného povoldni*
— Odbornd praxe — Cldnek 39 ES)

(2004/C 300/26)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci C-402/02, jejimz pfedmétem je zaloba na nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 12. listopadu
2002, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénec: M. Patakia
a D. Martin) proti Francouzské republice (zmocnénec: G. de
Bergues a A. Colomb), Soudni dviir (druhy sendt), ve slozeni C.
W. A. Timmermans (zpravodaj), predseda, C. Gulmann, P. Puis-
sochet, N. Cunha Rodrigues a F. Macken, soudci, generdlni
advokat: A. Tizzano, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal
dne 7. fijna 2004 rozsudek, jehoZ vyrok je nasledujici:
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1) Francouzskd republika tim, Ze nezavedla postup pro vzdjemné
uzndvdni diplomii  odpovidajici poZadavkiim ~smérnice Rady
89/48/EHS ze dne 21. prosince 1988 o obecném systému pro
uzndvdni vysokoskolskych diplomii vydanych po ukonceni nejméné
tiiletého odborného vzdéldvani a pripravy a smérnice Rady
92/51/EHS ze dne 18. cervna 1992 o druhém obecném systému
pro uzndvdni odborného vzdéldvdni a pripravy, kterou se dopliiuje
smérnice 89/48, pro pristup k povoldni zvldstniho vychovatele
jednak v nemocnicni vefejné funkci a jednak v tzemni vefejné
funkci, a tim, Ze zachovala vnitrostdtni prdvni ipravu a praxi
vyboru pro rovnocennost diplomii, kterd nezohledriovala odbornou
zkusenost migrujicich pracovnikil, nesplnila své povinnosti, které
pro ni vypljvaji z obou téchto smérnic a z cldnku 39 ES.

2) Francouzskd republika ponese ndklady Fizeni.

() UK. vést. C 323, 21.12.2002.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 14. fijna 2004

ve véci C-409/02 P: Jan Pflugradt proti Evropské centrdlni

bance ()
(Opravny prostiedek — Zaméstnanci Evropské centrdlni
banky — Smluvni povaha pracovniho vztahu — Zména

pracovni ndplné upravené v pracovni smlouvé)

(2004/C 300/27)

(Jednaci jazyk: némcina)

(Prozatimni preklad; konecny pteklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-409/02 P, jejimz predmétem je opravny prostiedek
na zaklad¢ ¢lanku 56 Statutu Soudniho dvora, podany dne
18. listopadu 2002, Jan Pflugradt (advokat: N. Pfliiger), pficemz
druhym dcastnikem fizeni je Evropskd centralni banka (zmoc-
nénci: V. Saintot a T. Gilliams ve spolupraci s B. Wigen-
baurem), Soudni dvtir (prvni senat), ve sloZeni P. Jann, pfedseda

sendtu, A. Rosas, R. Silva de Lapuerta (zpravodaj), K Lenaerts
a S. von Bahr, soudci, generdlni advokat: P. Léger, vedouci
soudni kanceldfe: M.-F. Contet, vrchni rada, vydal dne 14. fijna
2004 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujict:

1) Opravny prostedek se zamitd.
2) J. Pflugradtovi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UK. vést. C 19, 25.1.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(patého sendtu)
ze dne 21. Fijna 2004

ve véci C-426/02: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Recké republice (!)

(Nesplnéni povinnosti stitem — Poplatky s rovnocennym

tdinkem — Spolecnd obchodni politika — Dovoz zboZi

pochdzejiciho z clenskych stdtii a ze tfetich zemi — Poplatky
vybrané pri potvrzeni platnosti faktur)

(2004/C 300/28)

(Jednaci jazyk: fectina)

Ve véci C-426/02, jejimz predmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, pfedlozend Soudnimu
dvoru dne 22. listopadu 2002, Komise Evropskych spolecenstvi
(zmocnénci: X. Lewis a M. Konstantinidis) proti Recké republice
(zmocnénkyné: A. Samoni-Rantou a N. Dafniou), Soudni dvar
(paty sendt), ve slozeni R. Silva de Lapuerta, predsedkyné
sendtu, C. Gulmann (zpravodaj) a S. von Bahr, soudci, generdlni
advokat: A. Tizzano, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal
dne 21. Fjna 2004 rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujict:

1) Reckd republika tim, %e uplatnila ve prospéch Ethnikos Orga-
nismos Farmakon (ndrodni vitad pro lécivé p¥ipravky) poplatek za
ovéieni faktur za dovoz surovin k farmaceutickému pouZiti
a konecnych a napiil konecnyich Iécivich pripravkii pochdzejicich
z jinych clenskych stdtii nebo ze tietich zemi, nesplnila povinnosti,
které pro ni vyplyvaji z clanki 23 ES, 25 ES a 133 ES.
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2) Recké republice se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() Uf. vést. C 31, 8.2.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(tfetiho sendtu)
ze dne 12. fijna 2004

ve véci C-431/02: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Spojenému kréalovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska ()

(Nebezpecné odpady — Nesplnéni povinnosti stdtem — Smér-
nice 91/689/EHS)

(2004/C 300/29)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Ve véci C-431/02, Komise Evropskych spolecenstvi (zmoc-
nénci: X. Lewis a M. Konstantinidis) proti Spojenému kralovstvi
Velké Britdnie a Severniho Irska (zmocnénci: P. Ormond a K.
Manji, podporovani M. Demetriou, barrister), jejimz pfedmétem
je zaloba pro nesplnéni povinnosti na zékladé ¢lanku 226 ES,
podand dne 28. listopadu 2002, Soudni dvir (tfeti sendt), ve
sloZeni A. Rosas, piedseda sendtu, A. Borg Barthet, F. Macken
(zpravodaj), S. von Bahr a U. Lohmus, soudci, generdlni
advokat: P. Léger, vedouci soudni kancelafe: R. Grass, vydal dne
12. fjna 2004 rozsudek, jehoZz vyrok je ndsledujici:

1) Spojené krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska tim, Ze nepfi-
jalo vsechna nezbytnd opatieni ke splnéni povinnosti vyplyvajicich
zd. 1odst. 4a5,c.2o0dst. 1,2a4,¢. 3 odst. 1az4,cl 4
odst. 1 az 3 a ¢l. 5 odst. 2 smérnice Rady 91/689/EHS ze dne
12. prosince 1991 o nebezpecnych odpadech (UF. vést. L 377,
s. 20), nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z této smérnice
a ze Smlouvy o ES.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Komise Evropskych spolecenstvi ponese jednu pétinu ndkladi
fizent.

4) Spojené krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska ponese ctyFi
pétiny ndkladii Fizeni.

(') Ui. vést. C 19, 25.1.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(velkého sendtu)
ze dne 5. fijna 2004

ve véci C-442/02 (zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce
Conseil d’Etat): CaixaBank France proti Ministere de
I’Economie, des Finances et de I'lndustrie (')

(Svoboda usazovini — Uvérové instituce — Vnitrostdtni
prdvni piedpisy zakazujici droleni vkladovych icti na
vidénou)

(2004/C 300/30)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

(Prozatimni preklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci 442/02, jejimz predmétem je Zddost Conseil d’Etat
(Francie) zasland Soudnimu dvoru na zdkladé ¢lanku 234 ES
sméfujici k ziskani ve sporu probihajicim pfed timto soudem
mezi CaixaBank France a Ministére de I'Economie, des Finances
et de I'Industrie, za pfitomnosti Banque fédérale des banques
populaires a dalsich, rozhodnuti o pfedbéiné otdzce, Soudni
dvar (velky sendt), ve slozeni V. Skouris, pfedseda, P. Jann, C.
W. A. Timmermans, C. Gulmann, J.-P. Puissochet, J. N. Cunha
Rodrigues, R. Schintgen, N. Colneric, S. von Bahr, R. Silva de
Lapuerta a K. Lenaerts, soudci, generdlni advokat: A. Tizzano,
vedouci soudni kanceldfe: M. Mdgica Arzamendi, vrchni rada,
vydal dne 5. fijna 2004 rozsudek, jehoZ vyrok je nasledujict:
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Cldnek 43 ES brdni prdvni tpravé clenského stdtu, kterd zakazuje
iivérové instituci, kterd je dcefinou spolecnosti spolecnosti z jiného
clenského stdtu, tiroceni vkladovych 1ctii na vidénou vedenych v eurech
a otevienych osobami s bydlistém v prvné uvedeném clenském stdtu.

() U vést. C 19, 25.1.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 21. fijna 2004

ve véci C-447/02 P: KWS Saat AG proti Ufadu pro harmo-
nizaci ve vnitinim trhu (ochranné znidmky a vzory)
(OHIM) ()

(Opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecenstvi —

Nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Absolutni diivody pro zamitnuti —

Rozlisovaci zpiisobilost — Barva jako takovd — OranZovd
barva)

(2004/C 300/31)

(Jednaci jazyk: némcina)

(Prozatimni preklad; konecny preklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-447[02 P, jejimz predmétem je opravny prostiedek
na zdkladé ¢lanku 49 Statutu Soudniho dvora, podany dne
11. prosince 2002, KWS Saat AG, se sidlem v Einbeck
(Némecko) (advokdt: C. Rohnke), pficemz druhym tcastnikem
fizeni je Ufad pro harmonizaci ve vnitfnim trhu (ochranné
znamky a vzory) (OHIM) (zmocnénci: D. Schennen a G.
Schneider), Soudni dviir (druhy sendt), ve slozeni C. W. A.
Timmermans, pfedseda sendtu, C. Gulmann, J.-P. Puissochet, N.
Colneric a J. N. Cunha Rodrigues (zpravodaj), soudci, generdlni
advokdt: P. Léger, vedouci soudni kanceldfe: M. Mugica Arza-
mendi, vydal dne 21. fijna 2004 rozsudek, jehoz vyrok je
nasledujici:

1) Opravny prostiedek se zamitd.

2) KWS Saat AG se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UFE. vést. C 55, 8.3.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(patého sendtu)
ze dne 19. fijna 2004

ve véci C-472/02 (zadost o rozhodnuti o pfedbéZné otizce
Cour d’appel de Bruxelles): Siomab SA proti Institut
bruxellois pour la gestion de I'environnement (!)

(Zivotni prostiedi — Odpady — Natizeni (EHS) & 259/93

tykajici se piepravy odpadii — Pravomoc orgdnu pro odesi-

lani kontrolovat kvalifikaci predmétu piepravy (vyuZiti nebo

odstrariovdni) a uplatiiovat ndmitky proti prepravé zaloZené
na chybném urceni — Zpiisoby uplatnéni ndmitek)

(2004/C 300/32)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci C-472/02, jejimz predmétem je Zddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce na zdkladé clanku 234 ES, podand rozhod-
nutim Cour d’appel de Bruxelles (Belgie) ze dne 20. prosince
2002, doru¢enym Soudnimu dvoru dne 27. prosince 2002,
v fizeni Siomab SA proti Institut bruxellois pour la gestion de
I'environnement, Soudni dvir (pdty sendt), ve slozeni R. Silva
de Lapuerta, predsedkyné sendtu, C. Gulmann (zpravodaj)
a S. von Bahr, soudci, generdlni advokdt: P. Léger, vedouci
soudni kanceldfe: M.-F. Contet, vrchni rada, vydal dne 19. fijna
2004 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujict:

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 259/93 ze dne 1. tinora 1993 o dozoru nad
piepravou odpadii v rdmci Evropského spolecenstvi, do néj a z néj
a o jeji kontrole, ve znéni rozhodnuti Komise 98/368/ES ze dne
18. kvétna 1998 a rozhodnuti Komise 1999/816/ES ze dne
24. listopadu 1999, musi byt vykldddno v tom smyslu, Ze pokud se
clensky stat uchyli, v souladu s ustanovenimi ¢l. 6 odst. 8 tohoto nafi-
zeni, ke zvldstnimu postupu ozndmeni, ze strany pfislusného orgdnu
pro odesildni, ndkladniho listu vyhotoveného pro icely prepravy
odpadu urceného k vyuziti, pak tento orgdn, usoudi-li, Ze musi vznést
ndmitku viici prepravé z diivodu nesprdvnosti kvalifikace operace
ucinéné oznamovatelem, nemiiZe z vitedni povinnosti zménit kvalifikaci
piepravy a je povinen ozndmit ndkladni list ostatnim pfislusnym
orgdniim a prijemci. Prislusi mu pak vsemi prostiedky, a nejpozdéji ke
dni uplynuti lhiity stanovené v ¢l. 7 odst. 2 nafizeni, ozndmit svou
ndmitku oznamovateli a ostatnim prislusnym orgdniim.

() Uf. vést. C 44, 22.2.2003.
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 21. fijna 2004

ve véci C-8/03 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Tribunal de premiére instance de Bruxelles): Banque
Bruxelles Lambert SA (BBL) proti Belgickému stitu (!)

(Sestd smérnice DPH — Cldnek 4 a &. 9 odst. 2 pism. e) —
Pojem osoby povinné k dani — Misto poskytovdni sluzeb —
SICAV)

(2004/C 300/33)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci C-8/03, jejimz predmétem je zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce na zdkladé clanku 234 ES, podand Tribunal
de premicére instance de Bruxelles (Belgie) rozhodnutim ze dne
24. prosince 2002, doslym Soudnimu dvoru dne 10. ledna
2003, v Fizeni Banque Bruxelles Lambert SA (BBL) proti Belgic-
kému stétu, Soudn{ dvir (prvni sendt), ve slozeni P. Jann, pred-
seda sendtu, A. Rosas, R. Silva de Lapuerta, K. Lenaerts a S. von
Bahr (zpravodaj), soudci, generdlni advokat: M. Poiares Maduro,
vedouci soudni kanceldfe: M.-F. Contet, vrchni rada, vydal dne
21. fjna 2004 rozsudek, jehoZ vyrok je ndsledujici:

Oteviené investicni fondy (sociétés d'investissement a capital variable,
SICAV), jejichz vyhradnim pfedmétem cinnosti je kolektivni investo-
vani kapitdlu ziskaného od vefejnosti do prevoditelnych cennych
papirii v souladu se smérnici Rady 85/611/EHS ze dne 20. prosince
1985 o koordinaci prdvnich a sprdvnich predpisii tykajicich se
subjektii kolektivniho investovdni do prevoditelnych cennych papirii
(SKIPCP), maji postaveni osoby povinné k dani ve smyslu cldnku 4
Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmo-
nizaci prdvnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z piidané hodnoty: jednotny zdklad dane, takze
mistem poskytovdni sluZeb uvedenych v ¢cl. 9 odst. 2 pism. e) téze
smérnice, které jsou poskytovdny témto SICAV usazenym v jiném
clenském stdté neZ poskytovatel sluZeb, je misto, kde tyto SICAV maji
sidlo své hospoddiské cinnosti.

() Uf. vést. C 44, 22.2.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(patého sendtu)
ze dne 19. fijna 2004

ve véci C-31/03 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce
Bundesgerichtshof): Pharmacia Italia SpA (')

(Nafizeni (EHS) ¢ 1768/92 — Lécivé piipravky — Dodat-

kové ochranné osvédieni — Prechodnd tiprava — Registrace

jako lécivy pfipravek k veterindrnimu pouZiti a poté regis-
trace jako 1écivy pfipravek k lidskému pouZiti)

(2004/C 300/34)

(Jednaci jazyk: némcina)

(Prozatimni p¥eklad; konecny preklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-31/03, jejimz predmétem je Zddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce na zdkladé clinku 234 ES, podand rozhod-
nutim Bundesgerichtshof (Némecko) ze dne 17. prosince 2002,
doslym dne 27. ledna 2003, v fizeni zahdjeném Pharmacia
Italia SpA, diive Pharmacia & Upjohn SpA, Soudni dviir (paty
sendt), ve slozeni R. Silva de Lapuerta, pfedsedkyné sendtu, C.
Gulmann (zpravodaj) a S. von Bahr, soudci, generdlni advokat:
F. G. Jacobs, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne
19. fijna 2004 rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujict:

Skutecnost, Ze vyrobek byl v clenském stdté registrovdn jako lécivy
pripravek k veterindrnimu pouZiti pred datem stanovenym v cl. 19
odst. 1 nafizeni Rady ¢. 1768/92 ze dne 18. cervna 1992 o zave-
deni dodatkovych ochrannych osvédceni pro lécivé pripravky, brdni
vyddni dodatkového ochranného osvédceni v jiném clenském stdté
Spolecenstvi pro lécivy pripravek k lidskému pouziti, ktery byl regis-
trovdn v tomto clenském stdté.

() UF. vést. C 101, 26.4.2003.
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 14. fijna 2004

ve véci C-55/03; Komise Evropskych spolecenstvi proti
Spanélskému krilovstvi (')

(Pracovnici — Uzndvdni diplomii — Kontrolofi civilniho leto-
vého provozu — Nepfipustnost)

(2004/C 300/35)

(Jednaci jazyk: Spanélstina)

Ve véci C-55/03, Komise Evropskych spolecenstv1 (zmocnénci:
M. Patakia a M. Valverde Lopez) proti Spanélskému kralovstvi
(zmocnénec: S. Ortiz Vaamonde), jejimZz pfedmétem je Zaloba
pro nesplnéni povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand
dne 11. tinora 2003, Soudni dvir (druhy sendt), ve slozeni C.
W. A. Timmermans (zpravodaj), pfedseda sendtu, C. Gulmann,
R. Schintgen, G. Arestis a J. Klucka, soudci, generdlni advokat:
P. Léger, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 14. fijna
2004 rozsudek, jehoZ vyrok je nasledujici:

1) Zaloba se odmitd jako nep¥ipustnd.

2) Komisi Evropskych spolecenstvi se uklddd ndhrada ndkladii #izent.

() UF. vést. C 83, 5.4.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 12. fijna 2004

ve véci C-60/03 (zidost Bundesarbeitsgericht o rozhodnuti
o pfedbéiné otizce): Wolff & Miiller GmbH & Co. KG
proti Josému Filipe Pereira Félixovi (')

(Clinek 49 ES — Omezeni volného pohybu sluieb —

Podniky v odvétvi stavebnictvi

podniku rucit za minimdlni odménu pracovnikii zaméstna-
nych subdodavatelem)

(2004/C 300/36)
(Jednaci jazyk: némcina)

(Prozatimni preklad; konecny preklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-60/03, jejimz predmétem je zadost o rozhodnuti
o predbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES, podand rozhod-
nutim Bundesarbeitsgericht (Némecko) ze dne 6. listopadu

2002, doslym Soudnimu dvoru dne 14. Gnora 2003, v fizeni
Wolff & Miiller GmbH & Co. KG proti Josému Filipe Pereira
Félixovi, Soudni dvir (druhy sendt), ve slozeni C. W. A.
Timmermans (zpravodaj), pfedseda sendtu, C. Gulmann, R.
Schintgen, F. Macken a N. Colneric, soudci, generdlni advokat:
D. Ruiz-Jarabo Colomer, vedouci soudni kanceldfe: M. Mgica
Arzamendi, vrchni rada, vydal dne 12. fijna 2004 rozsudek,
jehoz vyrok je nasledujict:

Cldnek 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71JES ze dne
16. prosince 1996 o vysildni pracovnikil v rdmci poskytovdni sluZeb,
vyklddany ve svétle clanku 49 ES, nebrdni, v takové véci, jako je véc
v pivodnim fizeni, vnitrostdtnim pravidlim, podle kteryjch stavebni
podnik, ktery povéi jiny podnik provedenim stavebnich praci, odpo-
vidd jako rucitel, ktery se vzdal ndmitky predbézné Zaloby vici dluzni-
kovi, za zdvazky tohoto podniku nebo subdodavatele tykajici se zapla-
ceni minimdlni mzdy pracovnikovi nebo piispévkii spolecnému orgdnu
stran kolektivni smlouvy, jestlize minimdlni mzdu tvo¥i Cdstka, jez md
byt zaplacena pracovnikovi po odecteni dani a prispévkii na socidlni
pojisténi a podporu zaméstnanosti nebo odpovidajicich ddvek v oblasti
socidlniho zabezpeceni (Cistd mzda), pokud neni prednostnim cilem
téchto pravidel ochrana odmény pracovnika nebo pokud je tato
ochrana pouze druhotnym cilem téchto pravidel.

(') Ui. vést. C 112, 10.5.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 12. fijna 2004

ve véci C-106/03 P: Vedial SA proti Ufadu pro harmoni-
zaci ve  vnitinim  trhu  (ochranné  zndmky
a vzory)(OHIM) ()

(Opravny prostredek — Ochrannd zndmka Spolecenstvi —

Cl. 8 odst. 1 pism. b) naiizeni (ES) ¢ 40/94 — Nebezpedi

zdmény — Slovni a obrazovd ochrannd zndmka HUBERT —

Ndmitky majitele ndrodni slovni ochranné zndmky SAINT-

HUBERT 41 — Postaveni OHIM jakoZto Zalovaného pted
Soudem)

(2004/C 300[37)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

(Prozatimni preklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci 106/03 Vedial SA (advokati: T. van Innis, G. Glas a F.
Herbert), se sidlem v Ludres (Francie), pficemz druhym Ucast-
nikem Fizeni byl Ufad pro harmonizaci ve vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory)(OHIM) (zmocnénci: O. Montalto
a P. Geroulakos), jejimz pfedmétem je opravny prostiedek
na zdkladé clanku 56 Statutu Soudniho dvora, podany
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dne 27. Gnora 2003, Soudni dvir (druhy sendt), ve slozeni
C. W. A. Timmermans, pfedseda, C. Gulmann, R. Schingten, F.
Macken (zpravodaj) a N. Colneric, soudci, generalni advokat: D.
Ruiz-Jarabo Colomer, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal
dne 12. ffjna 2004 rozsudek, jehoZz vyrok je ndsledujict:

1) Opravny prostiedek se zamitd.

2) Vedial SA se uklddd ndhrada ndkladi Fizeni.

() Uk vést. C 146, 21.6.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 14. fijna 2004

ve véci C-143/03 P: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Italské republice ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Clinek 28 ES — Vnitro-
stdtni prdvni tprava podrobujici alkalické baterie reZimu
oznacovini)

(2004/C 300/38)

(Jednaci jazyk: italstina)

Ve véci C-143/03, jejimz piedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 28. bfezna
2003, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: L.Visaggio
a R. Amorosi) proti Italské republice (zmocnénec: I. M.
Braguglia, ve spoluprdci s P. Gentilim), Soudni dvir (prvni
sendt), ve sloZeni P. Jann, ptedseda sendtu, N. Colneric (zpra-
vodaj), J. N. Cunha Rodriques, M. Ilesi¢ a E. Levits, soudci,
generdlni advokdt: D. Ruiz-Jarabo Colomer, vedouci soudni
kanceldte: R. Grass, vydal dne 14. fjjna 2004 rozsudek, jehoz
vyrok je ndsledujict:

1) Italskd republika tim, Ze podrobila alkalicko-manganové baterie
obsahujici méné nez 0,0005 % rtuti reZimu oznacovdni, ktery
zvldsté uklddd uvedeni pritomnosti tézkych kovii, nesplnila povin-
nosti, které pro ni vyplyvaji z cldnku 28 ES.

2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 135, 7.6.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 7. fijna 2004

ve véci C-189/03: Komise Evropskych spoleCenstvi proti
Nizozemskému krilovstvi (')

(Nesplnéni povinnosti stitem — Volny pohyb sluZeb —
Omezeni — Soukromé podniky poskytujici bezpecnostni
sluzby)

(2004/C 300[39)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

(Prozatimni preklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora®)

Ve véci C-189/03, jejimz piedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti podle ¢lanku 226 ES, podand dne 5. kvétna 2003,
Komise Evropskych spolecenstvi, (zmocnénci: M. Patakia a W.
Wils) proti Nizozemskému krdlovstvi (zmocnénci: H. G. Seven-
ster, C. Wissels a N. A. J. Bel), Soudni dviir (prvni sendt), ve
sloZeni P. Jann (zpravodaj), pfedseda sendtu, A. Rosas, R. Silva
de Lapuerta, K. Lenaerts a S. von Bahr, soudci, generdln{ advo-
kétka: J. Kokott, vedouci soudni kanceldfe: M.-F. Contet, vrchni
rada, vydal dne 7. fijna 2004 rozsudek, jehoz vyrok je nasledu-
jict:

1) Nizozemské krdlovstvi tim, Ze v rdmci zdkona o soukromych
podnicich poskytujicich bezpecnostni a detektivni sluzby ze dne
24. Fijna 1997 prijalo ustanoveni:

— kterd vyZaduji, aby podniky, které chtéji poskytovat sluzby na
nizozemském tizemi, jakoZ i jejich vedouci pracovnici ziskali
povoleni, aniZ by zohledriovala povinnosti, které jsou zahra-
nicnim poskytovatelim sluzeb jiz uloZeny v clenském stdté
sidla a kterd uklddaji poplatky za vyddni tohoto povoleni, a

— kterd vyZaduji, aby zaméstnanci téchto podnikii docasné
vyslani ze stdtu sidla do Nizozemska, ziskali priikaz totoZnosti
vyddvany nizozemskymi orgdny, nejsou-li pfi predmétném
pozadavku zohlednény kontroly, které jsou preshranicnim
poskytovateliim sluzeb jiz uloZeny v jejich clenském stdté
piivodu,

nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z cldnku 49 ES.

Nizozemskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ¥ ctvitin ndkladi
fizeni Komise Evropskych spolecenstvi. Ve zbyvajici cdsti ponese
kazdy iicastnik Fizeni své ndklady.

>

() Uf. vést. C 158, 5.7.2003.
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(Sestého sendtu)
ze dne 14. fijna 2004

ve véci C-193/03 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce
podand Sozialgericht Stuttgart): Betriebskrankenkasse der
Robert Bosch GmbH proti Bundesrepublik Deutschland ()

(Socidlni zabezpecem — Nihrada vyda;u na zdravotni péci

vynalozenych v jiném clenském stité — Cldnek 34 natizeni

(EHS) ¢&. 574/72 — Zdravotni pojistovna uplatiiujici zjedno-
dus“en}? postup iiplnych ndhrad faktur v nizké vysi)

(2004/C 300/40)

(Jednaci jazyk: némcina)

(Prozatimni  pteklad; konecny pteklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora®)

Ve véci 19303, Betriebskrankenkasse der Robert Bosch GmbH
proti Bundersepublik Deutschland, jejimz pfedmétem je Zaddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES,
podand rozhodnutim Sozialgericht Stuttgart ze dne 19. bfezna
2003, doslym Soudnimu dvoru dne 9. kvétna 2003, Soudni
dvir (Sesty sendt), ve slozeni A. Borg Barthet (zpravodaj), pied-
seda sendtu, J.-P. Puissochet a S. von Bahr, soudci, generdlni
advokdt: M. Poiares Maduro, vedouci soudni kanceldfe: R.
Grass, vydal dne 14. fjna 2004 rozsudek, jehoZ vyrok je nésle-
dujict:

Cldnek 34 naiizeni Rady (EHS) & 574/72 ze dne 21. biezna 1972,
kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 1408/71
o uplatiiovdni systémﬁ socidlniho zabezpeéeni na zaméstnané osoby
pohybujici se v rdmci Spolecenstvi, v pozménéném tiplném znéni obsa-
Zeném v nafizeni Rady (EHS) ¢. 2001/83 ze dne 2. Cervna 1983
a ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 1399/1999 ze dne 29. dubna
1999 musi byt vykldddn tak, Ze nebrdni praxi zdravotni pojistovny
provddéné v rdmci uplatiovdni vnitrostdtnich predpisii a spocivajici v
iiplné ndhradé vydajii na zdravotni péci vynaloZenych jejimi pojisténci
v piipadé pobytu v jiném clenském stdté, pokud tyto vydaje nepre-
sdhnou ¢dstku 200 DEM.

() Uk vést. C 200, 23.8.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA

(druhého sendtu)

ze dne 7. fijna 2004

ve véci C-239/03: Komise Evropskych spoleCenstvi proti
Francouzské republice ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Umluva o ochrané Stiedo-

zemniho mote pied znecistovinim — Cl. 4 odst.1 a ildnek 8

— Protokol o ochrané Stiedozemniho mofe pied znecisto-

vdnim z pozemmch zdrojit — Cl. 6 odst. 1 a 3 — Nepfijeti

vhodnych opatieni pro predchazem, sniZovdni a odstratiovdni

dlouhotrvajiciho znetistovini ve velkém rozsahu Etang de
Berre — Povoleni k vypousténi)

(2004/C 300[41)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci C-239/03, jejimz pfedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES podand dne 4. cervna
2003, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénec: G. Valero
Jordana a B. Stromsky) proti Francouzské republice (zmoc-
nénec: G. de Bergues a E. Puisais), Soudni dvir (druhy sendt),
ve slozeni C. W. A. Timmermans, pfedseda sendtu, R.
Schintgen (zpravodaj), R. Silva de Lapuerta, P. Kiris a G.
Arestis, soudci, generdlni advokat: D. Ruiz-Jarabo Colomer,
vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 7. fijna 2004
rozsudek, jehoZ vyrok je ndsledujict:

1) Francouzskd republika tim, Ze nepfijala vhodnd opatteni pro pred-
chdzeni, sniZovdni a odstraiiovdni dlouhotrvajiciho znecistovdni ve
velkém rozsahu Etang de Berre a nevzala ndlezité v tivahu ustano-
veni piilohy III Protokolu o ochrané Stredozemniho more pred
znecistovanim z pozemnich zdrojii, podepsaného v Aténdch dne
17. kvétna 1980, schvdleného Evropskym hospoddiskym spolecen-
stvim rozhodnutim Rady 83/101/EHS ze dne 28. tinora 1983,
pii zméné povolem’ k vypousténi ldtek patticich do prilohy II
Protokolu po uzavieni tohoto protokolu, nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyva)l z . 4 odst. 1 a cldnku 8 Umluvy o ochrané Stie-
dozemniho mote pred znecistovanim, podepsané v Barceloné dne
16. tinora 1976, schvdlené Evropskym hospoddiskym spolecen-
stvim rozhodnutim Rady 77/585/EHS ze dne 25. cervence 1977
azd. 6 odst. 1 a3 Protokolu o ochrané Stredozemniho mofe
pred znecistovdnim z pozemnich zrojii, podepsaného v Aténdch
dne 17. kvétna 1980, schvdleného Evropskym hospoddiskym
spolecenstvim rozhodnutim Rady 83/101/EHS ze dne 28. tinora
1983, jakoZ i z ¢l. 300 odst. 7 ES.
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2) Francouzské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 184, 2.8.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(patého sendtu)
ze dne 12. fijna 2004

ve véci C-263/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Francouzské republice ()

(Nesplnéni povinnosti statem — Paralelni dovozy — Dovoz

léciv pochdzejicich z jinych clenskych stdtii, kterd jsou shodnd

s jiZz povolenymi lécivy — Povoleni uvedeni na trh — Nedo-
statek prdvniho rdmce)

(2004/C 300/42)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci C-263/03, Komise Evropskych spolecenstvi (zmoc-
nénec: B. Stromsky) proti Francouzské republice (zmocnénci:
G. de Bergues a R. Loosli-Surrans), jejimZ pfedmétem je Zaloba
pro nesplnéni povinnosti podle ¢lanku 226 ES, podand dne
17. Cervna 2003, Soudni dviir (pity sendt), ve slozeni R. Silva
de Lapuerta, predseda sendtu, S. Gulmann (zpravodaj) a R.
Schintgen, soudci, generdlni advokdt: L. A. Geelhoed, vedouci
soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 12. fjna 2004 rozsudek,
jehoz vyrok je ndsledujict:

1) Francouzskd republika tim, Ze nestanovila zvldstni prdvni dpravu
tykajici se povoleni dovozu léiv pochdzejicich z jinych clenskych
stdtii Evropskych spolecenstvi, kterd jsou shodnd s lécivy jiz povole-
nymi ve Francii (paralelni dovozy), nesplnila povinnosti, které pro
ni vyplyvaji z clanku 28 ES.

2) Francouzské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(") UF. vést. C 200, 23.8.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(tfetiho sendtu)
ze dne 14. fijna 2004

ve véci C-275/03: Komise Evropskych spoleCenstvi proti
Portugalské republice (')

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 89/665/EHS —
PFezkumné Fizeni pfi zaddvdni vefejnych zakdzek na doddvky
a stavebni prdce — Neiiplné provedeni)

(2004/C 300[43)

(Jednaci jazyk: portugalstina)

Ve véci C-275/03, Komise Evropskych spolecenstvi (zmoc-
nénci: A. Caeiros a K. Wiedner) proti Portugalské republice
(zmocnénci: L. Fernandes a C. Gagliardi Graga), jejimz pted-
métem je Zaloba pro nesplnéni povinnosti na zdkladé ¢lanku
226 ES, predlozena dne 25. ¢ervna 2003, Soudni dvir (tfeti
sendt), ve slozeni A. Rosas, pfedseda sendtu, A. Borg Barthet, J.-
P. Puissochet (zpravodaj), S. von Bahr a U. Lohmus, soudci,
generdln{ advokat: C. Stix-Hackl, vedouci soudni kancelafe: R.
Grass, vydal dne 14. fijna 2004 rozsudek, jehoZ vyrok je nésle-
dujict:

1) Portugalskd republika tim, Ze nezrusila nafizeni s moci zdkona
¢. 48 051 ze dne 21. listopadu 1967, které podmiriuje ptizndni
ndhrady skody osobdm poskozenym porusenim prdva Spolecenstvi
v oblasti vefejnych zakdzek nebo vnitrostdtnich predpisii toto prdvo
provddéjicich predloZenim ditkazu o zavinéni nebo tmyslu,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢l. 1 odst. 1 a . 2
odst. 1 pism. ¢) smérnice Rady 89/665/EHS ze dne 21. prosince
1989 o koordinaci privnich a sprdvnich predpisii tykajicich se
piezkumného fizeni p¥i zaddvdni vefejnych zakdzek na doddvky
a stavebni prdce.

2) Portugalské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK. vést. C 213, 6.9.2003.
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ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(€tvrtého sendtu)
ze dne 14. fijna 2004

ve véci C-339/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Némecké spolkové republice ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 1999/22/ES —
Chov volné Zijicich Zivocichii v zoologickych zahraddch —
Neprovedeni ve stanovené lhiité)

(2004/C 300/44)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci C-339/03, jejimz piedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti podle ¢ldnku 226 ES, podand dne 1. srpna 2003,
Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: J. Schieferer a M.
van Beek) proti Némecké spolkové republice (zmocnénec: M.
Lumma), Soudni dvir (¢tvrty sendt), ve sloZeni J. N. Cunha
Rodrigues (zpravodaj), Gfadujici pfedseda ¢tvrtého sendtu, E.
Juhdsz a M. Ilesi¢, soudci, generdlni advokat: P. Leger, vedouci
soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 14. fijna 2004 rozsudek,
jehoz vyrok je ndsledujict:
1) Némeckd spolkovd republika tim, Ze ve lhiité stanovené v odiivod-
néném stanovisku nepfijala pravni a sprdvni predpisy nezbytné
k provedeni smérnice Rady 22/1999/ES ze dne 29. biezna 1999
o chovu volné Zijicich Zivocichii v zoologickych zahraddch v nékte-
1ych spolkovych zemich s vyjimkou Brém, Hamburku, Hesenska,
Bddenska-Wiirttemberska, Dolnitho Saska, Berlina, Slesvicka-

Holstynska a Durynska, nesplnila povinnosti, které pro ni vyply-
vaji ze zminéné smérnice.

2) Neémecké spolkové republice se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() 1 UKL vést. C 226, 20.9.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(tfetiho sendtu)
ze dne 7. Fijna 2004

ve véci C-341/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Recké republice (')

(Nesplnéni povinnosti stitem — Neprovedeni smérnice
98/49/ES)

(2004/C 300/45)
(Jednaci jazyk: fectina)

(Prozatimni  preklad; konecny preklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora*)

Ve véci C-341/03, Komise Evropskych spolecenstvi (zmoc-
nénci: H. Michard a D. Martin) proti Recké republice (zmocnén-

kyné: N. Dafniou), jejimz pfedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zakladé ¢lanku 226 ES, podand dne 1. srpna
2003, Soudni dvir (tfeti sendt), ve sloZeni A. Rosas (zpravodaj),
piedseda sendtu, A. Borg Barthet, F. Macken, S. von Bahr a J.
Malenovsky, soudci, generdlni advokdtka: J. Kokott, vedouci
soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 7. fijna 2004 rozsudek,
jehoz vyrok je ndsledujici:

1) Reckd republika tim, Ze nepfijala prdvni a sprdvni predpisy
nezbytné pro dosazZeni souladu se smérnici Rady 98/49/ES ze dne
29. Cervna 1998 o ochrané ndrokii zaméstnancii a samostatné
vydélecnyich osob, ktefi se pohybuji ve Spolecenstvi, na penzijni
pripojisténi, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji ze zminéné
smérnice.

2) Recké republice se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() UK. vést. C 226, 20.9.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 21. fijna 2004

ve véci C-445/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Lucemburskému velkovévodstvi (')

(Nesplnéni povinnosti stitem — Volny pohyb sluZzeb — PoZa-

davky stanovené hostitelskym clenskym stdtem pro podniky,

které vysilaji na jeho iizemi pracovniky v zaméstnaneckém
poméru se stdtni p¥islusnosti tietich stdtil)

(2004/C 300/46)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

(Prozatimni preklad; konecny pieklad bude zvefejnén ve ,Sbirce
rozhodnuti Soudniho dvora“)

Ve véci C-445/03, jejimz piedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zakladé¢ ¢lanku 226 ES podand dne 21. fijna
2003, Komise Evropskych spoledenstvi (zmocnénkyné: M.
Patakia) proti Lucemburskému velkovévodstvi (zmocnénec: S.
Schreiner ve spolupraci s A. Rukavinou), Soudni dvtir (prvni
sendt), ve slozeni P. Jann, pfedseda sendtu, K. Lenaerts (zpra-
vodaj), K. Schiemann, E. Juhdsz a M. Ilesi¢, soudci, generdlni
advokdt: D. Ruiz-Jarabo Colomer, vedouci soudni kanceldte: R.
Grass, vydal dne 21. fijna 2004 rozsudek, jehoZ vyrok je nésle-
dujict:
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1) Lucemburské velkovévodstvi tim, Ze stanovilo pro poskytovatele
sluzeb usazené v jiném clenském stdteé, ktefi chtéji vyslat na jeho
tizemi pracovniky se stdtni p¥islusnosti tretich stdtii, poZadavek
pracovniho povoleni pro jednotlivee, jehoz vyddni je podminéno
situaci na pracovnim trhu, ¢ poZadavek hromadného pracovniho
povoleni, které je vyddvano pouze ve vyjimecnych ptipadech a za
piedpokladu, Ze jsou dotéeni pracovnici jiz alespori Sest mésicii
pred pocitkem svého vysldni vdzdni ke svému piivodnimu podniku
smlouvou na dobu neurcitou, a tim, Ze stanovilo pro tyto poskyto-
vatele sluzeb povinnost zfidit bankovni zdruku, nesplnilo povin-
nosti, které pro né vyplyvaji z cldnku 49 ES.

2) Lucemburskému velkovévodstvi se uklddd ndhrada ndkladi Fizeni.

() U vést. C 289, 29.11.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(Sestého sendtu)
ze dne 21. fijna 2004

ve véci C-477/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Spolkové republice Némecko (')

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2001/12/ES,
2001/13/ES a 2001/14/ES — Zeleznice Spolecenstvi
Rozvoj — Licence pro Zeleznicni podniky — Pfidélovdni

kapacity, zpoplatnéni infrastruktury a vyddvdni osvédieni
o bezpecnosti — Neprovedeni smérnice v predepsané lhiité)

(2004/C 300/47)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci C-477/03, Komise Evropskych spolecenstvi (zmoc-
nénci: C. Schmidt a W. Wils) proti Spolkové republice
Némecko (zmocnénci: W.-D. Plessing a M. Lumma), jejimz
pfedmétem je Zaloba pro nesplnéni povinnosti podle ¢lanku
226 ES podand dne 17. listopadu 2003, Soudni dvir (Sesty
sendt), ve sloZzeni A. Borg Barthet, pfedseda senétu, J.-P. Puisso-
chet a U. Lohmus (zpravodaj), soudci, generdlni advokat: P.
Léger, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 21. fijna
2004 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujict:

1) Spolkovd republika Némecko tim, Ze nep¥ijala prdvni a sprdvni
piedpisy nezbytné pro dosaZeni souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2001/12/ES ze dne 26. iinora 2001, kterou
se méni smérnice Rady 91/440/EHS o rozvoji Zeleznic Spolecen-
stvi, se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/13/ES ze
dne 26. tinora 2001, kterou se méni smérnice Rady 95/18/ES
0 vyddvdni licenci Zeleznicnim podnikiim, a se smérnici Evropského

parlamentu a Rady 2001/14/ES ze dne 26. iinora 2001 o pfidé-
lovdni kapacity Zeleznicni infrastruktury, zpoplatnéni Zeleznicni
infrastruktury a o vyddvdni osvédceni o bezpecnosti, nesplnila své
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z téchto smérnic.

2) Spolkové republice Némecko se uklddd ndhrada ndkladii Fizend.

() Uft. vést. C 21, 24. 1. 2004.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(Sestého sendtu)
ze dne 7. fijna 2004

ve véci C-483/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Spojenému krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2001/12/ES,

2001/13/ES a 2001/14/ES — Zeleznice Spolecenstvi —

Rozvoj — Licence vyddvané Zeleznicnim podnikiim — Pride-

lovini kapacity Zeleznicni infrastruktury, zpoplatnéni Zele-

znicni infrastruktury a osvédieni o bezpecnosti — Neprove-
deni ve stanovené Ihiité)

(2004/C 300/48)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Ve véci C-483/03, Komise Evropskych spolecenstvi (zmoc-
nénec: W. Wils) proti Spojenému kralovstvi Velké Britdnie
a Severniho Irska (zmocnénci: M. Demetriou a K. Manji), jejimz
pfedmétem je zaloba pro nesplnéni povinnosti na zdkladé
Clanku 226 ES, podand dne 19. listopadu 2003, Soudni dvar
(Sesty sendt), ve slozeni J.-P. Puissochet, tfadujici predseda
Sestého sendtu, S. von Bahr a U. Lohmus (zpravodaj), soudci,
generdlni advokat: L. A. Geelhoed, vedouci soudni kancelate: R.
Grass, vydal dne 7. fijna 2004 rozsudek, jehoZ vyrok je ndsle-
dujict:

1) Spojené krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska tim, Ze nepfi-
jalo prdvni a sprdvni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/12/ES ze dne
26. tnora 2001, kterou se méni smérnice Rady 91/440/EHS
0 rozvoji Zeleznic Spolecenstvi, smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2001/13/ES ze dne 26. tinora 2001, kterou se méni
smérnice Rady 95/18/ES o vyddvdni licenci Zeleznicnim podnikiim
a smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/14/ES ze dne
26. tinora 2001 o pridélovani kapacity Zeleznicni infrastruktury,
zpoplatnéni  Zeleznicni infrastruktury a o vyddvdni osvédceni
o bezpecnosti, nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z téchto
smérnic.
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2) Spojenému krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska se uklddd
ndhrada ndkladii ¥izent.

(") U vést. C 7, 10.1.2004.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(€tvrtého sendtu)
ze dne 5. Fijna 2004

ve véci C-524/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
G. & E. Gianniotis EPE (')

(Rozhodci dolozka — Splaceni piedem vyplacenych Cdstek —
Uroky z prodleni — Rozsudek pro zmeskdni)

(2004/C 300/49)

(Jednaci jazyk: fectina)

Ve véci C-524/03, jejimz pfedmétem je Zaloba na zdklad¢
¢lanku 238 ES, podand dne 16. prosince 2003, Komise Evrop-
skych spolecenstvi (zmocnénec: D. Triantafyllou, ve spolupraci
s N. Korogiannakisem) proti G. & E. Gianniotis EPE, nazvané
,Nosokomeio Agia Eleni“, se sidlem v Pireu (Recko), Soudni
dvar (Ctvrty sendt), ve slozeni J. N. Cunha Rodrigues, piedseda
sendtu, K. Lenaerts (zpravodaj) a K. Schiemann, soudci, gene-
ralni advokat: P. Léger, vedouci soudni kanceldfe: R. Grass,
vydal dne 5. fijna 2004 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujict:

1) G. & E. Gianniotis EPE se uklddd uhradit Komisi Evropskych
spolecenstvi cdstku jistiny 212 010,17 eur zvySenou o tiroky:

— pokud jde o cdstku 72 136,15 eur, ve vysi 6 % p.a. od
30. zdfi 2001 do 31. prosince 2002, ve vysi 8 % p.a. od
1. ledna 2003 do data tohoto rozsudku a v rocni vysi uplat-
nitelné na zdkladé feckého zdkona, totiz v soucasné dobé cl. 3
odst. 2 zdkona 2842/2000 o nahrazeni drachmy eurem,
v maximdlni vy$i 8 % p.a. od tohoto rozsudku do iplného
vhrazeni dluhu;

— pokud jde o Cdstku 28 758,20 eur, ve vys$i 5,25 % p.a. od
30. listopadu 2001 do 31. prosince 2002, ve vysi 7,25 %
p.a. od 1. ledna 2003 do data tohoto rozsudku a v rocni vysi

uplatnitelné na zdkladé ustanoveni vySe uvedeného teckého
zdkona, v maximdlni vsi 7,25 % p.a. od tohoto rozsudku
do tplného uhrazeni dluhu;

— pokud jde o ¢dstku 111 115,82 eur, ve vysi 4,78 % p.a. od
15. ledna 2002 do 31. prosince 2002, ve vysi 6,78 % p.a.
od 1. ledna 2003 do data tohoto rozsudku a v rocni vysi
uplatnitelné na zdkladé ustanoveni vyse uvedeného Feckého
zdkona, v maximdini vys$i 6,78 % p.a. od tohoto rozsudku
do tplného uhrazeni dluhu.

2) G. & E. Gianniotis EPE se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut. vést. C 59, 6.3.2004.

ROZSUDEK SOUDN{HO DVORA
(Sestého sendtu)
ze dne 7. fijna 2004

ve véci C-550-/03: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Recké republice (!)

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2001/12/ES,

2001/13/ES a 2001/14/ES — Zeleznice Spolecenstvi —

Rozvoj — Licence vyddvané Zeleznicnim podnikiim — PFideé-

lovini kapacity Zeleznicni infrastruktury, zpoplatnéni Zele-

znicni infrastruktury a osvédieni o bezpecnosti — Neprove-
deni ve stanovené lhiité)

(2004/C 300/50)

(Jednaci jazyk: fectina)

Ve véci 550-/03, Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénci:
W. Wils a G. Zavvos) proti Recké republice (zmocnénkyné: N.
Dafniou), jejimz pfedmétem je Zaloba pro nesplnéni povinnosti
na zakladé c¢lanku 226 ES, podand dne 23. prosince 2003,
Soudni dvir (Sesty sendt), ve sloZeni J.-P. Puissochet, tGfadujici
piedseda Sestého sendtu, S. von Bahr a U. Lohmus (zpravodaj),
soudci, generdlni advokat: P. Léger, vedouci soudni kancelafe:
R. Grass, vydal dne 7. fijna 2004 rozsudek, jehoz vyrok je
nasledujict:



4.12.2004

Uftedni véstnik Evropské unie

C 300/25

1) Reckd republika tim, Ze nepiijala prdvni a sprdvni piedpisy
nezbytné pro dosaZeni souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2001/12/ES ze dne 26. tinora 2001, kterou se méni
smérnice Rady 91/440/EHS o rozvoji Zeleznic Spolecenstvi, smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 2001/13/ES ze dne 26. tino-
ra 2001, kterou se méni smérnice Rady 95/18/ES o vyddvdni
licenci Zeleznicnim podnikiim a smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2001/14/ES ze dne 26. tinora 2001 o pfidélovdni kapa-
city Zeleznicni infrastruktury, zpoplatnéni Zeleznicni infrastruktury
a o vyddvdni osvédceni o bezpecnosti, nesplnila povinnosti, které
pro ni vypljvaji z téchto smérnic.

2) Recké republice se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() U vést. C 59, 6.3.2004.

Opravny prostfedek podany 24. zdfi 2004 (fax ze dne

16. z4Fi 2004) Dalmine SpA proti rozsudku Soudu prvniho

stupné Evropskych spolecenstvi (druhého sendtu) ze dne

8. cervence 2004 ve véci T-50/00, Dalmine Spa proti
Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc C-407/04 P)
(2004/C 300/51)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byl piedlozen dne
24. za&f 2004 opravny prostiedek podany Dalmine SpA,
zastoupenou advokdty A. Sinagrou, M. Siragusou a F. M.
Morettim, proti rozsudku Soudu prvniho stupné Evropskych
spolecenstvi (druhého sendtu) ze dne 8. Cervence 2004 ve véci
T-50/00, Dalmine Spa proti Komisi Evropskych spolecenstvi.

Ucastnik fizeni poddvajici opravny prostiedek navrhuje, aby
Soudni dvar:

— zrusil napadeny rozsudek Soudu, a zrusil tak ptvodné
napadené rozhodnuti nebo

— zrusil napadeny rozsudek, a v disledku toho i rozhodnuti
Komise tykajici se ¢asti, na které se vztahuji davody tohoto
opravného prostiedku, které Soudni dvir posoudi jako
opodstatnéné;

— subsididrné zrusil ¢lanek 4 rozhodnuti a znovu stanovil vysi
ulozené pokuty tak, Ze ji podstatnym zptsobem snizi
s ohledem na divody a okolnosti dovoldvané v tomto
opravném prostfedku, at uz z divodu nesprévného prav-

niho posouzeni provedeného Soudem pii prezkoumdni
piiméfenosti sankce, nebo jako disledek dplného nebo
Castecného zruseni rozsudku, zejména (ale nikoli vylu¢né)
s ohledem na posouzeni provedené Soudem, pokud jde
o protipravni jedndn{ uvedend v ¢lancich 1 a 2 rozhodnuti;

— v pripadg, Ze to posoudi jako vhodné podle svého nezavi-
slého uvazeni, vratil véc Soudu k novému projedndni
a vydani nového rozsudku, ktery zohledni a dodrzi vyklad
pravnich predpist a pravnich zdsad, které piipadné
v projedndvaném piipadé Soudni dvir upfesni;

— konec¢né v kazdém pripadé ulozil Komisi tim, Ze v tomto
bod¢ rovnéz zméni napadeny rozsudek Soudu, ndhradu
nakladd Fizen{ obou stupid Dalmine.

Diivody opravného prostredku a hlavhi argumenty

Ucastnik fizeni podavajici opravny prostfedek tvrdi, Ze
rozsudek Soudu je dot¢en nésledujicimi vadami:

— poruSenim a nespravnym uplatnénim prava Spolecenstvi
a poruSenim prava na obhajobu, pokud byla pfipusténa
legalita otdzek, které Komise polozila tcastnikovi fizeni
poddvajicimu opravny prostedek zejména v souvislosti
s rozhodnutim tykajicim se Zddosti o informace na zdkladé
¢l. 11 odst. 5 nafizeni 17/62 (*);

— poruSenim a nespravnym uplatnénim prava Spolecenstvi
a poruSenim prava na obhajobu, pokud se jednd o piipust-
nost a pouzitelnost dokumentu ,Sharing Key* jako dukazu;

— poruSenim a nespravnym uplatnénim prava Spolecenstvi
a porusenim préva na obhajobu, pokud se jednd o ptipust-
nost a pouzitelnost protokolti o vyslesich byvalych vedou-
cich zaméstnancti Dalmine jako dtikazu;

— poruSenim ¢ldnku 81 ES, pokud se jednd o posouzeni zafa-
zeni divodd, které nesouviseji s vytykanymi skute¢nostmi
formulovanymi proti podnikim, do rozhodnuti;

— porusenim cldnku 81 ES, nespravnym uplatnénim zdkona,
zkreslenim dukazii a nedostatkem odtivodnéni, pokud se
jednd o urceni pfedmétu udajného protipravniho jednani
uvedeného v ¢ldnku 1 rozhodnuti, o ovéfeni, zda doslo
k jeho uskutenéni, o ureni jeho ucinki a porovnani
pfipadného protipravniho jedndni, které nebylo uskute¢-
néno nebo které vyznamné nenarusilo hospodaiskou soutéz
s uskutecnénym protiprdvnim jedndnim, jehoz predmét
a uc¢inek jsou protipravni;

— porusenim ¢lanku 81 ES, nespravnym uplatnénim zdkona,
zkreslenim dikaza a nedostatkem odiivodnéni v souvislosti
s tdajnou Gjmou zptsobenou obchodu mezi ¢lenskymi
staty;
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— piekro¢enim pravomoci, poruSenim prava SpoleCenstvi
a zkreslenim skutkového stavu a dikazd, pokud se jednd
o konstatovani protipravniho jednani, vytykaného Komisi
v ¢lanku 2 rozhodnuti, Soudem;

— piekro¢enim pravomoci, poruSenim prava SpoleCenstvi
a zkreslenim skutkového stavu a dikaz pfi posouzeni
protipravnosti cilt a/nebo G¢inkd smlouvy o doddvce mezi
Dalmine a British Steel v rozsahu, v némz omezuje hospo-
défskou soutéz na trhu s hladkymi trubkami a zavitovymi
trubkami;

— poruSenim prdva Spolecenstvi a zkreslenim skutkového
stavu a diikazd, pokud jde o posouzeni protiprdvnosti usta-
noven{ smlouvy o doddvce mezi Dalmine a British Steel;

— subsididrné, porusenim clinku 81 ES a nedostatkem
odtivodnéni pfi posouzeni dodrzeni &lanku 15 nafizeni
17/62 a Zasad pro stanoveni pokut Komisi, pokud se jednd
o zdvaznost protipravniho jedndni pfipisovaného Dalmine;
a zévérem, opét subsididrné,

— poruSenim ¢lanku 81 ES a nedostatkem odtvodnéni pfi
posouzeni dodrzeni ¢lanku 15 nafizeni 17/62 a Zisad pro
stanoveni pokut Komisi, pokud se jednd o dobu trvini
protipravniho jedndni vytykaného Dalmine a polehcujic
okolnosti.

() UF. vést. P 13, 21.2.1962, s. 204.

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podani usne-
senim High Court of Justice (England & Wales), Queen’s
Bench Division (Administrative Court) ze dne 2. srpna
2004 ve véci krilovny na ndvrh 1) Teleos plc 2) Unique
Distribution Ltd 3) Synectiv Ltd 4) New Communications
Ltd 5) Quest Trading Company Ltd 6) Phones Interna-
tional Ltd 7) AGM Associates Ltd 8) DVD Components
Ltd 9) Fonecomp Ltd 10) Bulk GSM 11) Libratech Ltd 12)
Rapid Marketing Services Ltd 13) Earthshine Ltd 14)
Stardex (UK) Ltd proti Commissioners of Customs and
Excise

(Véc C-409/04)

(2004/C 300/52)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim High
Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division

(Administrative Court) ze dne 2. srpna 2004 ve véci krdlovny
na navrh 1) Teleos plc 2) Unique Distribution Ltd 3) Synectiv
Ltd 4) New Communications Ltd 5) Quest Trading Company
Ltd 6) Phones International Ltd 7) AGM Associates Ltd 8) DVD
Components Ltd 9) Fonecomp Ltd 10) Bulk GSM 11) Libratech
Ltd 12) Rapid Marketing Services Ltd 13) Earthshine Ltd 14)
Stardex (UK) Ltd a Commissioners of Customs and Excise, které
doslo kancelati Soudniho dvora dne 24. zdi{ 2004, poddna
7ddost o rozhodnuti o predbézné otdzce.

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Divi-
sion (Administrative Court) zddd Soudni dvir, aby rozhodl
o nésledujicich otdzkich:

1. Za prislusnych okolnosti, rozumi se pojmem ,odeslino
v ¢l. 28a odst. 3 (!) Sesté smérnice (pofizeni zboZi uvnitf
Spolecenstvi), Ze pofizeni uvnité Spolecenstvi nastane, kdyz:

a) pravo naklddat se zbozim jako vlastnik prechdzi na
kupujictho a zbozi je dodavatelem doddno tim, zZe je
ddno k dispozici kupujicimu (ktery je zaregistrovan
k DPH v jiném clenském stdté), na zdkladé kupni
smlouvy s dolozkou ,ze zdvodu®, pficemz kupujici
piebird odpovédnost za odvoz zbozi do jiného ¢lenského
statu, nez je stat doddni, v zabezpeceném celnim skladu
na tzemi clenského statu dodavatele, a pokud smluvni
dokumenty nebo jiné doklady uvadéji, ze zbozi ma byt
déle ptepraveno na misto uréeni v jiném ¢lenském staté,
ale zbozi jesté fyzicky neopustilo tzemi ¢lenského stitu
dodéni nebo

b) pravo naklddat se zbozim jako vlastnik pfechdzi na
kupujiciho a zbozi zacne, ne vSak nezbytné ukonci, svou
cestu do jiného ¢lenského stitu (predevsim pokud zbozi
jesté fyzicky neopustilo tzemi ¢lenského stitu dodani)
nebo

¢) pravo nakladat se zbozim jako vlastnik pteslo na kupuji-
ctho a zbozi na své cesté do jiného ¢lenského stitu
fyzicky opustilo tzemi ¢lenského stitu dodani?

2. M byt ¢l. 28c ¢ast A pism. a) vykldddn tak, Ze doddni zbozi
jsou osvobozena od DPH, kdyz:

— zbozi je doddno kupujicimu, ktery je zaregistrovin
k DPH v jiném clenském stdté a

— kupujici se smluvné zavdze koupit zboZzi s piedpo-
kladem, Ze poté, co nabude prdvo naklddat se zbozim
jako vlastnik v ¢lenském stité dodavatele, bude odpo-
védny za piepravu zbozi z ¢lenského stitu dodavatele
do druhého ¢lenského stitu a:
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a) pravo naklddat se zbozim jako vlastnik pfeslo na
kupujiciho a zboZi bylo doddno dodavatelem tim, Ze
zbozi bylo déno k dispozici kupujicimu, na zdkladé
kupni smlouvy s dolozkou ,ze zavodu®, podle které
kupujici ptebird odpovédnost za odvoz zbozi do
jiného ¢lenského statu, nez je stit dodani, v zabezpe-
¢eném celnim skladu na dzemf ¢lenského stitu doda-
vatele, a pokud smluvni dokumenty nebo jiné
doklady uvadgji, ze zbozi ma byt ddle prepraveno na
misto urCeni v jiném clenském stdté, ale zbozi jesté
fyzicky neopustilo tzemi c¢lenského stitu dodéni
nebo

=

pravo naklddat se zbozim jako vlastnik preslo na
kupujictho a zbozi zacalo, ne vsak nezbytné ukon-
¢ilo, svou cestu do jiného ¢lenského statu (predevsim
pokud zbozi jesté fyzicky neopustilo tGzemi clen-
ského stdtu doddni) nebo

pravo naklddat se zbozim jako vlastnik pfeslo na
kupujictho a zbozi na své cesté do druhého clen-
ského statu fyzicky opustilo dzemi ¢lenského stitu
dodéni nebo

(g)
~

RS

pravo nakladat se zboZim jako vlastnik pfeslo na
kupujiciho a lze téz dokazat, Ze zbozi skute¢né dora-
zilo do ¢lenského statu urcent?

3. Za piislusnych okolnosti, pokud dodavatel jednajici v dobré
vife poskytl piislusnym organtim ve svém ¢lenském staté po
podan{ zadosti o vraceni objektivni diikazy, které v dobé
svého poskytnuti zjevné podporovaly jeho pravo na osvobo-
zeni zbozi podle ¢l. 28¢ &asti A pism. a) a piislusné organy
ptivodné akceptovaly tyto dikazy pro tcely osvobozeni, za
jakych okolnosti (pokud vibec kdy) mohou pfisluiné
organy clenského stitu doddni nicméné pozdgji pozadovat
po dodavateli, aby doplatil DPH za toto zbozi, pokud se
piislusné orgdny dozvi o dalsich dikazech, které bud a)
zpochybnuji platnost predchozich dikazd nebo b) proka-
zuji, Ze predlozené dikazy byly vécné chybné, avsak aniz by
to dodavatel védél nebo se toho dcastnil?

4. Je odpovéd na otizku 3 vyse ovlivnéna skuteCnosti, zZe
existovaly dukazy, Ze kupujici podal danovd prizndni
finanénim Gfadim v clenském stdté urceni, pokud tato
pfizndni obsahovala jako pofizeni uvnitf SpoleCenstvi
ndkupy, které jsou pfedmétem takovych zddosti, kupujici
zapsal Castku, kterd mé pfedstavovat dan z pofizeni, a také
pozadoval stejnou &astku jako dan na vstupu podle ¢l. 17
odst. 2 pism. d) Sesté smérnice?

() Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmo-
nizaci pravnich predpisu ¢lenskych statd tykajicich se dani z obratu

— Spole¢ny systém dané z pridané hodnoty: jednotny zdklad dané
(UF. vést. L 145, 13.6.1977, s. 1).

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand usne-

senim Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia

ze dne 22. Cervence 2004 ve véci Associazione Nazionale

Autotrasporto Viaggiatori — AN.A.V. proti Comune di Bari
a AM.T.A.B. Servizio SpA

(Véc C-410/04)

(2004/C 300/53)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia (Itdlie) ze dne
22. Cervence 2004 ve véci Associazione Nazionale Autotra-
sporto  Viaggiatori — AN.A.V. proti Comune di Bari
a AMT.AB. Servizio SpA, které doslo kanceldfi Soudniho
dvora dne 27. zafi 2004, poddna zddost o rozhodnuti o pred-
bézné otdzce.

Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia zidd Soudni
dviir, aby rozhodl o ndsledujici otdzce:

e ¢l. 113 paty pododstavec vladniho nafizeni s moci zdkona
¢. 267/00 ve znéni ¢lanku 14 vlddniho nafizeni s moci zdkona
¢. 269/03 v &asti, ve které nestanovi zddné omezeni svobody
volby orgdnu vefejné spravy mezi riznymi formami zadavani
zakdzky na vefejné sluzby, a zejména mezi zaddnim zakazky
prostiednictvim vefejného nabidkového fizeni a piHmym
zaddnim zakdzky spolecnosti, kterou organ vetejné spravy zcela
ovlada, sluditelny s pravem Spolecenstvi, a zejména se zdsadami
transparentnosti a volné hospodaiské soutéze vyjadienymi
v ¢lancich 46, 49 a 86 Smlouvy o ES?*

Zaloba podand dne 24. zdfi 2004 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Italské republice

(V& C-412/04)

(2004/C 300/54)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla pfedloZena dne
24. 74 2004 zaloba sméfujici proti Italské republice podand
Komisi Evropskych spolecenstvi zastoupenou Klausem Wied-
nerem a Giuseppem Bambarou, jako zmocnénci.
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Zalobkyné navrhuje, aby Soudni dviir:

— urcil, Ze Italskd republika tim, Ze pfijala ustanoveni ¢l. 2
odst. 1, ¢l. 17 odst. 12, ¢l. 27 odst. 2, ¢l. 30 odst. 6a,
¢l. 37b a 37c odst. 1 zdkona ¢. 109 ze dne 11. tinora 1994
ve znéni ¢lanku 7 zdkona ¢. 166 ze dne 1. srpna 2002, ¢l.
2 odst. 5 zakona ¢. 109/94 ve znéni zdkona ¢. 166/2002
ve spojeni se zdkony ¢. 1150 z roku 1942 a ¢. 10 z roku
1977 a ndslednymi zménami a doplnénimi, ¢l. 28 odst. 4
zdkona ¢. 109/94 ve spojeni s ¢ldnkem 188 D.P.R. ¢. 554
ze dne 21. prosince 1999 a ¢liankem 7 citovaného zdkona
¢. 166/2002 a ¢l. 3 odst. 3 vlddniho nafizeni s moci zdkona
¢. 157 ze dne 17. bfezna 1995, nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji ze smérnice 93/37/EHS (!), 93/36/EHS (),
92/50/EHS () a 93/38/EHS (*) a z clankd 43 a 49 Smlouvy
0 ES a ze zdsad transparentnosti a rovného zachdzeni, které
jsou jejich logickym dusledkem;

o v

— ulozil Italské republice ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diody a hlavni argumenty:

Komise uvddi, ze disledkem ¢l. 2 odst. 1 zdkona ¢. 109/94
a ¢l. 3 odst. 3 vlddniho nafizeni s moci zdkona ¢. 157 ze dne
17. bfezna 1995, podle kterych se pravni tprava zaddvani
vefejnych zakdzek na stavebni prace vztahuje i na smlouvy, ve
kterych z ekonomického hlediska prevazuje prvek stavebnich
praci, aviak ve vztahu k jinym sluzbdm md jednozna¢né akce-
sorickou povahu, je vynéti mnohych vefejnych zakdzek na
sluzby a na dodévky z pouziti relevantnich pravnich ptedpisti
Spolecenstvi, a to ze smérnic 92/50/EHS a 93/36/EHS.

Vzhledem k tomu, Ze prahové hodnoty pouzitelné v téchto
smérnicich jsou vyrazné niz$i nez prahové hodnoty v piipadé
pouziti smérnice 93/37[EHS, sporné pravni piedpisy v dusledku
toho umoznuji, aby, bez dodrzeni postupl stanovenych ve
smérnicich 92/50/EHS a 93/36/EHS, ceny smiSenych vefejnych
zakdzek na sluzby a stavebni price, na dodidvky a stavebni
prace nebo na doddvky, stavebni price a sluzby pickracovaly
prahové hodnoty smérnic 92/50/EHS a 93/36/EHS, avsak byly
niz8i nez prahové hodnoty stanovené pro zaddvani vefejnych
zakdzek na stavebni price podle smérnice 93/37/EHS
z pouhého davodu, Ze ackoliv maji stavebni prace akcesorickou
povahu, z ekonomického hlediska ptevazuji. Z tohoto hlediska
sporné pravni piedpisy porusuji uvedené smérnice 92/50/EHS
a 93[36/EHS.

Prévni tprava stavebnich praci vykonanych soukromymi
osobami jako alternativa urbanizacnich pfispévki

Komise md za to, Ze ¢l. 2 odst. 5 zdkona ¢. 109/94 ve spojeni
se zdkony ¢. 1150 z roku 1942 a ¢. 10 z roku 1977 a ndsled-
nymi zménami a doplnénimi, které umoznuji ptimé zadavani
zakdzek na urbanizaéni prace drziteli stavebniho povoleni nebo
schvileného  planu  rozparcelovdni, poruSuje  smérnici
93/37/EHS z divodu, Ze osvobozuje od povinnosti dodrzovat

postupy stanovené v této smérnici v piipadé smlouvy mezi
soukromou osobou a vefejnou spravou, kterd obsahuje vic
stavebnich dél nebo praci, které pokud se vezmou v tvahu
oddélené, maji niz§ hodnotu, neZ je prahovd hodnota v
piipadé pouziti uvedené smérnice, ale jejichz celkovd cena
pievysuje tuto prahovou hodnotu.

Prévni tprava zaddvdni zakdzek na projektovaci price a na
fizeni stavebnich praci, jejichz cena je niz§i nez prahové
hodnoty Spolecenstvi

Komise uvadi, ze clinky 17 a 30 zdkona ¢. 109/94, podle
kterych zadavatelé mohou zaddvat dotCené zakdzky na svéfen-
ském zdkladé, aniz by museli dodrzovat jakoukoliv formu
zvefejiovani, jsou v rozporu se zdsadou transparentnosti vyply-
vajici z cldanku 49 Smlouvy o ES. Mimoto dovoldvini se
postupti ovéfovani praxe a kvalifikace poskytovatelti sluzeb
neni samo o sobé dostacujici k zajisténi dodrzovani uvedené
zdsady transparentnosti, pokud nestanovi minimdlni formy
ozndmeni, které mohou umoznit porovndni s ostatnimi souté-
ziteli za rovnych podminek pro vsechny piipadné uchazece
o zakdzku na poskytovéni sluzeb.

Prévni dprava zaddvini zakdzek na sluzby fizeni stavebnich

7

praci

Komise konstatuje, Ze ¢l. 27 odst. 2 zdkona 109/94 porusuje
s ohledem na cenu zaddvanych zakdzek na sluzby a pouzitou
pravni Gpravu smérnici 92/50/EHS a 93/38/EHS a clanky 43
a 49 Smlouvy o ES z divodu, Ze umoziiuje pfimé zaddvani
zakdzek na sluzby fizeni stavebnich praci osobé povéfené
projektovanim bez jakéhokoliv porovndni s ostatnimi soutéZi-
teli.

Pravni Gprava zaddvédni zakdzek na kolaudacni sluzby

Komise md za to, Ze rezim stanoveny v Clanku 28 zdkona
¢. 109/94, ktery zadavateli umoziiuje pfimy vybér osob povére-
nych kolaudaci mimo vlastni struktury zadavatele bez zvefej-
néni vyhldSeni vefejné soutéze, jakoz i jiné formy piimého
zvefejnéni, které by umoznilo vSem piipadnym uchaze¢im
o zakdzku Gcastnit se zadavani zakdzek na kolaudacni sluzby,
je s ohledem na cenu téchto sluzeb a pouzitou pravni dpravu
v rozporu se smérnici 92/50/EHS a 93/38/EHS a zdsadou tran-
sparentnosti vyjadienou v ¢lancich 43 a 49 Smlouvy o ES.

Pravni Gprava financovani projektu

Clanky 37a an. zdkona ¢ 109/94 upravuji institut ,financovani
projektu®. Ucelem tohoto institutu je umoznit uskutechovani
vefejnych stavebnich praci prostfednictvim koncese udélované
na zakladé nabidek predkladanych osobami ptisobicimi mimo
vefejnou spravu tzv. ,navrhovateli“.
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Komise uvadi, Ze tato pravni udprava zpusobu udélovani
koncese zvyhodnuje navrhovatele vi¢i vSem ostatnim
piipadnym soutéZitelim ze dvou hledisek. Zaprvé z procesniho
hlediska je navrhovatel automaticky vyzvan k dcasti na vyjed-
navacim fizeni o udéleni koncese, aniz by se konalo jakékoliv
porovnéavani jeho nabidky s nabidkami pfedloZenymi acastniky
piedchazejicich &asti vetejné soutéZe. Jestlize jsou tedy ve
vefejné soutézi predloZeny vice nez dvé nabidky, které jsou
vyhodngjsi nez ptlivodni nabidka navrhovatele, vyjedndvaci
fizeni se bude presto tykat pouze dvou nejvyhodnéjsich
nabidek a nabidky navrhovatele. Zadruhé z hmotnépravniho
hlediska je v podstaté ustanoveni ve prospéch navrhovatele
0 moznosti ménit svou nabidku v pribéhu vyjedndvaciho
fizeni za Gcelem jeji dpravy ve vztahu k nabidce, kterd je pova-
Zovdna vefejnou spravou za nejvyhodnéjsi, pfizndnim priorit-
niho postaveni navrhovateli v udélovani koncese.

Komise tvrdi, Ze pfizndni navrhovateli vyse uvedenych vyhod
ve vztahu k pfipadnym koncesionattim je v rozporu se zdsadou
rovného zachdzeni.

() Uk vést. L 199, 9.8.1993, s. 54.
() UK. vést. L 199, 9.8.1993, s. 1.

() Uk vést. L 209, 24.7.1992, s. 1.
() Uf. vést. L 199, 9.8.1993, s. 84.

Opravny prostiedek podany
29. zdfi 2004 The Sunrider Corporation proti rozsudku
vydanému dne 8. cervence 2004 Soudem prvniho stupné
Evropskych spolecenstvi (druhym senitem) ve véci
T-203/02 (') mezi The Sunrider Corporation a Ufadem pro
harmonizace ve vnitinim trhu (OHIM). Druhym dcast-
nikem fizeni pfed odvolacim senitem OHIM byl Juan
Espadafor Caba.

(V&c C-416/04 P)
(2004/C 300/55)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byl pfedlozen
29. zafi 2004 opravny prostiedek podany The Sunrider Corpo-
ration, se sidlem v Torrance, Kalifornii (USA), zastoupenou
A. Kockldunerem, pravnikem, proti rozsudku vydanému dne
8. Cervence 2004 Soudem prvniho stupné Evropskych spole-
Censtvi (druhym sendtem) ve véci T-203/02 mezi The Sunrider
Corporation a Ufadem pro harmonizaci ve vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (OHIM).

Druhym tcastnikem fizen{ pfed odvolacim sendtem OHIM byl
Juan Espadafor Caba.

Ucastnik fizeni poddvajici opravny prostiedek navrhuje, aby
Soudni dvr:

1. zrusil v celém rozsahu rozhodnuti Soudu prvniho stupné ze
dne 8. Cervence 2004 ve véci T-203/03 (ddle jen ,napadené
rozhodnuti®);

2. ulozil Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (déle jen ,OHIM®) ndhradu nékladd fizeni
pfed Soudnim dvorem;

3. zrusil rozhodnuti prvntho odvolaciho senitu Ufadu pro
harmonizaci ve vnitinim trhu ze dne 8. dubna 2002 ve véci
R 1046/2000-1;

4. ulozil Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (ddle jen ,OHIM®) ndhradu ndkladd Fizeni
pfed Soudem prvniho stupné a OHIM.

Diivody opravného prostredku a hlavni argumenty:

Ucastnik fizeni podavajici opravny prostiedek tvrdi, ze
rozsudek Soudu prvniho stupné by mél byt zruSen z téchto
davodu:

Poruseni ¢l. 43 odst. 2 a 3 nafizeni o ochranné zndmce Spole-
Censtvi ve spojeni s €l. 15 odst. 3 téhoz nafizeni (neoprdvnéné

uzivani)

Soud prvniho stupné nespravné vylozil ¢l. 43 odst. 2 a 3 nafi-
zeni o ochranné zndmce SpoleCenstvi ve spojeni s ¢l 15
odst. 3 téhoz naffzeni v rozsahu, v némz nespravné piihlédl k
uzivani ochranné znamky tfeti osobou.

V tomto ohledu Soud prvniho stupné nespravné vylozil rozdé-
leni dikazntho bfemene podle ¢l. 15 odst. 1 a 3 nafizeni
o ochranné zndmce Spolecenstvi. Soud prvniho stupné rovnéz
zohlednil nepfesvéd¢iva (implicitni) tvrzeni a dikazy piedlo-
zené tim, kdo podal ndmitky. Dédle Soud prvniho stupné
spoléhal na domnénky misto spolehlivych dikazi. Kone¢né
Soud prvniho stupné mél piezkoumat, zda v dobé rozhodnuti
Soudu prvniho stupné ve svétle veskerych relevantnich faktic-
kych i pravnich skute¢nosti mohlo byt v souladu s pravnimi
piedpisy pfijato nové rozhodnuti s totoZnym vyrokem jako
napadené rozhodnuti,.

Poruseni ¢l. 43 odst. 2 nafizeni o ochranné znimce Spolecen-
stvi: Nedostatecny dikaz namitané ochranné zndmky

Déle Soud prvniho stupné porusil ¢l. 43 odst. 2 nafizeni
o ochranné zndmce Spolecenstvi v rozsahu, v némz nespravné
vylozil pojem skute¢ného uzivani ve smyslu téhoz ¢lanku.

Zejména Soud prvniho stupné dostatené nezohlednil, Ze:

— ten, kdo podal ndmitky, pfedlozil pouze tfi faktury za rok
1996  predstavujici  celkovou  ¢dstku  nepfesahujici
3476,00 EUR;
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— ten, kdo podal ndmitky pfedlozil pouze dvé faktury za rok
1997  predstavujici  celkovou  ¢astku  neptesahujici
1 306,00 EUR;

— piedmétné zbozi bylo levné a tedy zbozi hromadné
produkce a hromadné spotieby;

— toto zboZi bylo relativné snadné prodat;

— piedmétné zboZzi bylo prodino v nejlepsim piipadé
jednomu jedinému zdkaznikovi;

a ze proto namitand ochrannd znidmka ES 372221 ,VITAF-
RUIT“ nebyla uvedena do skute¢ného uzivani ve smyslu ¢l. 43
odst. 2 a 3 nafizeni o ochranné zndmce Spolecenstvi, nebot jeji
uzivani bylo sporadické, piilezitostné, minimdlni a nezahrno-
valo podstatnou ¢ast Gizemi, na kterém byla chranéna.

Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pododdilu b) nafizeni o ochranné zndmce
Spolecenstvi

Déle porovndvané ochranné zndmky si nejsou zaménitelné
podobné, pokud jde o zbozi ,bylinné a vitaminové napoje“, pro
které se prihlaSovand ochrannd zndmka ¢. 156 422 ,VITAF-
RUIT“ dozaduje ochrany. Zejména zbozi ,bylinné a vitaminové
ndpoje“ na jedné strané a ,koncentrovany ovocny dZus“ na
druhé strané jsou si pouze vzdilené podobné, nebot maji jen
mélo sty¢nych bodu.

To se zaklddd na skutecnosti, Ze se porovndvané zbozi ligi,
pokud jde o kvalitu vyrobku, suroviny, okolnosti vyroby,
konkrétné strojové vybaveni, know-how a vyrobni zafizeni,
které jsou nezbytné pro vyrobu daného zbozi. Déle se porovna-
vané zbozi lisi, pokud jde o zpiisob pouzivani, funkéni vlast-
nosti a zptsob distribuce. Proto nad piipadnymi spole¢nymi
charakteristikami daného zbozi pfevazuji jeho rozdily.

() Uk vést. C 233, 28.09.2002, s. 26.

7.7

Opravny prostiedek podany dne 29. zifi 2004 proti usne-

seni vydanému dne 8. Zervence 2004 Soudem prvniho

stupné Evropskych spolecenstvi (tfetim senitem) ve véci

T-341/02, Regione Siciliana v. Komise Evropskych spole-
censtvi

(V&c C-417/04 P)
(2004/C 300/56)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byl piedlozen dne
29. zafi 2004 opravny prostiedek podany Regione Siciliana,

zastoupenym Avvocatura dello Stato, proti rozsudku vydanému
dne 8. cervence 2004 Soudem prvniho stupné Evropskych
spoleCenstvi (tfetim sendtem) ve véci Regione Siciliana v.
Komise Evropskych spolecenstvi.

Ucastnik fizeni podévajici opravny prostiedek navrhuje, aby
Soudni dvir:

— zrusil usneseni Soudu prvniho stupné Evropskych spolecen-
stvi ze dne 8. ervence 2004.

Diwody opravného prostredku a hlavni argumenty

— v bodech 47, 48 a 49 usneseni jasné Cteme, Ze prdvni
zdklad soudniho rozhodnuti vychdzi z ¢lanku 113 jedna-
ciho ¥adu Soudu prvniho stupng, jehoZz znéni je nasledujict:
,<Soud muze kdykoliv bez ndvrhu zkoumat, zda jsou
splnény podminky Fizeni“. V projedndvaném piipadé ve
spise nenachdzime Zddnou stopu po tom, Ze nejsou
,splnény podminky Fzeni“, co by mohlo odivodnit nepii-
pustnost, o niz bez ndvrhu rozhodl Soud. Navic se Soud
ani neobtézoval vysvétlit, jaké by mohlo byt a v ¢em by
spoivalo toto ,nesplnéni podminek fizeni“ zpusobilé
zahdjit zvlastni fizeni stanovené v ¢ldnku 113 jednaciho
fddu. Uplnd absence odivodnéni v tomto ohledu zpusobila
velmi vazné poruseni zdkladnich prdv na obhajobu a zdsady
kontradiktornosti;

— poruseni a nespravni pouziti ¢lanku 230 ES, co se tyce
zpusobilosti jednat za Regione Siciliana, a tudiz poruseni
zdkladnich prav na obhajobu;

— poruSeni a nespravni pouziti ¢l. 4 odst. 1 prvniho
pododstavce nafizeni Rady (EHS) ¢. 2052 ze dne 24. Cervna
1988 (') v poslednim znéni;

— poruseni a nespravné pouziti ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EHS)
¢. 4253/88 ze dne 18. prosince 1988 (3);

— vada odtivodnéni z dtivodu nesoudrznosti a svévolnosti;

— vada odtivodnéni z divodu kontradiktornosti, nelogi¢nosti
a absence argumentd.

. vest. L 185, 5. 9.
. vest. L 374, s. 1.

=
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Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand usne-

senim Audiencia Provincial de Barcelona - Seccién Deci-

moquinta ze dne 28. ¢ervna 2004 ve véci MATRATZEN
CONCORD, AG proti HUKLA-GERMANY, S.A.

(V& C-421/04)
(2004/C 300/57)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Audiencia Provincial de Barcelona - Seccién Decimoquinta
(Spanélsko) ze dne 28. cervna 2004 ve véci MATRATZEN
CONCORD, AG proti HUKLA-GERMANY, S.A., které doslo
kanceldfi Soudniho dvora dne 1. Fjna 2004, poddna zddost o
rozhodnuti o predbézné otdzce.

Audiencia Provincial de Barcelona 7d4dd Soudni dvir, aby
rozhodl o nésledujici otdzce:

Muze platnost zdpisu ochranné zndmky v jednom clenském
stdté predstavovat zastfené omezovani obchodu mezi clen-
skymi stdty, jestlize tato ochrannd zndmka postrdda rozli§ovaci
zpusobilost nebo slouzi v oblasti obchodu k oznaceni vyrobku,
na ktery se vztahuje, nebo jeho druhu, jakosti, mnozstvi, celu,
hodnoty, zemépisného ptvodu nebo jinych vlastnosti vyrobku
v jazyce jiného clenského sttu, pokud se timto jazykem
nemluvi v prvnim stit¢, jako tomu mize byt u 3panélské
ochranné zndmky ,MATRATZEN* k oznaceni matraci a souvi-
sejicich vyrobka?

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podani usne-
senim Social Security Commissioner, Londyn, ze dne 14.

z4fi 2004, ve véci Sarah Margaret Richards proti Secretary
of State for Work and Pensions.

(V& C-423/04)
(2004/C 300/58)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Social Security Commissioner, Londyn, ze dne 14. zaf{ 2004 ve
véci Sarah Margaret Richards a Secretary of State for Work and
Pensions, které doslo kanceldfi Soudniho dvora dne 4. fijna
2004, poddna zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce.

Social Security Commissioner Zddd Soudni dvir, aby rozhodl o
nasledujicich otdzkach:

(1) Zakazuje smérnice 79/7 (') odmitnuti starobniho dtchodu
transsexudlovi, jehoz pohlavi bylo operaci zménéno z
muzského na Zenské, do doby dosazeni véku 65 let a ktery

by jinak mél ndrok na starobni dichod ve véku 60 let,
pokud by byl vnitrostitnim prdvem povaZzovan za Zenu?

(2) Pokud ano, ke kterému datu by mélo rozhodnuti Soudniho
dvora o otdzce 1 nabyt pravnich G¢inka?

(") Smérnice Rady 79/7[EHS ze dne 19. prosince 1978 o postupném
zavedeni zdsady rovného zachdzeni pro muze a Zeny v oblasti
socidlniho zabezpeceni (UF. vést. L 6, 10.1.1979, s. 24).

Zaloba podané dne 4. fijna 2004 Komisi Evropskych spole-
Censtvi proti Francouzské republice

(Véc C-424/04)
(2004/C 300/59)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla predlozena dne
4. ffjna 2004 zaloba sméfujici proti Francouzské republice
podand Komisi Evropskych spolecenstvi, zastoupenou K. Wied-
nerem a B. Stromskym, jako zmocnénci, s adresou pro tcely
dorucovani v Lucemburku.

Komise Evropskych spolecenstvi navrhuje, aby Soudni dviir:

1. urcil, Ze Francouzskd republika tim, Ze nezajistila dodrzo-
vani povinnosti svéfené zadavateli spocivajici v zajisténi
skute¢né soutéze pritomnosti minimdalné 5 Gcastnikti v rdmci
omezeného fizeni, i kdyz nebyl stanoven rozsah poctu
Gcastnikd, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z ¢lanku 19.2 smérnice Rady 93/36/EHS ze dne 14. Cervna
1993 (), clanku 27.2 smérnice Rady 92/50/EHS ze dne
18. Cervna 1992 () a clanku 22.2 smérnice Rady
93/37/EHS ze dne 14. ¢ervna 1993 (%);

2. urdil, Ze Francouzskd republika tim, Ze vyloucila z rozsahu
pusobnosti francouzského zdkona o vefejnych zakazkiach
smlouvy, jejichz pfedmétem jsou pujcky nebo finanéni
zavazky, které jsou urceny k pokryti potieb financovani
nebo finané¢nich prostfedka a které nesouvisi s transakcemi
s nemovitostmi, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z ¢l. 1 pism. a) odrazky vii) smérnice Rady 92/50/EHS ze
dne 18. Cervna 1992 a ¢l. 1 odst. 4 pism. ¢) odrzky iv)
smérnice Rady 93/38/EHS (*);

3. urdil, Ze Francouzskd republika tim, Ze nezajistila dodrzo-
vani povinnosti, aby vefejné zakdzky, jejichz pfedmétem
jsou:

— pravni sluzby;

— socidlni a zdravotni sluzby;
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— rekreaéni, kulturni a sportovni sluzby;

— sluzby vzdélavani a sluzby poskytujici odbornou kvalifi-
kaci a uplatnéni,

byly podtizeny, pokud jde o jejich zaddvéani, povinnostem
tykajicim se definice poskytovani sluzby s odkazem na
normy, pokud existuji, jakoz i zasldni ozndmeni o zaddni,
bez vyslovného uvedeni, ze byly dodrzeny pravidla a zdsady
stanovené Smlouvou,

nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji v rdmci dodrzo-
véani zdsad a pravidel stanovenych Smlouvou (¢linek 49), a
zejména zdsady rovného zachdzeni, zdsady transparentnosti,
jejichz dusledkem je adekvétni publicita;

4. ulozil Francouzské republice ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Francouzsky zdkon o vefejnych zakdzkich neni v urcitych
ohledech v souladu s principy a zdsadami Smlouvy o ES a
smérnicemi Spolecenstvi o verejnych zakdzkdch.

Francouzskd republika tim, Ze nejdfive nezajistila dodrzovani
povinnosti svéfené zadavateli, spolivajici v zaji§téni p¥tom-
nosti minimalniho poctu péti ucastnikti v pfipadé nestanoveni
rozsahu poctu ucastniktl, nesplnila povinnost uvedenou ve
smérnicich Spolecenstvi spocivajici v zajisténi skute¢né soutéze
v uritych omezenych fizenich pro zaddvini vefejnych
zakazek.

Francouzskd republika rovnéz nesplnila svoje povinnosti tim,
ze vyloudila z rozsahu pisobnosti francouzského zdkona o
vefejnych zakdzkich smlouvy, jejichz pfedmétem jsou pujcky
nebo finanéni zdvazky, které jsou uréeny k pokryti potieb
financovani nebo finan¢nich prostiedkti a které nesouvisi
s transakcemi s nemovitostmi. Tyto smlouvy pfitom spocivaji
v poskytovani sluzeb, a spadaji tak do rozsahu pusobnosti
smérnic. Nemohou byt krom toho povazovany za podléhajici
vyjimce tykajici se cennych papirt a jinych finan¢nich néstrojt.

Nakonec Francouzskd republika porusila zdsadu zédkazu diskri-
minace stanovenou v ¢ldnku 49 ES a zdsadu transparentnosti,
tim, Ze vyloucila ur¢ité zakdzky na sluzby z povinnosti zajistit
adekvdtni Groven publicity.

(") Smérnice Rady 93/36/EHS o koordinaci postupt pfi zaddvani vetej-
nych zakdzek na dodavky (Ut. vést. L 199, 9.8.1993, s. 1).

() Smérnice Rady 92{50/EH$ o koordinaci postupt pfi zadavani vetej-
nych zakdzek na sluzby (UF. vést. L 209, 24.7.1992, s. 1).

(}) Smérnice Rady 93/37[EHS o koordinaci postupti pti zaddvani vetej-
nych zakdzek na stavebni prace (UF. vést. L 199, 9.8.1993, s. 54).

(*) Smérnice Rady 93/38/EHS ze dne 14.06.1993 o koordinaci postupti
pii zaddvéani zakazek subjekty pisobicimi v odvétvi vodniho hospo-
défstvi, energetiky, dopravy a telekomunikaci (Uf. vést. L 199,
9.8.1993, s. 84).

Zaloba podand dne 4. ijna 2004 Komisi Evropskych spole-
Censtvi proti Italské republice

(Véc C-425/04)
(2004/C 300/60)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla piedlozena dne
4. fijna 2004 zaloba sméfujici proti Italské republice podand
Komisi Evropskych spolecenstvi, zastoupenou Wouterem
Wilsem a Claudiem Loggim, jako zmocnénci.

Zalobkyné navrhuje, aby Soudn{ dvar:

— urdil, Ze tim, ze Spolkovd republika Némecko nepfijala ve
stanovené lhaté vSechny pravni a spravni predpisy nezbytné
k provedeni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/16/ES (') o interoperabilité transevropského konvenc-
niho Zelezni¢niho systému do vnitrostitniho préva,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanku 27 této
smeérnice;

— ulozil Italské republice ndhradu ndkladd Fzeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty:

Lhuta k provedeni smérnice 2001/16/ES uplynula dne
20. dubna 2003.

() Uf. vést. L 110, 20.4.2001, s. 1.

Opravny prostfedek podany 4. fijna 2004 Evropskou agen-
turou pro obnovu (EAR) proti rozsudku vydanému dne
7. Cervence 2004 Soudem prvniho stupné Evropskych
spolecenstvi (¢tvrtym sendtem) ve véci T-175/03, Norbert
Schmitt proti Evropské agentufe pro obnovu (EAR)

(V&c C-426/04 P)
(2004/C 300/61)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byl predlozen dne
4. fijna 2004 opravny prostiedek podany Evropskou agenturou
pro obnovu (EAR), zastoupenou Albertem Coolenem, Jean-
Noélem Louisem, Etiennem Marchalem a Sébastienem
Orlandim, advokaty, proti rozsudku vydanému dne
7. Cervence 2004 Soudem prvniho stupné Evropskych spole-
Censtvi (Ctvrtym sendtem) ve véci T-175/03, Norbert Schmitt
proti Evropské agentufe pro obnovu (EAR).
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Ucastnik fizeni podavajici opravny prostiedek navrhuje, aby
Soudni dvar:

rozhodl, Ze:

— Rozsudek Soudu (¢tvrtého sendtu) ze dne 7. Cervence 2004
ve véci T-175/03 (Norbert Schmitt v. Evropskd agentura
pro obnovu) se v plném rozsahu rusi.

déle, aby novym rozsudkem rozhodl, Ze:

— Zaloba na neplatnost, jiz se napad4 rozhodnuti EAR ze dne
25. tinora 2003 o ukonéeni smlouvy o zaméstndvani docas-
ného zaméstnance uzaviené se zalobcem v prvnim stupni,
se zamita.

— Zalobci v prvnim stupni, Gcastniku fizeni, proti kterému je
poddn opravny prostiedek, se uklddd nahrada ndklada
fizeni.

Diivody opravného prostredku a hlavni argumenty

Soud prvniho stupné porusil zdkaz rozhodovat ultra petita tim,
ze zalozil své rozhodnuti na divodech a argumentech, jez
nebyly zalobcem v prvnim stupni pi{mo uvedeny ani dosta-
te¢né rozvedeny.

Soud se dale dopustil nespravného pravniho posouzeni tim, Ze
vylozil ¢lanek 4 smlouvy o zaméstnavani docasného zamést-
nance uzaviené s N. Schmittem tak, Ze prdvo Agentury na
ukonceni této smlouvy je omezeno pouze na situace, které
nastanou v disledku znaéného snizeni nebo ukonceni aktivit
Agentury pfed koncem jejtho mandatu.

Soud se kone¢né dopustil nespravného pravniho posouzeni
tim, Ze mél za to, Ze legitimni ocekdvani Zalobce v prvnim
stupni bylo poruseno, ackoli z odtvodnéni rozsudku vyplyvd,
ze se mu nedostalo Zddného ujisténi, které by bylo presné,
bezpodminecné, souhlasné a v souladu s predpisy upravujicimi
rezim ostatnich zaméstnanct, pokud se jednd o jeho zaméstna-
véani az do konce skute¢ného manddtu Agentury.

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podani usne-

senim Bundesfinanzhof ze dne 8. Cervence 2004 ve véci

Finanzamt Eisleben proti Feuerbestattungsverein Halle
e. V.

(Véc C-430/04)
(2004/C 300/62)

Soudnimu dvoru Evropskych spole¢enstvi byla usnesenim
Bundesfinanzhof (Némecko) ze dne 8. ¢ervence 2004 ve véci
Finanzamt Eisleben proti Feuerbestattungsverein Halle e. V.,

které doslo kanceldti Soudniho dvora dne 7. fijna 2004,
poddna zadost o rozhodnuti o predbézné otazce.

Bundesfinanzhof 7Zdd4 Soudni dvtir, aby rozhodl o ndsledujici
otdzce:

Muze se soukromd osoba povinnd k dani, kterd je v soutéZnim
vztahu k vefejnopravnimu subjektu a kterd uplatiuje, Ze jeho
nezdanéni nebo prili§ nizké zdanéni je protipravni, dovolat
¢l. 4 odst. 5 druhého pododstavce smérnice 77/388/EHS (!)?

() UF. vést. L 145, s. 1.

Zddost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podani usne-
senim Bundesgerichtshof ze dne 29. ¢ervna 2004 ve véci
fizeni o stiznosti Massachusetts Institute of Technology.

(Véc C-431/04)
(2004/C 300/63)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Bundesgerichtshof ze dne 29. Cervna 2004 ve véci Fizeni
o stiznosti Massachusetts Institute of Technology, které doslo
kanceldfi Soudniho dvora dne 7. fijna 2004, poddna Zadost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce.

Bundesgerichtshof Zddd Soudni dviir, aby rozhodl o ndsleduji-
cich otazkach:

1. Znamend pojem ,kombinace uc¢innych latek 1é¢ivého
piipravku® ve smyslu ¢l. 1 pism. b) nafizeni Rady (EHS)
¢. 1768/92 ze dne 18. Cervna 1992 o zavedeni dodatkovych
ochrannych osvédéeni pro 1écivé pripravky ('), ze slozky,
z nichz se kombinace sklddd, jsou kazdd sama o sobé¢
ucinnou ltkou s 1é¢ivym tcinkem?

2. Je ,kombinaci acinnych ldtek lé¢ivého pFipravku® také
pfipad, kdy u kombinace ldtek slozené ze dvou slozek je
jedna slozka uznanou latkou s 1é¢ivymi Gc¢inky pro urcitou
indikaci a druhd slozka umoznuje takovou formu podavani
lécivého pripravku, kterd zptisobuje zménu Gcinnosti 1é¢i-
vého piipravku pro tuto indikaci (implantit in vivo
s kontrolovanym uvoliovdnim w¢inné latky za ucelem
zabranéni toxickym dcinkam)?

() UF. vést. L 182, s. 1.
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Zaloba podana dne 7. fijna 2004 Komisi Evropskych spole-
Censtvi proti Edith Cresson

(Véc C-432/04)

(2004/C 300/64)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla piedlozena dne
7. Hjna 2004 Zaloba sméfujici proti E. Cresson podand Komisi
Evropskych spoleCenstvi, zastoupenou Hansem Peterem
Hartvigem a Julianem Currallem, jako zmocnénci, s adresou
pro tcely doru¢ovéani v Lucemburku.

Komise Evropskych spolec¢enstvi navrhuje, aby Soudni dvir:

1. konstatoval, Ze E. Cresson porusila povinnosti, které pro ni
vyplyvaly z ¢lanku 213 Smlouvy o ES;

2. nésledkem toho rozhodl o ¢aste¢ném ¢i Gplném propadnuti
prav na diichod nebo veskerych dalsich vyhod spojenych
s témito pravy nebo na jiné davky vypldcené E. Cresson,
pfi¢emZ Komise ponechdvd na avaze Soudniho dvora, aby
urdil délku trvani a rozsah tohoto propadnuti;

3. ulozil E. Cresson ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diwody a hlavni argumenty:

Béhem trvan{ jejtho manddtu komisarky se E. Cresson dopustila
nadrzovani vi¢i svym dvéma prdtelim v rozporu s obecnym
zdjmem, jakoz i s povinnostmi, které pro vyplyvaly z ¢lanku
213 Smlouvy o ES. Jeden z nich byl zaméstnany z iniciativy E.
Cresson, ackoliv jeho profil neodpovidal rtiznym mistim, pro
kterd byl pfijat. Jeho ochrana ze strany E. Cresson se poté néko-
likrat opakované projevila tehdy, kdyz jeho vykony byly zjevné
nedostate¢né co do kvality, kvantity a patficnosti. Stejné tak,
stale z iniciativy E. Cresson, byly nabidnuty smlouvy dalsimu
z jejich pratel, aniz by odpovidaly pozadavku nebo potfebé
piislusnych sluzeb. Jedndni E. Cresson se nefidilo zdjmem
organu, ale v zdsadé bylo motivovano vili poskytnout laskavost
témto dvéma osobdm. V kazdém piipadé E. Cresson nikdy
nepétrala po spravnosti téchto rozhodnuti nebo pouzitych
procedur, pfestoze kontrola byla nutnd, nebot se jednalo
0 osoby, se kterymi se pratelila. Toto jedndni se proto zdd byti
zékladem nadrzovani, nebo pfinejmensim hrubé nedbalosti.

Zaloba podand dne 8. fijna 2004 Komisi Evropskych spole-
Censtvi proti Belgickému kralovstvi

(Véc C-433/04)

(2004/C 300/65)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla predlozena dne
8. fijna 2004 zaloba sméfujici proti Belgickému krélovstvi
podand Komisi Evropskych spolecenstvi zastoupenou D. Trian-
tafyllouem, jako zmocnéncem, s adresou pro tcely doruc¢ovani
v Lucemburku.

Komise Evropskych spolecenstvi navrhuje, aby Soudni dviir:

— uznal, Ze ukldddnim povinnosti pitkazctim a podnikateliim,
ktef{ vyuzivaj{ zahrani¢nich smluvnich partneri neregistro-
vanych v Belgii, stthnout 15 % z ¢dstky dluzné na zakladé
uskutecnénych praci, a ukladanim tymz piikazcim a podni-
kateldm soliddrn{ odpovédnosti za dafové dluhy jejich
smluvnich partnerti neregistrovanych v Belgii, Belgické
kralovstvi nesplnilo povinnost, kterd pro né vyplyva
z ¢lanka 49 a 50 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecen-
stvi.

— ulozil Belgickému kralovstvi nahradu néklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty:

Vnitrostdtni pravni Gprava v odvétvi stavebnictvi, kterd
pitkazcim a podnikatelim uklddd strhnout z kazdé platby
uskutenéné jejich smluvnim partnerim neregistrovanym
v Belgii 15% z fakturované Castky a zaplatit je belgickym
ufadam pod hrozbou pokuty, s cilem zarucit platby a vymaé-
héni pfipadnych danovych dluht smluvnich partnert, pfedsta-
vuje prekdzku volnému poskytovani sluzeb, stanovenému
¢lanky 49 a 50 ES. Soucasné tak poruseni clankd 49 a 50
piedstavuje i soliddrni odpovédnost piikazct a podnikatelti za
danové dluhy jejich neregistrovanych smluvnich partnerd ve
vysi az 35 % z celkové ceny praci, bez DPH.

Tato pravni dprava mize odradit podnikatele a piikazce od
vyuzivani smluvnich partner neregistrovanych v Belgii. Auto-
matické uplatnéni soliddrni odpovédnosti piikazcti a podnika-
teld za datiové dluhy tak nerespektuje zdsadu proporcionality a
neodivodnéné zasahuje do vlastnického priva a do prava
téchto pitkazci a podnikatelt na obranu. Solidirni odpovéd-
nost pitkazce a podnikatele se totiz uplatni automaticky, aniz
by spravni organy musely prokdzat existenci pochybeni nebo
spoluzavinéni piikazce ¢i podnikatele. Tato povinnost se téz
muze vztahovat na datiové dluhy tykajici se praci vykonanych
smluvnim partnerem pro jiné osoby. Nedodrzeni povinnosti
strhnout vy$e uvedenou ¢&astku je trestdna pokutou ve vysi
dvojndsobku &astky, kterou je nutné strhnout.
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Tato pravni Uprava vytvaii rovnéz skute¢nou piekazku pro
neregistrované smluvni partnery, ktefi hodlaji nabizet své
sluzby v Belgii. Musi totiz akceptovat fakt, Ze obdrzi fakturo-
vanou cenu sniZenou o 15 %, i kdyz nemaji Zadny danovy
dluh, k jehoz pokryti by tato cdstka méla sméfovat, a Ze
mohou tuto ¢astku ziskat zpét az po urcité dobé po predlozeni
zadosti o jeji vraceni.

Tato opatfeni nemohou byt povazovdna za objektivné odivod-
nénd. Pfedevsim ve vétsiné piipadi neni poskytovatel sluzeb
usazeny v jiném clenském stdté platcem dané, na niz se vzta-
huje prévni Gprava. Déle v pfipadé, kdy je dluznd dan splatnd
¢i vymahatelnd v Belgii, musi byt mechanismus vytvofeny
timto ustanovenim pro jeho obecny charakter povazovan za
nepiiméreny.

Kone¢né moznost registrace neodiivodiiuje povinnost strhnout
zminénou castku a soliddrni odpovédnosti. Kroky podniknuté
v rdmci fizeni o registraci, které jdou nad rdmec pouhé ozna-
movaci povinnosti vici belgickym tGfadam, totiz znamenaji, Ze
registrace nepfedstavuje skute¢nou alternativu pro podniky,
které nejsou usazeny v Belgii, ale které hodlaji vykondvat svou
svobodu pfilezZitostné nabizet své sluzby v Belgii. Pozadavek
registrace zbavuje ustanoveni smlouvy, kterd maji za cil zarudit
volné poskytovani sluzeb, veskerych uzite¢nych déinki.

Zéddost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podani usne-

senim Korkein oikeus ze dne 6. fijna 2004 v trestnim

fizeni vedeném proti Jan-Erik Anders Ahokainen a Mati
Leppik.

(V& C-434/04)

(2004/C 300/66)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla usnesenim
Korkein oikeus, Finsko, ze dne 6. fijna 2004 v trestnim Fizeni
vedeném proti Jan-Erik Anders Ahokainen a Mati Leppik, které
doslo kanceldfi Soudniho dvora dne 11. fijna 2004, poddna
zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce.

Korkein oikeus 7Zddd Soudni dvir, aby rozhodl o nasledujicich
otdzkdch:

1) Mé byt clanek 28 ES vykladan tak, Ze brani pravnim pfed-
pisim ¢lenského stitu, podle kterych muze dovazet nedena-
turovany etylalkohol s obsahem vy$$im nez 80 procent
pouze ten, kdo k tomu ziskal povoleni?

2) V piipadé kladné odpovédi na prvni otdzku, je tieba takovy
rezim povoleni povazovat za piipustny na zdkladé ¢lanku
30 ES?

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
rozsudkem Cour de cassation de Belgique ze dne 6. fijna
2004 ve véci Sébastien Victor Leroy proti Ministére public

(Véc C-435/04)

(2004/C 300/67)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla rozsudkem Cour
de cassation de Belgique, Belgie, ze dne 6. fijna 2004 ve véci
Sébastien Victor Leroy proti Ministere public, ktery dosel
kancelati Soudniho dvora dne 14. #jna 2004, poddna zadost o
rozhodnuti o pfedbézné otdzce.

Cour de cassation de Belgique Zddd Soudni dviir, aby rozhodl o
nasledujici otdzce:

Brani cldnky 49 az 55 Smlouvy ze dne 25. bfezna 1957 o
zalozeni Evropského spoleCenstvi vnitrostdtni pravni dpravé
prvniho ¢lenského statu zakazujici osobé bydlici a pracujici v
tomto staté uzivat na jeho tzemi vozidlo patiici leasingové
spolecnosti usazené v druhém clenském stité, pokud takové
vozidlo nebylo zaregistrovano v prvnim staté, i kdyz bylo zare-
gistrovano ve druhém stdté?

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

rozsudkem Hof van Cassatie van Belgié ze dne 5. fijna

2004 ve véci Léopold Henri van Esbroeck proti Openbaar
Ministerie

(Véc C-436/04)

(2004/C 300/68)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla rozsudkem Hof
van Cassatie van Belgi¢ (Belgie) ze dne 5. Ffjna 2004 ve véci
Léopold Henri van Esbroeck proti Openbaar Ministerie, které
doslo kancelati Soudniho dvora dne 13. fijna, poddna zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce.

Hof van Cassatie van Belgié zddd Soudni dvir, aby rozhodl
o nasledujicich otdzkach:
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1) Musi byt clanek 54 provadéci amluvy k Schengenské
dohodé ze dne 19. cervna 1990 vykladan v tom smyslu, Ze
pro belgicky soud plati s ohledem na osobu, kterd byla
v Belgii po 25. bifeznu 2001 pted trestnim soudem trestné
stthdna pro tytéz ¢iny, jako pro ty, za které byla rozsudkem
norského trestniho soudu dne 2. ¥fjna 2002 odsouzena a za
né uloZeny trest nebo opatieni byl jiz vykondn, pokud podle
¢l. 2 odst. 1 dohody ze dne 18. kvétna 1999 uzaviené mezi
Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou sttt k provadéni,
uplatiovani a rozvoji schengenského acquis méd byt mimo
jiné ¢lanek 54 provadéci tmluvy k Schengenské dohodé
providén a uplatiovin Norskym krélovstvim teprve
s ucinnosti od 25. biezna 2001?

V piipadé, Ze Soudni dvir odpovi na prvni otdzku kladné:

2) Musi byt cldnek 54 provadéci dmluvy k Schengenské
dohodé ze dne 19. ¢ervna 1990 ve spojeni s ¢lainkem 71
této amluvy vyklddan v tom smyslu, Ze trestnd jedndni
drzeni za tcelem vyvozu a dovozu, kterd se vztahuji na
stejné omamné prostfedky a psychotropni litky vseho
druhu, véetné kanabisu, a kterd jsou v riznych stitech, které
podepsaly provddéci dmluvu k Schengenské dohodé nebo
v nichz je schengensky acquis provddén a uplatiovin,
trestné stthany jako vyvoz a dovoz, maji byt ve smyslu
uvedeného ¢lanku 54 povazovany za ,tytéz Ciny“?

Zaloba podand dne 15. fijna 2004 Komisi Evropskych
spolecenstvi proti Belgickému krilovstvi

(Véc C-437/04)

(2004/C 300/69)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena dne
15. fijna 2004 zaloba sméfujici proti Belgickému kralovstvi
podand Komisi Evropskych spolecenstvi zastoupenou J.-F.
Pasquierem, jako zmocnéncem, s adresou pro ucely dorucovani
v Lucemburku.

Komise Evropskych spolecenstvi navrhuje, aby Soudni dvar:

— urdil, Ze Belgické kralovstvi zavedenim dané, kterd porusuje
danovou imunitu Evropskych spolecenstvi, nesplnilo povin-
nosti, které pro néj vyplyvaji z ¢lanku 3 Protokolu o vysa-
déch a imunitdch Evropskych spolecenstvi;

— ulozil Belgickému kralovstvi nahradu nakladi fizeni.

Zalobni diody a hlavni argumenty:

Zavedeni mistni dang, kterd zatéZuje osoby uZivajici nemovi-
tosti a vlastniky prav k urcitym nemovitostem nachazejicim se
na Gzemi Région de Bruxelles-Capitale mistnim nafizenim ze
dne 23. Cervence 1992, zaklddd poruseni danové imunity
Spolecenstvi uvedené v ¢lanku 3 Protokolu o vysadich a imuni-
tich Evropskych spolecenstvi ze dne 8. dubna 1964. Uvedené
nafizeni oproti pfedchozimu nafizeni nové zavedlo ke zdanéni
osob uzivajicich nemovitosti dan zatézujici vlastniky v piipadé
uzivani nemovitosti, kterd rozlohou pfevysuje urcitou plochu,
k podnikatelskym tceltim. Jak ukazuji piipravné prace na nafi-
zeni ze dne 23. Cervence 1992, toto zdanéni vlastnik( zaklddd
ve skutecnosti pravni konstrukci urcenou k obchdzeni daiové
imunity, kterou pozivd urcity pocet osob nebo orgdnt uZivaji-
cich nemovitosti. Jsou to totiZ tyto osoby a mezi nimi téz
Spolecenstvi, kdo jsou ve skutecnosti ekonomicky zatiZeny
dani, bud z dtvodu smluvnich ujedndni, kterd jsou vkldddna do
ndgjemnich smluv a podle kterych nesou tyto osoby véetné
Spolecenstvi veskeré poplatky nebo dané zatézujici nemovitost,
ledaze by byly ndjemni smlouvou zprostény, anecbo z diavodu
dopadu dané na cenu ndjemného. Podle judikatury Soudniho
dvora viak veskerd zdkonna opatteni, kterd, aniz by vyslovné
podrobovala Spolecenstvi dani, maji za nasledek a za zfejmy
cil, nepfimo nicméné viak nutné, podporovat danéni Spolecen-
stvi, porusuji zdsadu imunity.

Zaloba podané dne 21. fijna 2004 Spanélskym kralovstvim
proti Radé Evropské unie

(Véc C-442/04)

(2004/C 300/70)

Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena dne
21. fijna 2004 Zaloba sméfujici proti Radé Evropské unie
podand Spanélskym kralovstvim, zastoupenym Enriquem
Braquehaisem Conesou, advokdtem, s adresou pro tcely doru-
¢ovani v Lucemburku.

Zalobce navrhuje, aby Soudnf dvfir:

— zrusil ¢lanky 1 az 6 nafizeni Rady (ES) ¢. 1415/2004 (') ze
dne 19. cervence 2004, kterym se stanovi ro¢ni maximaln{
intenzita rybolovu pro nékteré rybolovné oblasti a popu-
lace, jez provadi c¢lanky 3 a 6 nafizeni Rady (ES)
¢. 1954/2003 (3 ze dne 4. listopadu 2003 o Fizen{ intenzity
rybolovu tykajici se nékterych rybolovnych oblasti a zdroju
Spolecenstvi, kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2847/93 ()
a zrusuji nafizeni (ES) €. 685/95 (*) a (ES) ¢. 2027/95 () a

— ulozil zalovanému organu nahradu nakladd Fizeni.
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Zalobni divody a hlavni argumenty:
poruseni zdsady zakazu diskriminace:

a) protoze nafizeni (ES) ¢. 1415/2004, které je napaddno touto
zalobou, je normou provadgjici nafizeni (ES) ¢. 1954/2003,
konkrétné jeho ¢lanky 3 a 6, tykajici se ro¢ni maximalni
intenzity rybolovu pro kazdy c¢lensky stit a pro ur¢ité
oblasti a populace stanovené v uvedenych ustanovenich,
napadené Spanélskym krélovstvim (véc C-36/04), v rozsahu,
v némz jsou léta 1998 az 2002 pouzita jako referencni
obdobi, coz znamend diskriminaci $panélského lodstva
z divodu narodnosti, protoze v uvedenych letech $panélské
lodstvo mélo na zdkladé Aktu o pfistoupeni Spanélského
kralovstvi a Portugalské republiky k Evropskym spolecen-
stvim a nafizeni (ES) ¢. 685/95 a 2027/95 omezen piistup
do oblast{ ICES Vb, VI, VIla VIl a, b, d a e,

b) protoze ziizeni citlivé oblasti uvedené v ¢lanku 6 nafizeni
(ES) & 19542003, provedeném  nafizenim  (ES)
¢. 1415/2004, které je v projedndvaném piipadé napadino,
je pro Spanélské lodstvo rovnéz diskrimina¢ni, berouce
v tvahu to, Ze nova citlivd oblast se ¢aste¢né kryje s takz-
vanym ,Irish Box“, ve kterém se na $panélské lodstvo vzta-
hovala omezeni podle Smlouvy o piistoupeni Spanélského
kralovstvi a Portugalské republiky.

zneuziti pravomoci:

protoze ochrany citlivé oblasti upravené v ¢lanku 6 nafizeni
(ES) ¢. 1954/2003, provedenym nafizenim (ES) ¢. 1415/2004,
které je nyni napaddno, mélo byt dosazeno s pouzitim postupti
stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 850/1998, které stanovi tech-
nickd opatfeni na ochranu nedospélych mofskych zivocichi
a tykd se vech oblasti, u nichz bylo védecky dokazano, Ze
spliwji tuto podminku.

Py
) [}
NS

vést. L 258, 5.8.2004, s. 1.
vést. L 289, 7.11.2003, s. 1.
vést. L 261, 20.10.1993, s. 1.
vést. L 71, 31.3.1995, s. 5.
vést. L 199, 24.8.1995, s. 1.

[@eNeNaNaNaN
=R A

Vymaz spojenych véci C- 451/02 a C-452/02 (')
(2004/C 300/71)

Usnesenim ze dne 27. Cervence 2004 rozhodl pfedseda
Soudntho dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu spojenych
véci C-451/02 a C-452/02 (zddosti Bundesfinanzhof o rozhod-
nuti o pfedbézné otdzce): Hauptzollamt Bremen proti Joh. C.
Henschen GmbH & Co. KG (C-451/02) a ITG GmbH Interna-
tionale Spedition (C-452/02).

() Uf. vést. C 55, 8.3.2003.

Vymaz véci C-237/03 ()
(2004/C 300/72)

Usnesenim ze dne 22. cervence 2004 rozhodl predseda
Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi o vymazu véci
C-237/03 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce tribunal
d’instance de Roubaix): SA Banque Sofinco proti Daniel
Djemoui, Carole Djemoui.

() Uf. vést. C 184, 2.8.2003.

Vymaz véci C-256/03 ()
(2004/C 300/73)

Usnesenim ze dne 25. srpna 2004 rozhodl predseda Soudniho
dvora Evropskych spoledenstvi o vymazu véci C-256/03:
Komise Evropskych spolecenstvi proti Irsku.

() Uf. vést. C 184, 2.8.2003.
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SOUD PRVNIHO STUPNE

ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE

ze dne 28. zafi 2004

ve véci T-310/00, MCI, Inc. proti Komisi Evropskych
spolecenstvi ()

(Hospoddiskd soutéz — Kontrola spojovdni podniki —
Zaloba na neplatnost — Prdvni zdjem na poddni Zaloby —
Pravomoc Komise)

(2004/C 300/74)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Ve véci 310/00, MCI, Inc., diive MCI WorldCom, Inc., poté
WorldCom, Inc., se sidlem v Ashburn, Virginie (Spojené stéty),
ptivodné zastoupend K. Lasokem, J.-Y. Artem a B. Hartnettem,
advokéty, poté zastoupend K. Lasokem, s adresou pro tcely
dorucovani v Lucemburku, podporovana Spolkovou republikou
Némecko (zmocnénci: W.-D. Plessing a B. Muttelsee-Schon)
proti Komisi Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: ptivodné
P. Oliver, P. Hellstrom a L. Pignataro, poté P. Oliver a P. Hell-
strom ve spoluprdci s N. Khanem, advokdtem, s adresou pro
tcely dorucovani v Lucemburku), podporované Francouzskou
republikou (zmocnénci: G. de Bergues a F. Million, s adresou
pro Glely dorucovani v Lucemburku), jejimz pfedmétem je
ndvrh na zruSeni rozhodnuti Komise 2003/790/ES ze dne
28. ¢ervna 2000, kterym se prohlasuje spojeni za neslucitelné
se spole¢nym trhem a Smlouvou o EHP (véc COMP/M.1741 -
MCI WorldCom/Sprint) (Uf. vést. 2003, L 300, s. 1), Soud
(druhy sendt), ve sloZeni J. Pirrung, pfedseda, A. W. H. Meij a
N. J. Forwood, soudci, vedouci soudni kanceldfe: ]. Plingers,
rada, vydal dne 28. zaf{ 2004 rozsudek, jehoZ vyrok je nésledu-
jit:

1) Rozhodnuti Komise 2003/790/ES ze dne 28. cervna 2000,
kterym se prohlasuje spojeni za neslucitelné se spolecnym trhem a
Smlouvou o EHP (véc COMP/M.1741 — MCI WorldCom/
Sprint), se zrusuje.

2) Komise ponese své ndklady fizeni a mimoto se ji uklddd rovnéz
ndhrada ndkladii ¥izeni MCI, Inc.

3) Spolkovd republika Némecko a Francouzskd republika ponesou své
ndklady fizeni.

() Ut. vést. C 355, 9.12.2000.

ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE
ze dne 30. zafi 2004

ve véci T-246/02, Albano Ferrer de Moncada proti Komisi
Evropskych spolecenstvi ()

(Utednici — Posudek — OpoZdéné vypracovini — Ndhrada
za zpiisobenou tijmu)

(2004/C 300/75)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci T-246/02, Albano Ferrer de Moncada, Gfednik Komise
Evropskych spolecenstvi, s bydlistém v Lucemburku (Lucem-
bursko), zastoupeny G. Vandersandenem, L. Levim a A. Finche-
Isteinem, advokaty, proti Komisi Evropskych spolecenstvi
(zmocnénci: C. Berardis-Kayser, ve spoluprdci s D. Wael-
broeckem, advokati, s adresou pro aéely dorucovani v Lucem-
burku), jejimz predmétem je jednak ndvrh na zruSeni rozhod-
nuti, ve kterém Komise implicitné zamitla Zddost Zalobce ze
dne 28. srpna 2001 sméfujici k poskytnuti nédhrady skody
z davodu opozdéni pii vypracovani posudkd na Zzalobce za
obdobi 1995/1997 a 1997/1999 a v piipadé potieby rozhod-
nuti, ve kterém Komise implicitné zamitla stiznost Zalobce ze
dne 14. ledna 2002, a jednak ndvrh na ndhradu skody v rdmci
napravy Ujmy zptisobené zalobci z divodu opozdéného vypra-
covani téchto posudkd, Soud (tfeti sendt), ve sloZeni J. Azizi,
piedseda, M. Jaeger a F. Dehousse, soudci, vedouci soudni
kancelate: H. Jung, vydal dne 30. zdif 2004 rozsudek, jehoz
vyrok je nasledujict:
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1) Komisi se uklddd zaplatit Zalobci Cdstku 7 000 eur, pficemZ se
tato Cdstka pfipojuje k Cdstce 1 000 eur, kterou jiz Komise zapla-

tila.
2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.
3) Komisi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut vést. C 247, 12.10.2002.

ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE

ze dne 30. zafi 2004

ve véci T-313/02, David Meca-Medina, Igor Majcen proti

Komisi Evropskych spolecenstvi (')

(Hospoddi'skd soutéZz — Volny pohyb sluzeb — Antidopin-
govd dprava pfijatd Mezindrodnim olympijskym vyborem

(MOV) — Uprava (isté sportovni povahy)
(2004/C 300/76)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci T-313/02, David Meca-Medina, s bydlistém v Barceloné
(Spanélsko) a Igor Majcen, s bydlistém v Ljubljané (Slovinsko),
zastoupeni J.-L. Dupontem, advokdtem, proti Komisi Evrop-
skych spoleCenstvi (zmocnénci: O. Beynetovd a A. Bouquet,
s adresou pro ucely dorucovani v Lucemburku), podporované
Finskou republikou, (zmocnénkyné: T. Pynni, s adresou pro
tcely dorucovani v Lucemburku), jejimz predmétem je ndvrh
na zru$eni rozhodnuti Komise ze dne 1. srpna 2002, kterym
byla zamitnuta stiznost podand Zalobci proti Mezindrodnimu
olympijskému vyboru (MOV), kterou se doméhali ur¢eni neslu-
Citelnosti nékterych spravnich ustanoveni pfijatych Meziné-
rodnim olympijskym vyborem a provadénych Mezindrodni
plaveckou federaci (FINA), jakoZ i nékterych jednani tykajicich
se kontroly dopingu, s pravidly Spolecenstvi v oblasti hodpo-
défské soutéze a volného pohybu sluzeb (véc COMP[38158 —
Meca-Medina a Majcen v. MOV), Soud (¢tvrty sendt), ve slozeni
H. Legal, pfedseda, V. Tiili a M. Vilaras, soudci; vedouci soudni
kancelafe: J. Palacio Gonzdlez, vrchni rada, vydal dne 30. zai{
2004 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujict:

1) Zaloba se zamitd.

2) Zalobci ponesou své ndklady, jakoz i ndklady vzniklé Komisi.

3) Finskd republika ponese své ndklady.

() Ut. vést. C 305, 7.12.2002.

ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE
ze dne 30. zafi 2004

ve véci T-16/03, Albano Ferrer de Moncada proti Komisi
Evropskych spolecenstvi (')

(Uednici — Posudek — Nedostatky v fizeni — Odiivodnéni
— Zruseni posudku — Ndhrada za zpiisobenou tdjmu)

(2004/C 300/77)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci T-16/03, Albano Ferrer de Moncada, Gifednik Komise
Evropskych spolecenstvi, s bydlistém v Lucemburku (Lucem-
bursko), zastoupeny G. Vandersandenem, L. Levim a A. Finche-
Isteinem, advokdty, proti Komisi Evropskych spolecenstvi
(zmocnénci: J. Currall a C. Berardis-Kayser, ve spolupréci s D.
Waelbroeckem, advokadti, s adresou pro ucely dorucovani v
Lucemburku), jejimz pfedmétem je jednak ndvrh na zruSeni
posudku na Zalobce za obdobi 1995/1997 a jednak ndvrh na
ndhradu $kody, Soud (tfeti sendt), ve sloZeni J. Azizi, pfedseda,
M. Jaeger a F. Dehousse, soudci, vedouci soudni kanceldfe: H.
Jung, vydal dne 30. zdfi 2004 rozsudek, jehoz vyrok je ndsle-
dujict:

1) Posudek na Zalobce za obdobi 1995/1997 se zrusuje.
2) Komisi se uklddd zaplatit Zalobci ¢dstku 1 000 eur.

3) Komisi se uklddd ndhrada ndkladi izeni.

() UF. vést. C 83, 5.4.2003.
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ROZSUDEK SOUDU PRVNIHO STUPNE
ze dne 28. zafi 2004

ve véci T-216/03, Mario Paulo Tenreiro proti Komisi
Evropskych spolecenstvi ()

(Utednici — Mobilita — Zamitnuti sluzebniho povyseni —
Porovndni zdsluh)

(2004/C 300/78)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Ve véci T-216/03, Mario Paulo Tenreiro, dfednik Komise
Evropskych spolecenstvi, s bydlistém v Kraainem (Belgie),
zastoupeny G. Vandersandenem, advokdtem, proti Komisi
Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: A. Bordes a L. Lozano
Palacios, s adresou pro téely doruc¢ovani v Lucemburkuy), jejimz
pfedmétem je v zdsadé ndvrh na zruseni rozhodnuti Komise
zvefejnéného 14. srpna 2002, jimZ se stanovi seznam ufednikd
sluzebné povysenych do platové tiidy A4 v roce 2002,
z dvodu, Ze neobsahuje Zalobcovo jméno, Soud (samosoudce:
M. Pirrung); vedouci soudni kanceldfe: D. Christensen, rada,
vydal dne 28. zdf{ 2004 rozsudek, jehoz vyrok je ndsledujici:

1. Zaloba se zamitd.

2. Kazdy icastnik ponese své ndklady.

() Uf. vést. C 200, 23.8.2003.

USNESENI SOUDU PRVNIHO STUPNE
ze dne 2. zari 2004

ve véci T-291/02, Gonzdlez y Diez SA proti Komisi Evrop-
skych spolecenstvi (')

(ESUO — Stdtni podpory — Zaloba na neplatnost —
Zaloba, kterd se stala bezpfedmétnou — Nevyddni rozhodnuti
ve véci — Rozhodnuti o ndkladech fizeni)

(2004/C 300/79)

(Jednaci jazyk: Spanélstina)

Ve véci T-291/02, Gonzilez y Diez SA, se sidlem ve Villabona-
Llanera (Spanélsko), ptivodné zastoupend J. Folguerou Crespem,
A. Martinezem Sanchezem a J.C. Engrou Morenem, poté J.
Folguerou Crespem a A. Martinezem Sinchezem, advokaty,
proti Komisi Evropskych spoledenstvi (zmocnénkyné: V. Kreu-
schitz a J.L. Buendia Sierra), jejimz pfedmétem je Zaloba, kterou

se zalobkyné domahd zruSeni ¢lankd 1, 2 a 5 rozhodnuti
Komise ¢. 2002/827/ESUO ze dne 2. Cervence, kterym bylo
rozhodnuto o poskytnuti podpor Spanélskem ve prospéch
podniku Gonzdlez & Diez v letech 1998, 2000 a 2001 (Ut.
vést. L 296, s. 80), Soud (druhy rozsifeny sendt), ve sloZeni J.
Pirrung, pfedseda sendtu, A. W. H. Meij, N. J. Forwood, . Peli-
kdnovd a S. S. Papasavvas, soudci; vedouci soudni kanceldfe: H.
Jung, vydal dne 2. zaf{ 2004 usnesenti, jehoZz vyrok je ndsledu-
jict:

1) Neni namisté rozhodnout o projedndvané Zalobe.

2) Komisi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut. vést. C 289, 23.11.2002.

USNESENI PREDSEDY SOUDU PRVNIHO STUPNE
ze dne 21. zafi 2004

ve véci T- 310/03 R, Kreuzer Medien GmbH proti Evrop-
skému parlamentu a Radé Evropské unie

(Pfedbéiné opatieni — Ndvrh na odklad provddéni —
Pripustnost ndvrhu podaného vedlejsim ticastnikem)

(2004/C 300/80)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci T-310/03 R, Kreuzer Medien GmbH, se sidlem v Lipsku
(Némecko), zastoupend M. Lenzem, advokatem, podporovand
Falstaff Verlags GmbH, se sidlem v Klosterneuburgu
(Rakousko), zastoupenou W.-G. Schirfem, advokdtem, proti
Evropskému  parlamentu  (zmocnénci:  E.  Waldherr
a U. Rosslein, s adresou pro déely doru¢ovani v Lucemburku) a
Radé Evropské unie (zmocnénkyné: E. Karlsson), podporo-
vanym Komisi Evropskych spolecenstvi (zmocnénci: M.-.
Jonczy, L. Pignataro-Nolin a F. Hoffmeister, s adresou pro acely
doru¢ovéni v Lucemburku), Spanélskym krélovstvim (zmocnén-
kyné: L. Fraguas Gadea, s adresou pro dcely dorucovani v
Lucemburku) a Finskou republikou (zmocnénci: A. Guimaraes-
Purokoski a T. Pynn, s adresou pro tcely doruc¢ovani v Lucem-
burku), jejimz pfedmétem je ndvrh pfedloZeny Falstaff Verlags
GmbH na zdkladé ¢lanku 243 ES, sméfujici k odkladu prova-
déni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/33/ES ze
dne 26. kvétna 2003 o sblizovani pravnich a spravnich pfed-
pisti ¢lenskych stath tykajicich se reklamy na tabdkové vyrobky
a sponzorstvi souvisejictho s tabakovymi vyrobky (UF.
vést. L 152, s. 16), piedseda Soudu vydal dne 21. zafi 2004
usneseni, jehoZ vyrok je nasledujict:
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1) Ndvrh na predbézné opatieni se zamitd.

2) O ndkladech tizeni bude rozhodnuto pozdéji.

USNESENI SOUDU PRVNIHO STUPNE
ze dne 19. &ervence 2004

ve véci T-439/03 R II, Ulrike Eppe proti Evropskému
parlamentu

(Rizeni o predbéiném opatieni — Vybérové ¥izeni — Novy
ndvrh — PFipustnost — Naléhavost — Nepiitomnost)

(2004/C 300/81)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci T-439/03 R II, Ulrike Eppe, s bydlistém v Hanoveru
(Némecko), zastoupend D. Rogallou, advokdtem, proti Evrop-
skému parlamentu (zmocnénci: J. de Wachter a N. Lorenz),
jejimz predmétem je ndvrh na zruSeni vybérového fizeni
EUR/A[167/02 a opétovné uspordddni tohoto vybérového
fizeni za pFtomnosti Zalobkyné, a podptrné ndvrh, aby bylo
Evropskému parlamentu zakdzdno provadét ndbor na zdkladé
vyse zminéného vybérového Fizeni, pfedseda Soudu vydal dne
19. ¢ervence 2004 usneseni, jehoZ vyrok je ndsledujici:

1) Ndvrh na piedbézné opatieni se zamitd.

2) O ndhradé nakladii fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Zaloba podani dne 9. Cervence 2004 Vitakraft-Werke
Wiihrmann & Sohn GmbH & Co. KG proti Ufadu pro
harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné znidmky a vzory)

(V& T-277/04)
(2004/C 300/82)

(Jednaci jazyk: bude urcen v souladu s ¢l. 131 odst. 2 jednaciho fddu
— Jazyk, ve kterém byla sepsdna Zaloba: némcina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedloZena
dne 9. Cervence 2004 zaloba sméfujici proti Uradu pro harmo-
nizaci ve vnitfnim trhu (ochranné zndmky a vzory) podand
Vitakraft-Werke Withrmann & Sohn GmbH & Co. KG, se
sidlem v Brémdch (Némecko), zastoupenou U. Sanderem.

Druhym dcastnikem fizeni pfed odvolacim sendtem byla
Johnson’s Veterinary Products Limited, se sidlem v Sutton Cold-
field (Spojené kralovstvi).

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu R 560/2003-1
ze dne 27. dubna 2004;

— ulozil Zalovanému tfadu nédhradu ndklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Piihlagovatel ochranné
znamky Spolecenstvi:

Johnson'’s
Limited

Veterinary ~ Products

Slovni ochrannd zndmka ,VITA-
COAT“ pro vyrobky zafazené do
tiid 3, 5 a 21 (Sampony, kondicio-
néry, piipravky na vlasy a plet,
deodoranty, prostfedky na hubeni
rozto¢t, vsi, blech a ostatnich
parazitli; vie pro zvifata, jakoZz i
kartdce a htebeny pro zvifata)

Pfihldsend ochrannd
zndmka Spolecenstvi:

Majitel ochranné  Zalobkyné
znamky nebo oznaceni,
namitanych v namit-

kovém fizeni

Némeckd slovni ochrannd znamka
SVITAKRAFT"

Namitand ochrannd
zndmka nebo oznacent:

Rozhodnuti  ndmitko- Zamitnuti ndmitek

vého oddéleni:

Rozhodnuti odvolaciho Zamitnut{ odvoldni Zalobkyné

senatu:

Zalobn{ déivody: — Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b)

nafizeni (ES) ¢. 40/94;

— nespravné posouzeni ptvodni
rozliSovaci  zpusobilosti  a
pouzivinim zvy$ené rozliSo-
vaci zpusobilosti namitané
ochranné zndmky;

— nespravné  posouzeni  vlivu
totoznosti spornych oznaceni
za¢inajicich ,VITA;

— nespravné posouzeni fonetické
a pojmové podobnosti spor-
nych oznacen;

— chybéjici zohlednéni rozsihlé
totoznosti vyrobki.
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Zaloba podani dne 6. srpna 2004 F proti Komisi Evrop-
skych spolecenstvi

(VEc T-324/04)

(2004/C 300/83)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedloZena
dne 6. srpna 2004 Zzaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi F, s bydlistém v Rhode St Genese (Belgie), zastou-
penym Ericem Boigelotem, advokdtem.

Zalobce navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti PMO?2 (Utad pro spravu a vyporaddvani
individudlnich ndrok — odmény, sluzebni cesty, znalci) ze
dne 8. ledna 2004, kterym se stanovi zpusoby prvniho
navraceni ¢astek, jez byly Zalobci bezdtivodné vyplaceny,

— zrusil rozhodnuti PMO1 (Ufad pro spravu a vyporadavani
individudlnich ndrokti — sprdva individudlnich penézitych
ndrokd) ze dne 18. ledna 2003, kterym se odnimd odlu¢né,
jez bylo zalobci jiz vyplaceno,

— zrusil rozhodnuti PMO2 ze dne 9. tinora 2004, kterym se
stanovi zplisoby navraceni Cdstek, jez byly Zzalobci bezdu-
vodné vyplaceny,

— zrusil rozhodnuti vydané Orgdnem oprdvnénym ke jmeno-
vani dne 2. Cervence 2004 a ozndmené zalobci dne
7. Cervence 2004, jimz se odpovidd na zalobcem podanou
stiZnost,

— zrusil jakykoli akt navazujici na tato rozhodnuti nebo s
nimi souvisejici, ktery by byl vyddn po podani zaloby

— ulozil povinnost nahradit veskeré &istky, které byly nebo
budou strzeny z Zalobcovy mzdy od tnora 2004, zvySené
o trok ve vysi 5, 25 % pocitany od data podani stiznosti,

— priznal Zalobci ndhradu za nemajetkovou Gjmu vyéislenou
ex aequo et bono na 3000 eur z titulu ndhrady $kody
s vyhradou navyseni v prubéhu fizeni,

— ulozil v kazdém ptipadé zalované nahradu ndkladt fizen,
véetné vydaji a odmény poradce, na kterého se Zalobce
obratil za Gcelem podani Zaloby.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobce vstoupil do sluzeb Komise dne 16. z4if 1987. Nejprve
byl zaméstnan v Lucemburku a od 1. dubna 1989 zacal
pracovat v Bruselu. Jak v Lucemburku, tak v Bruselu Zalobce
pobiral odlu¢né.

Kdyz byl Zalobce pfelozen do Bruselu, Komise mu napadenymi
rozhodnutimi odiiala se zpétnou platnosti toto odlu¢né, nebot
zjistila, Ze Zalobce bydlel a pracoval v Bruselu v rozhodném
obdobi od 16. bfezna 1982 do 15. bfezna 1987. Komise
rovnéz stanovila zpusob, jakym md Zalobce vrétit ¢dstky, jez
mu byly neopravnéné vyplaceny.

Zalobce na podporu své zaloby uvadi, ze doslo k poruseni
lénkd 69 a 85 Radu, ¢clanku 4 pidlohy VII k Radu, jakoz i
zasady tadné spravy, ochrany legitimniho ocekdvani a rovného
zachdzeni. Uplatiiuje rovnéz, Ze byla porusena povinnost opatr-
nosti a doslo ke zjevné nespravnému posouzeni. Za téchto
okolnosti zalobce zejména uplatiiuje, Ze v rozhodném obdobi
pracoval pro zahrani¢ni profesni organizaci oceldiskych
podnikd. Zalobce je toho ndzoru, Ze je tfeba tuto organizaci
povaZovat za mezindrodni, a proto by se nemélo piihlizet k
dobé, po kterou v ni pracoval. Zalobce rovnéz uplatiuje, Ze
kazdopadné nebyl po valnou ¢ast rozhodného obdobi trvale
v Bruselu, nebot jeho hospodéiskd ¢innost se v tomto obdobi
soustiedovala v zahranici.

Zaloba podani dne 11. srpna 2004 House of Donuts Inter-
national proti Ufadu pro harmonizaci ve vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory)

(Véc T-333/04)

(2004/C 300/84)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena
dne 11. srpna 2004 zaloba podand proti Uradu pro harmoni-
zaci ve vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) House of
Donuts International, George Town, Grand Cayman (British
West Indies), zastoupenym N. Deckerem, advokdtem, s adresou
pro tcely doru¢ovani v Lucemburku.
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Zalobce navrhuje, aby Soud:

— prohlasil, ze prihldska ochranné zndmky Spolecenstvi
¢. 474 486 podand zalobcem musi byt pfijata;

— zrusil rozhodnut{ ¢tvrtého odvolaciho sendtu OHIM ze dne
12. kvétna 2004 (véc R 1034/2001-4);

— ulozil osobé, kterd podala ndmitky, ndhradu ndkladd #izeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Prihlasovatel ~ochranné
znadmky Spolecenstvi:

Piihlasovand ochrannd
znamka Spolecenstvi:

Majitel ochranné
znamky nebo oznaleni
dovoldvanych v ndmit-
kovém fizent:

Namitand ochrannd
znamka nebo oznacent:

Rozhodnuti  namitko-

vého oddéleni:

Rozhodnuti odvolaciho
senatu:

Zalobn{ dfivody:

Zalobce

Obrazovd zndmka ,House of
Donuts International“ pro zboZi a
sluzby tiid 30, 32 a 42 (mj.
donuty, muffiny, croissanty, mine-
rdlni a sycené vody a restauracni,
kavérenské a cateringové sluzby) —
prihlaska ¢. 474 486

Panrico S.A.

Spanélské slovni a  obrazové
znamky ,DONUT* a ,donuts“ pro
zbozi a sluzby tfid 30, 32 a 42
(mj. rozné druhy cukrifského
zbozi, moucniky, sladkosti a
bonbony, ovocné ndpoje a ovocné
§tavy a kavdrenské, barové, restau-

rani, hotelové a kempingové
sluzby)
Odmitnuti  ptihlasky  ochranné
znamky

Zamitnuti odvoldni Zalobce

Kolidujici ~ ochranné  zndmky
nejsou  podobné.Osobé,  kterd
podala ndmitky by nemélo byt
zaruCeno vyluéné pravo pouzivat
slova ,DONUT“ a ,donuts".

Zaloba podand dne 23. srpna 2004 Parfiimerie Douglas
GmbH proti Ufadu pro harmonizaci ve vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory)

(Véc T-349/04)

(2004/C 300/85)

(Jednaci jazyk: némcina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedlozena
dne 23. srpna 2004 zaloba podand proti Ufadu pro harmoni-

zaci ve vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) Parfiimerie
Douglas GmbH, Hagen (Spolkova republika Némecko), zastou-
penou Christophem Schumannem, advokdtem, s adresou pro
ucely dorucovani v Lucemburku.

Druhym tcastnikem fizeni pfed odvolacim sendtem byl Jiirgen
Heinz Douglas, Hamburg (Spolkové republika Némecko).

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— piijal podanou zalobu spolu s pfipojenymi dokumenty,
konstatoval véasné a fadné podani Zaloby proti rozhodnuti
¢tvrtého odvolaciho sendtu ze dne 24. kvétna 2004 ve véci
R 795/2002-4 a uvedené rozhodnuti zrusil, zamitl odvolani
a ulozil Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu ndhradu

ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Prihlasovatelka
ochranné zndmky
Spolecenstvi:
Piihlasovand ochrannd

znamka Spolecenstvi:

Majitel ochranné
znamky nebo oznaceni
namitanych v odvolacim
fizent:

Namitand ochrannd
zndmka nebo oznacent:

Rozhodnuti  ndmitko-

vého oddélent:

Rozhodnuti odvolaciho
senatu:

Zalobn{ déivody:

Zalobkyné

Slovni zndmka ,Douglas beauty
spa“ pro sluzby tiidy 39 (Porddani

a  zprosttedkovani  zdjezdd,
pravodcovstvi;  zprostfedkovani

hotelovych pokojii a jiného ubyto-
vani) — ptihldska ¢. 1 459 197

Jurgen Heinz Douglas

Némeckd  ochrannd  zndmka
,Douglas Touristik* pro sluzby
tiiddy 39 (Pofdddni a zprostiedko-
vani zdjezdl; prondjem motoro-
vych vozidel a ¢lund).

Odmitnuti pfihldsky

Zamitnuti odvolani Zalobkyné

Poruseni ustanoveni c&lankd 42,
43, 74 a 79 nafizeni Rady (ES)
¢. 40/94 ve spojeni s pravidly 15,
16 a 18 nafizeni Komise (ES)
¢. 2868/95
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Zaloba podanid dne 1. zifi 2004 Rakouskou republikou
proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Vé&c T-361/04)

(2004/C 300/36)

(Jednaci jazyk: némcina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedloZena
dne 1. zdff 2004 zaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Rakouskou republikou, zastoupenou Dr. Haraldem
Dossi, ministerskym radou, s adresou pro ucely dorucovani v
Lucemburku.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— prohlasil za neplatné rozhodnuti Komise, které je zdkladem
dopisu Komise ze dne 22. ¢ervna 2004 a kterym Komise
zamitla pfedlozeni ndvrhu pro néslednou tpravu ekobodu
nebo srovnatelnou Gpravu pro zaji§téni ochrany Zivotniho
prostiedi a zdravi obyvatelstva na trvalém a ekologickém
zdkladé ve smyslu cild Protokolu ¢. 9 k aktu o pfistoupeni
z roku 1994 a tim zamitla definitivné pFislusnou vyzvu
Rakouské republiky ze dne 31. bfezna 2004 urcenou
Komisi, aby konala;

— ulozil Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni ditvody a hlavni argumenty

Protokol ¢. 9 o silni¢ni a Zelezni¢ni dopravé, jakoz i kombino-
vané dopravé v Rakousku k aktu o podminkdch pfistoupeni
Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi a
tpravach smluv zaklddajicich Evropskou unii ze dne 24. ¢ervna
1994 obsahuje zvlastni Gpravu pro tranzit tézkych nakladnich
vozidel pres Rakousko k ochrané Zivotniho prostiedi a zdravi
lidi. Podle Zalobkyné ma tato dprava za cil sniZit celkové emise
NOx z ndkladnich vozidel pfi tranzitu pfes Rakousko [...]
v ¢asovém obdobi mezi 1. lednem 1992 a 31. prosincem 2003
podle tabulky v piiloze 4 0 60 %. Podle smyslu a cile tohoto
pravniho pfedpisu je tieba timto snizit celkové emise NOx o
60 %.

Zalobkyné uvadi, Ze ¢l. 11 odst. 4 Protokolu stanovi, Ze je tieba
dosdhnout usilovaného 60 % snizeni emisi NOx z projizdéjicich
tézkych ndkladnich vozidel na trvaly a ekologicky zdklad a Ze
tedy vychdzi z toho, Ze tento cil uvedeny v Protokole o
formalnim skonéeni tranzitniho rezimu ke dni 31. prosince
2003 md takovy ucinek. Podle pravniho ndzoru Rakouské
republiky jsou cile tohoto protokolu nadédle zavazné a vydani
nasledné dpravy ekobodii v souladu s primdrnim pravem nebo
tpravy zaruCujici cil Protokolu o tranzitu srovnatelnym
zpusobem je pravné nezbytné.

Zalobkyné uplatiuje, Ze nafizeni vydané mezitim Radou a
Evropskym parlamentem (ES) ¢. 2327/2003 (*) neodpovidd cili
zajisténi ochrany Zivotniho prostfedi a zdravi obyvatelstva na
trvalém a ekologickém zdkladé ve smyslu Protokolu ¢. 9, a
proto jej zalobkyné napadla zalobou na zruseni (). Je tfeba tedy
konstatovat, ze v soucasné dobé neexistuje zadny ochranny
rezim prava SpoleCenstvi odpovidajici nadale zdvaznym cilim
Protokolu na trovni primarniho préva a Komise je v prodleni a
splni svou povinnost ke kondni tim, Ze neprodlené predlozi
ndvrh na pfechodny rezim az do pfijeti nové smérnice o silni¢-

nich nédkladech.

Zalobkyné déle uplatiiuje, Ze kone¢né zamitnuti Komise ze dne
22. Cervna 2004 je tieba ve smyslu této povinnosti ke kondni
prohldsit za neplatné.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2327/2003 ze dne
22. prosince 2003, kterym se v ramci udrZitelné dopravni politiky
zfizuje pro rok 2004 prechodny bodovy systém pouzitelny pro
t¢zkd ndkladni vozidla projizdéjici Rakouskem (Ur. vést. L 345,
s. 30). i

() Véc C-161/04, Rakouskd republika v. Rada a Parlament (Uf.
vést. 2004, C 106, s. 49).

7y,

Zaloba podani dne 13. ziii 2004 Lucem Verheydenem
proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-368/04)
(2004/C 300/87)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla predlozena
dne 13. zdf 2004 zaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Lucem Verheydenem, s bydlistém v Angera (Italie),
zastoupenym Ericem Boigelotem, advokdtem.

Zalobce navrhuje, aby Soud:

— zrudil rozhodnuti nadfizeného Zalobce ze dne 4. Gnora
2004, 24. inora 2004 a 27. tinora 2004;

— zrusil rozhodnuti orgdnu opravnéného ke jmenovéani obsa-
hujici odpovéd na stiznost (R/159/04) ze dne 1. Cervna
2004, dorucené dne 14. Cervna 2004;
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— zrusil kazdé rozhodnuti, které bude pfijato v prubéhu
fizenf;

— ulozil zalované platbu ndhrady za 30 dnt nevycerpané a
nezaplacené ro¢ni dovolené podle ¢l. 4 pododstavce 2
piilohy V sluzebniho fadu s navySenim o drok 5,25 % od
data podani této zaloby;

— ptiznal ndhradu $kody a troky za nemateridlni Gjmu a za
zdsah do kariéry, ohodnocené ex aequo et bono na
12 500 eur s vyhradou zvySeni nebo sniZeni v prubéhu
fizeni;

— ulozil zalované ndhradu ndkladi fzeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobce broji proti rozhodnuti o nevyhotoveni zprdvy o dnech
jeho dovolené za rok 2004. Na podporu své zaloby se Zalobce
dovoldvd poruseni ¢lankt 25 a 57 sluzebniho fddu, poruseni
¢lanku 4 piilohy V sluzebniho fadu urcujici zpusoby udélovani
dovolené, jakoz i zneuzndni zdsady fddné spravy, zdsady
rovného zachdzeni, dodrzovéni legitimniho ocekdvani a zjevné
nespravného posouzeni.

2v.2

Zaloba podani dne 15. zifi 2004 Coopérative
d’Exportation du Livre Frangais (C.E.L.F.) proti Komisi
Evropskych spolecenstvi

(Véc T-372/04)
(2004/C 300/88)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedloZena
dne 15. zafi 2004 Zzaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Coopérative d’Exportation du Livre Francais
(CELF), se sidlem v Pafizi, zastoupenym Olivierem
Schmittem, advokdtem.

Zalobce navrhuje, aby Soud:

— zrudil  rozhodnuti Komise Evropskych — spolecenstvi
¢. K(2004)1361 kone¢né ze dne 20. dubna 2004, tykajici
se podpory poskytnuté Francii ve prospéch Coopérative
d’Exportation du Livre Frangais (C.E.L.F), v rozsahu, v némz
¢l. 1 prvni véta rozhodnut{ kvalifikuje podporu ve prospéch
C.ELF. pro ucely zpracovani malych objednavek francouz-

skych knih poskytnutou Francii mezi rokem 1980 a rokem
2001 jako statni podporu podle ¢l. 87 odst. 1 ES;

— ulozil Komisi Evropskych spolecenstvi ¢astku 5.000,00 eur
jako ndhradu nakladu fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Cinnost Zalobce spocivd v pifmém zpracovévani objedndvek
knih, brozur a jakychkoli informac¢nich podkladti ze zahranici
a, ve veSim rozsahu, provddéni vSech operaci za tclelem
rozvoje podpory francouzské kultury ve svété. Zalobce uvédi,
Ze v ramci této ¢innosti obecného zdjmu vyuzival riznych
dotaci od francouzského stitu. Dotéend dotace v pfedmétné
véci je dotaci na provoz udélenou Zalobci za tcelem kompen-
zace dodate¢nych ndkladt pfi zpracovdni malych objedndvek
zahrani¢nich knihoven.

Na podporu své Zaloby se Zalobce dovoldvd zaprvé nedostatec-
ného odtvodnéni napadeného rozhodnuti. Zadruhé se Zalobce
dovoldvd porusenti ¢l. 86 odst. 2 a ¢l. 87 odst. 1 ES.

Zalobce tvrdi, Ze mu byl jako podniku vykondvajicimu sluzbu
obecného hospodafského zdjmu svéfen vykon jasné definova-
nych povinnost{ vefejné sluzby. Castky vyplacené stitem jsou
tedy vyjmuty z kategorie stitnich podpor uvedenych v ¢l. 87
odst. 1 ES.

Zaloba podand dne 17. zdfi 2004 Grandits GmbH a péti
dal$imi proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-375/04)

(2004/C 300/89)

(Jednaci jazyk: némcina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena
dne 17. zdfi 2004 zaloba podand proti Komisi Evropskych
spoleCenstvi  spole¢nostmi ~ Grandits ~GmbH,  Kirschlag
(Rakousko), Scheucher-Fleisch GmbH, Ungerdorf (Rakousko),
Tauernfleisch Vertriebs GmbH, Flattach, (Rakousko), Wech-
Kirntner Truthahnverarbeitung GmbH, Glanegg (Rakousko),
Wech-Gefliigel GmbH, St. Andrd (Rakousko) a Johannem Zsif-
kovicsem, Viden (Rakousko), zastoupenymi J. Hoferem a T.
Humerem, advokaty.
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Zalobci navrhuji, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti Komise ze dne 30.06.2004 (K(2004)
2037 fin), které se tykd stitni podpory NN 34A
2000/Rakousko ,Programy kvality a bioznacka AMA a
znacka kvality AMA*;

— ulozil Komisi ndhradu ndkladi f{zeni

Zalobni ditvody a hlavni argumenty

Zalobci predné vytykaji poruseni procesnich predpisti. Komise
naklddala s opatfenimi, kterd jsou ptredmétem napadeného
rozhodnuti, jako s ozndmenymi podporami, pfestoZe k ozné-
meni ze strany Rakouska viibec nedoslo. Komise porusila ¢l. 4
odst. 4 nafizeni 659/1999, nebot nedisponuje uvdzenim, a
méla tedy zahdjit formalni vySetfovaci fizeni. Komise porusila
povinnost k odvodnéni, protoze nepfezkoumala peclivé a
nestranné viechna pravni a vécnd hlediska, se kterymi ji stézo-
vatelé obezndmily. Doba fizeni 52 mésicti neni v rdmci pfedbé-
zného prezkoumdni pfiméfend a pfedstavuje poruseni obecné
zéasady pfimétené doby fizeni.

Zalobci vytykaji dale poruseni ¢l. 87 odst. 3 pism. c) ES.
Komise méla na zdkladé nedostate¢nych pfezkoumadni a zjisténi
skutkového stavu za to, Ze jsou splnény ptedpoklady pro
zvlastni skutkovou podstatu podle ¢l. 87 odst. 3 pism.c) ES.

Zalobci kone¢né vytykaji poruseni zdkazu provedeni opatieni
podle ¢l. 88 odst. 3 treti véta ES a zdkaz uskutecnéni podle
¢lanku 3 naffzeni ¢. 659/99. Pro neozndmené podpory existuje
zdkaz jejich provedeni a uskutenéni. Zpétné zhojeni
kone¢nym rozhodnutim neni pfipustné.

Zaloba podand dne 22. zifi 2004 Ioannisem Terezakisem
proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-380/04)
(2004/C 300/90)
(Jednaci jazyk: anglictina)
Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla dne
22. zaf{ 2004 piedloZena zaloba podand proti Komisi Evrop-

skych spoleenstvi loannisem Terezakisem, s bydlistém
v Bruselu (Belgie), zastoupenym L. Defalquem, pravnikem.

Zalobce navrhuje, aby Soud:

— zru$il rozhodnuti Komise ve formé dopisu ze dne
12. Cervence 2004 obdrzeného Zalobcem dne 16. Cervence
2004, jimz byl zalobci odepten piistup k hlavni smlouvg,
subdodavatelskym  smlouvdm, stavebnim  ndkladam,
fakturdm a konecné zpraveé tykajici se stavby letisté Spata;

— ulozil Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu nakladd
fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Vzhledem k odmitnuti Komise umoznit zalobci pfistup k hlavni
smlouvé, se Zalobce na prvnim misté dovoldvd zjevné
nespravného pravniho posouzeni a zjevné nespravného skutko-
vého zjisténi, kdyz Komise nevyjasnila, zda je autor doku-
mentu, Athénské mezindrodni leti§té, tfeti stranou jinou nez
¢lensky stat nebo orgdnem Reckého stétu, a nasledné zda by
mél byt pouzit ¢l. 4 odst. 4 nafizeni 1049/2001 (') nebo ¢l. 4
odst. 5 téhoz naifzeni. Zalobce rovnéz uplatiiuje, Ze Komise
nepfedlozila Zddny dikaz o posouzeni poskytnuti piistupu bez
jednani se tfeti stranou. Ddle se domniva, ze volbou Sirstho
vykladu pojmu ochrany obchodnich zdjmii Komise porusila
zdsadu nejsirstho mozného piistupu k dokumentim stano-
venou v ¢l. 1 pism. a) nafizeni 1049/2001.

Ve spojeni s timtéz dokumentem Zalobce rovnéz tvrdi, Ze
Komise tim, Ze sprdvné neposoudila odivodnéni odmitnuti
souhlasu se zpFistupnénim predlozené tfeti stranou a nesdélila
zalobci podrobnosti tohoto posouzeni, porusila ¢l. 4 odst. 4
nafizeni 1049/2001 a ¢l 5 odst. 3 a 4 rozhodnuti
2004/937 (). Zalobce také tvrdi, Ze Komise porusila ¢l. 4
odst. 6 nafizen{ 1049/2001 tim, Ze nevzala v Givahu moZnost
castecného zpfistupnéni a nakonec porusila svoji povinnost své
rozhodnuti fddné odtivodnit.

Napadenym rozhodnutim Komise na zdkladé toho, Ze jsou
piezkoumavany v ramci auditu z povéfeni Generdlniho feditel-
stvi pro regiondlni politiku, ktery jesté neskoncil, rovnéz
odepfela piistup k fakturdm a konecné zpriavé o dokonceni
letisté. Vzhledem k této ¢asti rozhodnuti Komise Zalobce uplat-
fiuje, Ze Komise nespravné vylozila ¢l. 4 odst. 2 nafizeni
1049/2001 a dopustila se zjevné nespravného skutkového zjis-
téni tim, Ze usoudila, Ze dany audit spadd do piisobnosti uvede-
ného ustanoveni. Dale se Zalobce dovoldvd poruseni zdsady
nejSirstho mozného piistupu, jakoz i poruSeni ustanoveni
piflohy V rozhodnuti Komise o poskytnuti podpory z Fondu
soudrznosti, které stanovi Ze dotfené Cclenské stity zajisti
otevieny a snadny pfistup k pfislusnym informacim pozado-
vanym vefejnosti. RovnéZ uplatiiuje, Ze Komise nevzala v
uvahu moznost ¢aste¢ného zptistupnéni.
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stavebnim ndkladim, zalobce uplatiiuje, Ze Komise se
nespravné domnivala, Ze tato Zddost nebyla zadosti o pfistup
k dokumentim a tim porusila ¢linky 7 a 8 nafizeni
1049/2001.

Kone¢né, Zalobce se dovoldvé zjevného nedostatku dobré viry a
poruseni Komisi zdsady dobré spravy, nebot Komise
v napadeném rozhodnuti neuvedla, kdy ocekavd, ze bude mit
subdodavatelské smlouvy k dispozici.

() UF. vést. L 145, 31.5.2001, 5. 43-48.
() Uk. vést. L 345, 29.12.2001, s. 94-98.

Zaloba podand dne 22. zfi 2004 RB Square Holdings
Spain S.L. proti Ufadu pro harmonizaci ve vnitfnim trhu

(V&c T-384/04)
(2004/C 300/91)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudu prvntho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedlozena
dne 22. zdfi 2004 zaloba podand proti Utadu pro harmonizaci
ve vnitinim trhu RB Square Holdings Spain S.L., se sidlem v
Barceloné (Spanélsko), zastoupenou Katia Manhaeve, advo-
katkou, s adresou pro tcely dorucovani v Lucemburku.

Unelko N.V. byla rovnéz tcastnikem fizeni pted ¢tvrtym odvo-
lacim sendtem.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti R 652/2002-4 ¢tvrtého odvolaciho sendtu
Utadu;

— ulozil Uradu néhradu veskerych nakladd fizen.
Zalobni divody a hlavni argumenty

Ptihlasovatel ochranné Unelko N.V.

znamky Spolecenstvi

Obrazové ochrannd zndmka ,clean
x“ — pfihldska ¢. 222 471 podand
pro vyrobky zafazené do tiidy 3
(bélici piipravky atd.)

Dotéend ochrannd
znamka Spolecenstvi:

Majitel ochranné  Zalobkyné
znamky nebo oznaceni,
namitanych v ndmit-

kovém fizent:

zndmka nebo oznacenf: ochrannd zndmka ,CLEN®

Rozhodnuti  ndmitko-  Zamitnuti namitky

vého oddélent:

Rozhodnuti odvolaciho Zamitnuti odvolani

sendtu:
Dovoldvané zalobni  Nespravné pouziti ¢l. 8 odst. 1
davody: pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 ()

(1) Naiizenf Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi — Ufedni véstnik L 11, 14.1.1994, s. 1-36.

2y,

Zaloba podanid dne 23. ziii 2004 Spolkovou republikou
Némecko proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-389/04)
(2004/C 300/92)

(Jednaci jazyk: némcina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedlozena
dne 23. zadf{ 2004 zaloba podand Spolkovou republikou
Némecko, zastoupenou C.-D. Quassowskim ve spoluprici s G.
Quardtovou, advokdtkou, proti Komisi Evropskych spolecen-
stvi.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— prohlasil rozhodnuti Komise K (2004) 2641 ze dne
14. Cervence 2004 o restrukturaliza¢ni podpore pro spole¢-
nost MobilCom v té ¢asti za neplatné, ve které Komise
uklddd Némecku zajistit, aby spole¢nost MabilCom stejné
jako v3echny jeji koncernové spole¢nosti uzaviela na dobu
sedmi mésicti své on-line obchody pro p¥imy on-line prodej
smluv o mobilnim spojeni spole¢nosti MobilCom, aby po
dobu uzavfeni téchto on-line obchodii byl zastaven prodej
smluv o mobilnim spojeni pfes internetovou stranku
obchodii MobilCom a aby spole¢nost MobilCom a jeji
koncernové spole¢nosti ne¢inily zddnd jind opatieni, jimiz
by byly obejity stanovené podminky, a aby zdkaznik nebyl
veden prostfednictvim automatického odkazu na doty¢nych
internetovych strankdch déle na jiného prodejniho partnera;

— ulozil Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu ndklad
fizeni.
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Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné k odiivodnéni své Zaloby uplatiiuje, Ze ¢l. 88 odst. 2
nedovoluje Komisi ulozit doty¢nému ¢lenskému stdtu jind
opatfeni k omezeni nebo odstranéni G¢inka podpory narusuji-
cich hospodatskou soutéZ nez jeji navraceni. Opatieni predvi-
dand v ¢lanku 2 napadeného rozhodnuti se nepoklddaji ani za
upraveni podpory ani za podminku, kterd by spadala pod ¢l. 7
odst. 4 nafizeni ¢. 659/1999. Ve svém dusledku tedy Komise
piekrocila své pravomoci a porusila ¢linek 10 SES, ktery
stanovi povinnost loajalni spoluprace ¢lenskych stit a organti
Spolecenstvi, zvlasté kdyz Némecko vyslovné prohldsilo, Zze
nenf s to pfislibit dodrzeni téchto podminek.

Zalobkyné déle poukazuje na zdvaznou chybu ve volném
uvazeni Komise pii zkoumdni slucitelnosti podpory se
spole¢nym trhem.

2v.2

Zaloba podand dne 28. zifi 2004 Carlou Piccinni-Leopardi,
Carlosem Martinezem Mongayem a Georgiosem Katalaga-
rianakisem proti Komisi Evropskych spoleenstvi

(Véc T-390/04)
(2004/C 300/93)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedloZena
dne 28. zafi 2004 Zaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Carlou Piccinni-Leopardi a Carlosem Martinezem
Mongayem, s bydlistém v Bruselu, a Georgiosem Katalagariana-
kisem, s bydlist¢m v Overijse (Belgie), zastoupenymi Séba-
stienem Orlandim, Albertem Coolenem, Jean-Noélem Louisem
a Etiennem Marchalem, advokity, s adresou pro ucely doruco-
vani v Lucemburku.

Zalobci navrhuji, aby Soud:

— zrudil rozhodnuti Komise, kterym se ptidéluji body za
zasluhy a pfednostni body tvorici bodovou vybavu Zalobct,
jakoz i rozhodnuti, Ze nebudou povyseni do platové tiidy
A4

— ulozil Zalované ndhradu néklad@ f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobci v tomto Fizeni napadaji rozhodnuti Zalované o tom, Ze
jim nebudou pfidéleny body za zasluhy a zvldstni pfednostni
body za obdobi pro ucely sluzebniho povySovani 2003, aby

bylo zohlednéno jejich zatazeni pfi piijimdni do sluzby, a
rozhodnuti o tom, Ze nebudou povyseni v témze obdobi do
platové tiidy A 4.

Na podporu svych tvrzeni uvadéji, ze:

— doslo k poruseni clinktt 43 a 45 sluzebniho fadu spociva-
jici v tom, Ze ackoli hodnotici zpravy byly vyhotovovany
jiz diive, zalobctim se ptesto dostalo pausdlniho ohodno-
ceni jejich zasluh z minulosti. Zalobci v této souvislosti
zdaraziuji, Ze jsou toho ndzoru, Ze pfidéleni pfechodného
pfednostniho bodu za pocet odslouzenych let porusuje
zdsadu, podle které je povySeni pfizndno na zdkladé porov-
nani zasluh Gfednika.

— doslo k poruseni principu rovného zachdzeni a zdkazu
diskriminace, jakoz i ¢l. 5 odst. 3 sluzebniho fddu a zdsady
Cekatelstvi na kariérni postup. Zalobci maji v tomto ohledu
za to, Ze ufednici, ktefi nebyli jiz dlouhou dobu povyseni,
protoZe jejich zdsluhy nebyly povazovany za dostatecné,
ziskali a ziskaji za rok 2004 zvlastni pfednostni body.

Naproti tomu je se Zalobci, jejichz zdsluhy nemohly byt
fadné ohodnoceny od pocitku jejich kariéry, zachdzeno
stejné jako s ufedniky, ktefi nemohli byt zafazeni do vyssi
platové t¥idy pfi svém ptijimani do sluzby.

— k poruseni ¢ldnku 233 Smlouvy o ES. Upfesiuji v této
souvislosti, Ze jsou toho ndzoru, Ze v daném pfipadé
vyvstava otdzka, zda poté, co bylo uzndno, Ze Obecnd
provadéci ustanoveni o kritériich pro sluzebni zafazeni jsou
v rozporu s pravem a Komise se zavizala prezkoumat
sluzebni zafazeni pocetnych afednikt pfijatych do sluzby
na zdkladé téchto Obecnych ustanoveni, mize byt rozhod-
nuti o zafazeni Zalobcti do vys§i platové tiidy omezeno do
té miry, Ze je vyloucen jeho uzite¢ny acinek.

Zaloba podand dne 5. fijna 2004 Guidem Strackem proti
Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-394/04)
(2004/C 300/94)
(Jednaci jazyk: némcina)
Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena
dne 5. ffjna 2004 Zzaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi panem Guidem Strackem, Wasserliesch (Némecko),

zastoupenym advokdtem J. Mosarem, s adresou pro tcely doru-
¢ovéni v Lucemburku.
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Zalobce navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti o ptidéleni bodii a na zdkladé ného
vydané rozhodnuti o nepovyseni, vydanych v rdmci fizeni
o povySeni za rok 2003 dle ¢linku 45 Sluzebniho fadu
ufednikt Evropskych spolecenstvi;

— ulozil zalované nahradit vSechny soudni a jiné naklady.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobni ndvrh sméfuje proti zpisobu provedeni fizeni o
povyseni za rok 2003, proti neudélen{ prioritnich boda Zalobci,
jakoz i proti rozhodnuti orgdnu opravnéného ke jmenovani
nepovysit Zalobce v rdmci Fizeni o povySeni za rok 2003 do
nejblizsi vyssi platové tridy A5.

Zalobce vytykd poruseni nasledujicich ustanoveni a obecnych
pravnich zdsad:

— ¢ldnku 26 Sluzebniho fadu

— ¢lanku 25 Sluzebniho fddu

— Cldnku 24, véty 4 a 5 Sluzebniho fadu

— ¢lanku 110 ve spojeni s ¢lankem 45 Sluzebniho fadu
— clanku 43 Sluzebniho fddu

— ¢l. 45 odst. 1 Sluzebniho fadu a zdsady rovnosti

— zaopatfovaci povinnosti vefejné sprdvy vaci svym dfed-
nikéim

— provadécich ustanoveni k ¢lanku 45 Sluzebniho fadu

— cldnku 41 Charty zdkladnich prdv, prdva na spravedlivé
spravni Fizeni, zdsady zaopatfeni a povinnosti zajistit pravo
byt slysen

— povinnosti odivodnit rozhodnuti jakoz i zdkazu libovile

— povinnosti ochrany legitimni davéry a pravidla patere
legem quam ipse fecisti

Zaloba podani dne 5. fijna 2004 Air One S.p.A. proti
Komisi Evropskych spoleenstvi

(Véc T-395/04)
(2004/C 300/95)
(Jednaci jazyk: italstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedloZena
dne 5. ffjna 2004 Zzaloba podand proti Komisi Evropskych

spolecenstvi Air One S.p.A. zastoupenou Gianlucou Belottim a
Matteem Padellarem, advokaty.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— urcil, Ze Komise tim, Ze nezaujala postoj, ackoliv o to byla
formdlné pozadana, ke stiznosti piedlozené dne 22. pro-
since 2003 spolecnosti Air One tykajici se protipravnich
statnich podpor poskytnutych leteckému dopravci Ryanair
italskymi orgdny, nesplnila povinnosti, které pro ni vyply-
vaji ze Smlouvy o ES;

— ulozil Komisi zaujmout bez dalsich priitahtt postoj ke
stiznosti predlozené Zzalobkyni tim, Ze pfijme formélni
opatfeni v tomto ohledu, jakoz i k zddostem o predbéznd
opatient;

— v kazdém piipad¢ ulozil zalované nahradu ndklada fizen, i
kdyz nebude namist¢ vydat rozhodnuti z davodu, Zze
Komise ptijme opatfeni pfed tim, nez bude v projedndvané
véci vydan rozsudek.

Zalobni ditvody a hlavni argumenty

Na podporu své zaloby pro necinnost Zalobkyné uplatiiuje, Ze
dopisem ze dne 22. prosince 2003 predala Komisi Evropskych
spoleCenstvi stiznost tykajici se protipravnich podpor, ze
kterych mé prospéch irsky letecky dopravce Ryanair u riiznych
italskych letist tim, Ze se na néj vztahuji neobycejné soutézni
letistn{ tarify a ceny za sluzby, které mu jsou poskytoviny na
italskych letistich a Ze nékdy je vynat ze vSech poplatka.

Jelikoz nedoslo k provéteni véci ze strany Komise, Air One
formalné vyzvala Komisi k zaujeti postoje ke stiznosti podle
¢lanku 232 ES. Po bezvysledném uplynuti ¢tyf mésicti se Air
One rozhodla ptedlozit véc Soudu prvniho stupné EU.

Zalobkyné v tomto ohledu zdtiraziiuje, ze jelikoz nedoslo ve
lhaté deviti mésict k provéfeni véci a aniz by Komise —
s ohledem na stiznost tykajici se skute¢nosti, které ve velkém
rozsahu a v analogickych ptipadech byly Komisi povazovany
za statni podpory — rozhodla jednat proti italskym orgdniim ve
véci tdajnych protipravnich podpor, které jsou velice pravdé-
podobné neslucitelné se spole¢nym trhem, o této véci muze
rozhodnout pouze Soud.

Mimoto je podle zalobkyné zapotiebi uvést, ze sporné podpory
byly pfizndny podniku pusobicimu v leteckém odvétvi, které je
v dne$ni dobé predmétem zvldstni pozornosti ze strany
Komise, zejména co se tyce statnich podpor.
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Zaloba podani dne 4. fijna 2004 André Bonnetem proti
Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi

(V& T-406/04)
(2004/C 300/96)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedloZena
dne 4. fjna 2004 zaloba podana proti Soudnimu dvoru Evrop-
skych spolecenstvi André Bonnetem, s bydlistém v Saint Pierre
de Vassols (Francie), zastoupenym Hervé de Lépinauem, advo-
kétem, s adresou pro tcely dorucovani v Lucemburku.

Zalobce navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti ze dne 11. tnora 2004, 4. biezna 2004 a
2. Cervence 2004, jakoz i rozhodnuti o jmenovani jiné
osoby na misto, které mélo byt obsazeno Zalobcem

— rozhodl, Ze vybérové fizeni ze dne 4. Gnora 2004 musi
nabyt plné G¢innosti po¢inaje dnem 1. biezna 2004;

— ulozil Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi zaplatit
zalobci ¢astku 100 000 EUR z titulu jeho mordlni Gjmy,
jakoz i ¢astku 5 000 EUR mési¢né pocinaje dnem 1. bfezna
az do doby, kdy se zalobce skute¢né ujme funkce;

— podpurné, za predpokladu, zZe by rozhodnuti Soudu
prvniho stupné Evropskych spolecenstvi neucinilo ujmuti se
funkce zalobcem nevyhnutelnym, ulozil Soudnimu dvoru
Evropskych spoleCenstvi zaplatit Zalobci thrnnou ¢dstku
260000 EUR s troky pocinaje dnem predloZeni této
zaloby.

— v kazdém piipadé ulozil Soudnimu dvoru Evropskych
spolecenstvi ndhradu ndkladu fizeni

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobni diivody, kterych se Zalobce dovoldvd, jsou totozné s
témi, kterych se tentyz zalobce dovoldva ve véci T-132/04 ().

() U vést. C 168, 26.6.2004, s. 7.

Zaloba podand dne 1. fijna 2004 Benedictou Miguelez
Herreras proti Komisi Evropskych spoleenstvi

(Véc T-407/04)
(2004/C 300/97)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla predlozena
dne 1. fijna 2004 zaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Benedictou Miguelez Herreras, s bydlistém
v Bruselu, zastoupenou Marcem van der Woudem a Valérif
Landes, advokaty.

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti generdlniho feditele pravni sluzby udélit ji
pouze jediny prioritni bod generdlniho feditelstvi za hodno-
tici obdobi 2003, potvrzené a kone¢né na zdkladé rozhod-
nuti organu oprdvnéného ke jmenovdni (AIPN), kterym se
stiZnost zamitd;

— zrusil rozhodnuti organu opravnéného ke jmenovani udélit
ji celkem 23 bodi za hodnotici obdobi 2003, seznam
zasluh dfednikt v platové tfidé C2 za hodnotici obdobi
2003, seznam ufednika povysenych do platové tiidy C1 za
hodnotici obdobi 2003 a v kazdém piipadé rozhodnuti
o nezapsani jejtho jména na vyse uvedené seznamy;

— zrusil v pfipadé potieby rozhodnuti, kterym se stiZnost
zamitd;

— ulozil Zalované ndhradu nékladi f{zeni.

Zalobni ditvody a hlavni argumenty

Zalobni diivody a argumenty uvedené v této véci jsou stejné
jako Zzalobni diivody a argumenty uvedené ve véci T-311/04,
José Luis Buendia Sierra v. Komise.

Zaloba podand dne 4. fijna 2004 Anke Kroppelin proti
Radé Evropské unie

(Véc T-408/04)
(2004/C 300/98)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedlozena
dne 4. ffjna 2004 Zzaloba podand proti Radé Evropské unie
Anke Kroppelin, bydlistém v Bruselu, zastoupenou Sébastienem
Orlandim, Albertem Coolenem, Jean-Noélem Louisem a
Etiennem Marchalem, advokaty, s adresou pro tcely doruco-
vani v Lucemburku.
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Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti Rady, kterym se Zalobkyni zamitd ndrok
na piispévek za praci v zahrani¢i a odvozend prava, od
jejlho ndstupu do sluzebntho poméru dne 1. listopadu
2003;

— ulozil Radé nahradu ndkladd fizeni.

Zalobni diwody a hlavni argumenty

Pred ndstupem do sluzebntho poméru v Radé Zalobkyné praco-
vala u Chancellerie de Land Mecklenburg-Vorpommern
v Bruselu. Touto Zalobou Zalobkyné napadd rozhodnuti,
kterym se zamitd jeji ndrok na pfispévek za praci v zahranici.

Na podporu své zaloby se Zalobkyné dovoldvad poruseni ¢l. 4
odst. 1 pism. a) prilohy VII Sluzebniho fddu v rozsahu, v némz
Rada neshledala, Ze se Zalobkyné nachdzela v okolnostech
vyplyvajicich z price konané pro jiny stit. Zalobkyné se
mimoto dovoldvd zdsady rovného zachdzeni a zdkazu diskrimi-
nace.

Zaloba podani dne 4. fijna 2004 Benitem Latinem proti
Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-409/04)
(2004/C 300/99)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla predlozena
dne 4. ffjna 2004 Zzaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Benitem Latinem, s bydlitem v Lauzun (Francie),
zastoupenym Juanem Ramoénem Iturriagagoitiem, advokatem.

Zalobce navrhuje, aby Soud:

— zrusil lékaiskou zpravu ze dne 6. kvétna 2002, ozndmenou
zalobci dne 11. listopadu 2003 a pievzatou Zalobcem dne
15. listopadu 2003,

— zrusil rozhodnuti Komise ze dne 11. listopadu 2003,
obdrzené dne 15. listopadu 2003 tykajici se uznani zalob-
covy 5% trvalé Cdstecné invalidity a ulozeni povinnosti
uhradit urcité ndklady a odmény clenti lékatské komise,

— ulozil Komisi ndhradu veskerych ndkladt a odmén 1ékarské
komise.

— ulozil Komisi nahradu veskerych ndkladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobce, byvaly Giednik Komise, ktery pracoval v budové
Berlaymont v Bruselu od roku 1969 do roku 1991, zadal v roce
1994 uzndni profesnitho ptvodu nemoci dychacich cest
spojené s vystavovanim se azbestu, kterou podle svého tvrzeni
utrpél. Prvni rozhodnuti Komise, v némz v odpovéd na tuto
zadost uznala profesni ptvod jeho nemoci a vyméfila mu 5 %
miru invalidity, bylo zru$eno Soudem v rdmci véci
T-300/97 ('), zahdjené Zalobcem.

Nasledné po vyse uvedeném rozsudku piedlozila Komise véc
znovu lékafské komisi a po pfijeti nové lékaiské zpravy touto
komisi ze dne 6. kvétna 2002 piijala napadené rozhodnuti.

Na podporu své zaloby zalobce nejdiive uplatiiuje, Ze vétsinove
piijatd zprdva lékafské komise porusila ¢lanek 73 sluzebniho
fadu tim, Ze nevzala v Gvahu minoritni vétum. Navic tato
zpréva neodpovidd podminkdm stanovenym judikaturou Soudu
a obsahuje protichtidnd a nesrozumitelnd hodnoceni.

Zalobce se dovolava rovnéz poruseni ¢ldnkd 3, 17 a 20 pred-
pisu tykajictho se pojisténi rizik Grazti a nemoci tfednikd,
tfettho odstavce piilohy stejného piedpisu a ¢lankt 381-383
a 387 a nasl. oficidlntho belgického sazebniku invalidity. Uplat-
nuje téZ nedostatek objektivity 1ékaiské komise, jakoz
i domnélou podjatost dvou jejich ¢lend. Podle Zalobce musi byt
nové Iékatskd komise sestavena za respektovani prav na obha-
jobu.

(") Ozndmeno v UF. vést. 1998, C 41, s. 23.

Zaloba podand dne 6. fijna 2004 Jean-Paulem Keppennem
proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-411/04)
(2004/C 300/100)
(Jednaci jazyk: francouzstina)
Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena
dne 6. ffjna 2004 Zzaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Jean-Paulem Keppennem, s bydlistém v Etterbeek

(Belgie), zastoupenym Paul-Emmanuelem Ghislainem, advo-
katem.
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Zalobce navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti Komise nezvysit pocet prioritnich bodi
GR udélenych za hodnotici obdobi 2003 a nepovysit
zalobce do tfidy A5 na zdkladé hodnotictho obdobi pro
povyseni 2003, jakoz i rozhodnuti organu opravnéného ke
jmenovani (OOJ) tykajicich se odpovédi na stiznosti Zalobce
(R/673/03 a R/716/03);

— ulozil Komisi, aby zalobci uhradila ¢dstku 3 000 euro z
titulu ndhrady utrpéné moralni Gjmy;

— ulozil Komisi ndhradu nékladd f#{zeni

Zalobni divody a hlavni argumenty

Tato Zaloba je poddna v ndvaznosti na Zalobu podanou ve véci
T-272/04, jiz byla napadena rozhodnuti implicitné zamitajici
stiznosti vznesené stejnym zalobcem. OOJ] nakonec pfijal
rozhodnuti, jez je vyslovné zamitd, a zruSeni téchto rozhodnuti
je pravé v této véci pozadovano.

K podpofe svych tvrzeni zalobce v podstaté uplatiuje, Ze
dotcend rozhodnuti predstavuji skrytou sankci z divodu jeho
docasného pridéleni v zdjmu sluzby k Soudnimu dvoru a Zze
nebylo ndlezité piihlédnuto k zdsluhdm Zalobce.

Zalobn{ diivody, jichz se dovoldva ve své zalobé, jsou zaloZeny
na poruSeni pravidel upravujicich hodnoceni a povySovani
tfednikt, zdsadé nediskriminace a proporcionality, jakoZ i na
tidajné existenci zneuziti pravomoci v této véci.

Zaloba podani dne 6. fijna 2004 Vittorii Tebaldi a dalsimi
proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(V& T-415/04)
(2004/C 300/101)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedloZena
dne 6. ffjna 2004 Zzaloba podand proti Komisi Evropskych
spolecenstvi Vittorii Tebaldi, s bydli§tém v Tervuren (Belgie),
Vicentem Tejero Gazou, s bydlistém v Sterrebeek (Belgie),
Victorem Gonzilez Martinezem, s bydlistém v Bruselu a Ales-
sandrem Giovannettim, s bydlistém v Ernster (Lucembursko),
zastoupenymi Gillesem Bounéouem a Frédéricem Frabettim,
advokaty, s adresou pro téely doru¢ovani v Lucemburku.

Zalobci navrhuji, aby Soud:

— zrusil seznam Gfednikil povysenych za obdobi 2003 v tom,
Ze tento seznam neuvadi jména zalobct, jakoz i ptipravné
akty k tomuto rozhodnuti;

podpurng,

— zrusil pfidéleni bodl pro povyseni za obdobi 2003, zejmé-
na v ndvaznosti na doporuceni vyboru pro povysent;

— rozhodl o vydajich, ndkladech f{zeni a odméndch a ulozil

Komisi Evropskych spolecenstvi jejich uhrazeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobci v této véci napadaji odmitnuti orgdnu opravnéného ke
jmenovani povysit je do vyssi platové tiidy za obdobi pro
povyseni 2003.

Na podporu svych pozadavki uplatiuji porusent:

— cldnku 45 Sluzebniho fddu a jeho Obecnych provadécich
ustanovent;

— administrativni pfirucky ,hodnoceni a povySovani tfed-
nika*;

— zdsady zdkazu diskriminace a zdkazu svévolného postupu,
jakoZ i povinnosti odiivodnéni aktu;

— zdsady ochrany legitimniho ocekavani a

— povinnosti péce.

Zaloba podand dne 15. fijna 2004 Regione Autonoma
Friuli Venezia Giulia proti Komisi Evropskych spolecen-
stvi

(Véc T-417/04)
(2004/C 300/102)
(Jednaci jazyk: italstina)
Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla pfedlozena
dne 15. ffjna 2004 zaloba podand proti Komisi Evropskych

spolecenstvi Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia, zastou-
penym Enzem Bevilacquem a Faustem Cappelim.
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Zalobce navrhuje, aby Soud:

— zrusil vysvétlivku uvedenou u polozky 103 prilohy I nafi-
zeni Komise (ES) ¢ 1429/2004 tykajici se casového
omezeni pouziti oznaceni ,Tocai friulano* do 31. bfezna
2007;

— ulozZil Komisi ndhradu vsech nékladd f{zeni

Zalobni ditvody a hlavni argumenty

Nafizeni Komise ¢. 1429/2004 (') méni nafizeni Komise
¢. 753/2002 zejména tim, Ze, jak vyplyva z jeho clanku 1
odst. 5, nahrazuje piflohu II ménéného nafizeni ¢. 753/2002
novou piilohou (pfiloha I), kterd zachovava pro vina z odrudy
révy ,Tocai friulano” (polozka 103 v nové piiloze I), na zdkladé
pfipojené Vysvétlivky, pro pouiitf tohoto oznaleni Casové
pifloze II nafizeni 753/2002 Tato Zaloba pozaduje zruSeni
vysvétlivky t}'/kajici se pouziti oznaceni ,Tocai friulano*.

Na podporu svych tvrzeni Zalobce uplatiiuje:

— Ze podle ¢l. 59 odst. 1 Videiské tmluvy o smluvnim pravu
v navaznosti na nabyti U¢innosti smlouvy o pfistoupeni
Madarska a dal§1’ch ¢lenskych stétﬁ dne L kvétna 2004
smlouvich uzavienych mezi Madarskem a Evropskym
spolecenstvim, pokud nebyla vyslovné prevzata do smlouvy
o pristoupent.

— Ze Komise neméla pravomoc zrusit prava v rdmci pouziti
¢lanku 19 nafizeni ¢. 753/2002, jelikoz mé-li Komise podle
¢lanku 53 zdkladniho nafizeni ¢. 1493/1999 pravomoc
stanovit, ve kterém stdt¢ muaze byt konkrétni odriida révy
péstovana, nemd naopak pravomoc zrusit péstovani odrtidy
révy péstované v Clenském stité jiz dlouho s ohledem na
to, ze takové rozhodnuti jsou oprdvnény piijmout pouze
Clenské staty.

— poruseni zdkazu diskriminace stanoveného v ¢l. 34 odst. 2
druhém pododstavci ES. Tento zdkaz, jez nemohl byt
pouzit vi¢i Madarsku pfed jeho pfistoupenim, se naopak
stal plné pouzitelnym poté, co se posledné uvedené stalo
Clenskym statem.

— konec¢né zalobce uplatiuje, Ze doslo k poruseni zdsady
proporcionality a k poruseni vlastnického prava.

(') Nafizeni Komise (ES) ¢. 1429/2004 ze dne 9. srpna 2004, kterym
se méni nafizen{ Komise (ES) ¢. 753/2002 ze dne 29. dubna 2002,

kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla k naifzeni Rady (ES)
¢. 1493/1999 1Ero popis, oznaceni, obchodni dpravu a ochranu né-
kterych vinafskych produktd (Uf. vést. L 263 ze dne 10.8.2004,
s. 11).

Zaloba podani dne 15. fijna 2004 Confcooperative
a dalsimi proti Komisi Evropskych spolecenstvi

(Véc T-418/04)
(2004/C 300/103)

(Jednaci jazyk: italstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla predlozena
dne 15. fijna 2004 Zaloba sméfujici proti Komisi Evropskych
spolecenstvi podand Confcooperative, Unione regionale della
Cooperazione FVG Federagricole, Consorzio Friulvini S.C.a.rl,
Cantina Sociale di Ramoscello, S. Vito S.C.a.r.l., Cantina Produt-
tori Cormons S.Ca.rl. a Luigi Soini, zastoupenymi Faustem
Capellim.

Zalobci navrhuji, aby Soud:

— zrusil vysvétlujici poznamku pfipojenou k polozce ¢. 103
piilohy I nafizeni Komise ¢. 1429/2004, kterd se tykd caso-
vého omezeni pouzivani oznaceni ,Tocai friulano“ do
31. biezna 2007,

— ulozil Komisi nahradu ndklada fizeni.
Zalobni divody a hlavni argumenty:

Zalobni diivody a hlavni argumenty jsou totozné s Zalobnimi
dtvody a hlavnimi argumenty uvedenymi ve véci T-417/04
Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia v. Komise. ()

(") Dosud nezvefejnéna v Ufednim véstniku.
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Zaloba podand dne 10. fijna 2004 Kennethem Blacklerem
proti Evropskému parlamentu

(V& T-420/04)
(2004/C 300/104)

(Jednaci jazyk: francouzstina)

Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi byla piedloZena
dne 10. fijna 2004 zaloba podand proti Evropskému parla-
mentu Kennethem Blacklerem, s bydlistém v Ispra (Itdlie),
zastoupenym Patrickem Goergenem, advokdtem, s adresou pro
tcely doru¢ovani v Lucemburku.

Zalobce navrhuje, aby Soud:

— zrudil rozhodnuti pfijaté generdlnim tajemnikem Evrop-
ského parlamentu ze dne 11. cervence 2004 potvrzujici
rozhodnuti zkusebni komise vybérového Fizeni PE/98/A na
vytvofeni seznamu zpusobilych inZzenyrd — telekomunikac-
nich odborniki, slouziciho jako rezervni listina pro ndbor
hlavnich spravcti (A 5/A 4), kterym Zalobce nebyl pfipustén
k vykonani dstnich zkousek uvedeného vybérového Fizeni;

— zrusil veskeré tkony a pozdgjsi akty dotceného vybérového
fizenf;

— podptirné, v piipadé Ze Soud nevyhovi ndvrhu na zruseni
vybérového Fizeni, aby ulozil Parlamentu zaplatit Zalobci
100.000 EUR z titulu nahrady $kody a nemajetkové tjmy;

— ulozil Evropskému Parlamentu nédhradu veskerych ndkladd
fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobce v projedndvané véci napadd odmitnuti zkusebni
komise obecného vybérového Ffizeni PE[98/A piipustit jej
k dstnim zkouskdm, nebot hodnoceni jeho piihlisky ho
umistilo na 38. misto v poradi a pouze 15 nejlépe klasifikova-
nych bylo pfipusténo k vykondni ustnich zkousek. Toto vybé-
rové fzeni sméfovalo k sestaveni rezervni listiny pro ndbor
hlavnich sprévca v oblasti telekomunikacni expertizy.

Na podporu svych tvrzeni uplatiluje Zalobce:

— porudeni ozndmeni o vyhladeni vybérového fizeni tim, Ze
napadené rozhodnuti povazovalo za kritérium posouzeni
pro piipsani zndmky k diplomiim ptedlozenym kandidatem
délku vykonaného studia nezohlednujice urcité dokumenty
piedlozené Zzalobcem pii poddni jeho prihlasky a také
opomenulo ozndmkovat doklady podle kritérii vyzadova-
nych v ozndmeni o vyhldSeni vybérového Fizeni.

— existenci zjevné nesprdvného posouzeni v projedndvaném
piipadé, jelikoz doslo k nespravnému vypoctu, pokud jde o
délku profesni zku$enosti Zalobce a jelikoz bylo odmitnuto
zohlednit pro ovéfeni, zda zalobce spliiuje alesponn osm ze
13 oblasti kompetence uvedenych v ozndmeni o vyhldseni
vybérového fizeni, jak jeho publikace, tak prace, které
vykondval v pribéhu své kariéry.

Vymaz véci T- 251/99 ()
(2004/C 300/105)
(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Usnesenim ze dne 5. fijna 2004 rozhodl ptedseda druhého
roz§ifeného sendtu Soudu prvniho stupné Evropskych spole-
Censtvi o vymazu véci T- 251/99, Texaco Nederland B.V. a
dalsi proti Komisi Evropskych spolecenstvi.

() U. vést. C 20, 22.01.2000.

Vymaz véci T- 305/99 ())
(2004/C 300/106)
(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Usnesenim ze dne 5. fijna 2004 rozhodl predseda druhého
roz§ifeného sendtu Soudu prvniho stupné Evropskych spole-
Censtvi o vymazu véci T-305/99, OK Nederland B. V., podporo-
vand Nizozemskym kralovstvim, proti Komisi Evropskych
spolecenstvi.

(") UF. vést. C 63, 4.3.2000.

Vymaz véci T-313/99 (')
(2004/C 300/107)
(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Usnesenim ze dne 5. fjna 2004 rozhodl pfedseda rozsifeného
druhého sendtu Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi
o vymazu véci T- 313/99, Veka B. V. proti Komisi Evropskych
spolecenstvi.

() Uf. vést. C 63, 4.3.2000.
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Posledni publikace Soudniho dvora v Utednim véstniku Evropské unie
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OPRAVA

Oprava sdéleni v Utednim véstniku ve véci C-310/01
(Utedni véstnik Evropské unie C 55 ze dne 8. biezna 2003)

(2004/C 300/109)

Ve sdéleni v UK. vést. ve véci C-310/01 Comune di Udine, Azienda Multiservizi SpA (AMGA) a Diddi Dino
Figli Srl, Associazione Nazionale Imprese Gestione servizi tecnici integrati (AGESI) musi byt text nahrazen
nasledujicim textem:

USNESENI SOUDNIHO DVORA
(€tvrtého sendtu)
ze dne 14. listopadu 2002

ve véci C-310/01 (Zddost o rozhodnuti o pfedbéZné otdzce Consiglio di Stato): Commune di Udine,
Azienda Multiservizi SpA (AMGA) a Diddi Dino Figli Srl, Associazione Nazionale Imprese
Gestione servizi tecnici integrati (AGESI) ()

(Cl. 104 odst. 3 jednaciho ¥ddu — Otdzka, na kterou Ize odpovéd jasné vyvodit z judikatury — Smér-
nice 92/50/EHS — Vefejné zakdzky, jejichZ piedmétem jsou zdroveii vyrobky a sluzby — Hodnota
vyrobkii, kterd pievysuje hodnotu sluZeb — PouZiti smérnice 93/36/EHS)

(2003/C 55/50)

(Jednaci jazyk: italstina)

Ve véci C-310/01, jejimz pfedmétem je zddost Consiglio di Stato (Itdlie) zasland Soudnimu dvoru na
zakladé ¢lanku 234 ES sméfujici k ziskdni, ve sporech probihajicich pfed timto soudem mezi Comune di
Udine, Azienda Multiservizi SpA (AMGA) a Diddi Dino Figli Srl, Associazione Nazionale Imprese Gestione
servizi tecnici integrati (AGESI), rozhodnut{ o pfedbézné otizce tykajici se vykladu ¢l. 1 pism. b), ¢lankd 2
a 6 smérnice Rady (EHS) ¢. 92/50 ze dne 18. ¢ervna 1992, o koordinaci postupt pfi zaddvani vefejnych
zakdzek na sluzby (UF. vést. L 209 s. 1), Soudni dvir (¢tvrty sendt), ve slozeni C. W. A. Timmermans
(zpravodaj), predseda sendtu, D. A. O. Edward a S. von Bahr, soudci, generdlni advokat: M.S. Alber, vedouci
soudnf kanceldfe: R. Grass, vydal dne 11. listopadu 2002 usneseni, jehoZz vyrok je ndsledujici:

Cldnek 2 smérnice Rady 92/50/EHS ze dne 18. cervna 1992 o koordinaci postupii pii zaddvdni vefejnych zakdzek
na sluzby, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze uvedend smérnice se nepouZije na vefejnou zakdzku, jejimZ piedmétem
jsou zdroveti vyrobky, ve smyslu smérnice Rady 93/36/EHS ze dne 14. cervha 1993 o koordinaci postupii p¥i zadd-
vdni vefejnych zakdzek na doddvky, a sluzby ve smyslu smérnice 92/50, pokud je hodnota vyrobkii zahrmutych
v zakdzce vyssi nez hodnota poskytovanych sluzeb.

Smérnice 93/36 se pouZije na takovou zakdzku, pokud zadavatel nevykondvd obdobnou kontrolu dodavatele, jako je
kontrola, kterou vykondvd nad svymi sluzbami a pokud uvedeny dodavatel uskuteciiuje hlavni cdst své Cinnosti
se zadavatelem nebo zadavateli, ktefi ho kontroluji.

() UK. vést. C 289, 13.10.2001.
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	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 14. října 2004 ve věci C-36/02 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Bundesverwaltungsgericht): Omega Spielhallen- und Automatenaufstellungs-GmbH proti Oberbürgermeisterin der Bundesstadt Bonn (Volný pohyb služeb — Volný pohyb zboží — Omezení — Veřejný pořádek — Lidská důstojnost — Ochrana základních hodnot zakotvených vnitrostátní ústavou — „Hry na zabíjení“) 
	Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 14. října 2004 ve věci C-39/02 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Højesteret): Mærsk Olie & Gas A/S proti Firma M. de Haan en W. de Boer (Bruselská úmluva — Řízení o zřízení fondu omezujícího odpovědnost z důvodu užívání plavidla — Žaloba na náhradu škody — Článek 21 — Překážka věci zahájené — Totožnost účastníků řízení — Soud, který zahájil řízení nejdříve — Totožnost skutkového a právního základu a předmětu — Nedostatek — Článek 25 — Pojem rozhodnutí — Článek 27 bod 2 — Odmítnutí uznání) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 12. října 2004 ve věci C-55/02: Komise Evropských společenství proti Portugalské republice (Nesplnění povinnosti státem — Články 1, 6 a 7 směrnice 98/59/ES — Pojem „hromadné propouštění“ — Režim v případech, které lze považovat za propouštění — Neúplné provedení) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 21. října 2004 ve věci C-64/02 P: Úřad pro harmonizaci ve vnitřním trhu (ochranné známky a vzory) proti Erpo Möbelwerk GmbH („Opravný prostředek — Ochranná známka Společenství — Slovní spojení DAS PRINZIP DER BEQUEMLICHKEIT — Absolutní důvod pro zamítnutí zápisu — Rozlišovací způsobilost — Článek 7 odst. 1 písm. b) nařízení (ES) č. 40/94“) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 7. října 2004 ve věci C-103/02: Komise Evropských společenství proti Italské republice (Nesplnění povinnosti státem — Směrnice 75/442/EHS a 91/689/EHS — Pojem množství odpadu — Vynětí z požadavku povolení) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 14. října 2004 ve věci C-113/02: Komise Evropských společenství proti Nizozemskému království (Nařízení (EHS) č. 259/93 o dozoru nad přepravou odpadů a o její kontrole — Směrnice 75/442/EHS o odpadech — Vnitrostátní opatření, které stanoví podání námitek proti přepravě odpadů určených k využití, pokud 20 % odpadů tvoří odpady využitelné v členském státě a procento odpadů využitelných v přijímající zemi je nižší — Opatření členského státu zařazující činnost do bodu R 1 (využití spalováním) přílohy II B směrnice 75/442 nebo do bodu D 10 (odstraňování spalováním) přílohy II A téže směrnice, nikoliv podle kritéria skutečného použití, ale podle kritéria tepelné hodnoty spalovaného odpadu) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 7. října 2004 ve věci C-136/02 P: Mag Instrument Inc. proti Úřadu pro harmonizaci ve vnitřním trhu (ochranné známky a vzory) (Opravný prostředek — Ochranná známka Společenství — Čl. 7 odst. 1 písm. b) nařízení (ES) č. 40/94 — Prostorové tvary kapesních svítilen — Absolutní důvod pro zamítnutí zápisu — Rozlišovací způosbilost) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 14. října 2004 ve věci C-173/02: Španělské království proti Komisi Evropských společenství (Nařízení (EHS) č. 3950/92 — Společná organizace trhu s mlékem a mléčnými výrobky — Rozhodnutí Komise zakazující podporu k získání mléčných kvót) 
	Rozsudek Soudního dvora (pléna) ze dne 19. října 2004 ve věci C-200/02 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Immigration Appellate Authority): Kunqian Catherine Zhu, Man Lavette Chen proti Secretary of State for the Home Department (Právo pobytu — Dítě mající státní příslušnost členského státu, avšak pobývající v jiném členském státu — Rodiče, kteří jsou státními příslušníky třetího státu — Právo pobytu matky v jiném členském státu) 
	Rozsudek Soudního dvora (pléna) ze dne 12. října 2004 ve věci C-222/02 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Bundesgerichtshof): Peter Paul, Cornelia Sonnen-Lütte, Christel Mörkens proti Spolkové republice Německo (Úvěrové instituce — Systém pojištění vkladů — Směrnice 94/19/ES — Směrnice 77/780/EHS, 89/299/EHS a 89/646/EHS — Opatření dohledu příslušného orgánu za účelem ochrany vkladatele — Odpovědnost orgánů dohledu za ztráty způsobené nesprávným dohledem) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 7. řijna 2004 ve věci C-247/02 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Tribunale amministrativo regionale per la Lombardia): Sintesi SpA proti Autorità per la Vigilanza sui Lavori Pubblici (Směrnice 93/37/EHS — Veřejné zakázky na stavební práce — Zadávání zakázek — Právo zadavatele zvolit si mezi kritériem nejnižší ceny a kritériem ekonomicky nejvýhodnější nabídky) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 14. září 2004 ve věci C-276/02: Španělské království proti Komisi Evropských společenství (Státní podpory — Pojem — Neplacení daní a neodvádění pojistného na sociální zabezpečení podnikem — Postoj vnitrostátních orgánů po prohlášení platební neschopnosti) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 21. října 2004 ve věci C-288/02: Komise Evropských společenství proti Řecké republice (Námořní doprava — Volný pohyb služeb — Námořní kabotáž) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 14. října 2004 ve věci C-298/02: Italská republika proti Komisi Evropských společenství (EZOZF — Podpora produkce v odvětví produktů zpracovaných z ovoce a zeleniny — Nařízení (EHS) 1558/91 — Článek 1 — Hrušky a broskve — Rozhodnutí 2002/524/ES) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 14. října 2004 ve věci C-299/02: Komise Evropských společenství proti Nizozemskému království (Nesplnění povinnosti státem — Články 43 ES a 48 ES — Vnitrostátní opatření vyžadující jako podmínku pro registraci lodi v Nizozemsku, aby akcionáři, členové představenstva a fyzické osoby pověřené běžnou správou společnosti ze Společenství vlastnící loď měli státní příslušnost Společenství nebo EHP — Vnitrostátní opatření vyžadující, aby správce rejdařské společnosti měl státní příslušnost Společenství nebo EHP a aby měl bydliště ve Společenství nebo v EHP) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 7. října 2004 ve věci C-312/02: Švédské království proti Komisi Evropských společenství (Žaloba na neplatnost — EZOZF — Náklady vyloučené z financování z prostředků Společenství — Podpora pro pěstitele některých plodin na orné půdě — Společná organizace trhu s hovězím a telecím masem) 
	Rozsudek Soudního dvora (velkého senátu) ze dne 12. října 2004 ve věci C-313/02 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Oberster Gerichtshof): Nicole Wippel proti Peek & Cloppenburg GmbH & Co. KG (Směrnice 97/81/ES — Směrnice 76/207/EHS — Sociální politika — Rovné zacházení pro pracovníky na částečný úvazek a pracovníky na plný úvazek — Rovné zacházení pro pracovníky a pracovnice — Pracovní doba a úprava pracovní doby) 
	Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 12. října 2004 ve věci C-328/02: Komise Evropských společenství proti Řecké republice (Nesplnění povinnosti státem — Zemědělství — Nařízení (EHS) č. 3508/92 — Integrovaný administrativní a kontrolní systém pro některé režimy podpor Společenství) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 14. října 2004 ve věci C-336/02 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Landgericht Düsseldorf): Saatgut-Treuhandverwaltungsgesellschaft mbH proti Brangewitz GmbH1 (Odrůdová práva — Systém ochrany — Čl. 14 odst. 3 nařízení (ES) č. 2100/94 a článek 9 nařízení (ES) č. 1768/95 — Použití produktu sklizně zemědělci — Poskytovatelé zpracovatelských služeb — Povinnost poskytnout informace držitelům odrůdových práv Společenství) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 14. října 2004 ve věci C-340/02: Komise Evropských společenství proti Francouzské republice (Nesplnění povinnosti státem — Směrnice 92/50/EHS — Postup při zadávání veřejných zakázek na služby — Pomoc investorovi týkající se čističky odpadních vod — Zadání zakázky zájemci úspěšnému v předchozí veřejné soutěži o nejlepší návrh řešení, aniž bylo v Úř. věst. ES předtím zveřejněno vyhlášení zakázky) 
	Rozsudek Soudního dvora (šestého senátu) ze dne 7. října 2004 ve věci C-379/02 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Østre Landsret): Skatteministeriet proti Imexpo Trading A/S (Společný celní sazebník — Položky sazebníku — Zařazení do kombinované nomenklatury — Podložky pod kolečkové židle) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 7. října 2004 ve věci C-402/02: Komise Evropských společenství proti Francouzské republice (Nesplnění povinnosti členského státu — Směrnice 89/48/EHS a 92/51/EHS — Uznávání diplomů — Přístup k odborné činnosti zvláštního vychovatele v nemocniční veřejné funkci a v územní veřejné funkci — Pojem „regulovaného povolání“ — Odborná praxe — Článek 39 ES) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 14. října 2004 ve věci C-409/02 P: Jan Pflugradt proti Evropské centrální bance (Opravný prostředek — Zaměstnanci Evropské centrální banky — Smluvní povaha pracovního vztahu — Změna pracovní náplně upravené v pracovní smlouvě) 
	Rozsudek Soudního dvora (pátého senátu) ze dne 21. října 2004 ve věci C-426/02: Komise Evropských společenství proti Řecké republice (Nesplnění povinnosti státem — Poplatky s rovnocenným účinkem — Společná obchodní politika — Dovoz zboží pocházejícího z členských států a ze třetích zemí — Poplatky vybrané při potvrzení platnosti faktur) 
	Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 12. října 2004 ve věci C-431/02: Komise Evropských společenství proti Spojenému království Velké Británie a Severního Irska (Nebezpečné odpady — Nesplnění povinnosti státem — Směrnice 91/689/EHS) 
	Rozsudek Soudního dvora (velkého senátu) ze dne 5. října 2004 ve věci C-442/02 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Conseil d'État): CaixaBank France proti Ministère de l'Économie, des Finances et de l'Industrie (Svoboda usazování — Úvěrové instituce — Vnitrostátní právní předpisy zakazující úročení vkladových účtů na viděnou) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 21. října 2004 ve věci C-447/02 P: KWS Saat AG proti Úřadu pro harmonizaci ve vnitřním trhu (ochranné známky a vzory) (OHIM) (Opravný prostředek — Ochranná známka Společenství — Nařízení (ES) č. 40/94 — Absolutní důvody pro zamítnutí — Rozlišovací způsobilost — Barva jako taková — Oranžová barva) 
	Rozsudek Soudního dvora (pátého senátu) ze dne 19. října 2004 ve věci C-472/02 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Cour d'appel de Bruxelles): Siomab SA proti Institut bruxellois pour la gestion de l'environnement (Životní prostředí — Odpady — Nařízení (EHS) č. 259/93 týkající se přepravy odpadů — Pravomoc orgánu pro odesílání kontrolovat kvalifikaci předmětu přepravy (využití nebo odstraňování) a uplatňovat námitky proti přepravě založené na chybném určení — Způsoby uplatnění námitek) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 21. října 2004 ve věci C-8/03 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Tribunal de première instance de Bruxelles): Banque Bruxelles Lambert SA (BBL) proti Belgickému státu (Šestá směrnice DPH — Článek 4 a čl. 9 odst. 2 písm. e) — Pojem osoby povinné k dani — Místo poskytování služeb — SICAV) 
	Rozsudek Soudního dvora (pátého senátu) ze dne 19. října 2004 ve věci C-31/03 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Bundesgerichtshof): Pharmacia Italia SpA (Nařízení (EHS) č. 1768/92 — Léčivé přípravky — Dodatkové ochranné osvědčení — Přechodná úprava — Registrace jako léčivý přípravek k veterinárnímu použití a poté registrace jako léčivý přípravek k lidskému použití) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 14. října 2004 ve věci C-55/03: Komise Evropských společenství proti Španělskému království (Pracovníci — Uznávání diplomů — Kontroloři civilního letového provozu — Nepřípustnost) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 12. října 2004 ve věci C-60/03 (žádost Bundesarbeitsgericht o rozhodnutí o předběžné otázce): Wolff & Müller GmbH & Co. KG proti Josému Filipe Pereira Félixovi (Článek 49 ES — Omezení volného pohybu služeb — Podniky v odvětví stavebnictví — Subdodávky — Povinnost podniku ručit za minimální odměnu pracovníků zaměstnaných subdodavatelem) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 12. října 2004 ve věci C-106/03 P: Vedial SA proti Úřadu pro harmonizaci ve vnitřním trhu (ochranné známky a vzory)(OHIM) (Opravný prostředek — Ochranná známka Společenství — Čl. 8 odst. 1 písm. b) nařízení (ES) č. 40/94 — Nebezpečí záměny — Slovní a obrazová ochranná známka HUBERT — Námitky majitele národní slovní ochranné známky SAINT-HUBERT 41 — Postavení OHIM jakožto žalovaného před Soudem) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 14. října 2004 ve věci C-143/03 P: Komise Evropských společenství proti Italské republice (Nesplnění povinnosti státem — Článek 28 ES — Vnitrostátní právní úprava podrobující alkalické baterie režimu označování) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 7. října 2004 ve věci C-189/03: Komise Evropských společenství proti Nizozemskému království (Nesplnění povinnosti státem — Volný pohyb služeb — Omezení — Soukromé podniky poskytující bezpečnostní služby) 
	Rozsudek Soudního dvora (šestého senátu) ze dne 14. října 2004 ve věci C-193/03 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Sozialgericht Stuttgart): Betriebskrankenkasse der Robert Bosch GmbH proti Bundesrepublik Deutschland (Sociální zabezpečení — Náhrada výdajů na zdravotní péči vynaložených v jiném členském státě — Článek 34 nařízení (EHS) č. 574/72 — Zdravotní pojišťovna uplatňující zjednodušený postup úplných náhrad faktur v nízké výši) 
	Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 7. října 2004 ve věci C-239/03: Komise Evropských společenství proti Francouzské republice (Nesplnění povinnosti státem — Úmluva o ochraně Středozemního moře před znečišťováním — Čl. 4 odst.1 a článek 8 — Protokol o ochraně Středozemního moře před znečišťováním z pozemních zdrojů — Čl. 6 odst. 1 a 3 — Nepřijetí vhodných opatření pro předcházení, snižování a odstraňování dlouhotrvajícího znečišťování ve velkém rozsahu Étang de Berre — Povolení k vypouštění) 
	Rozsudek Soudního dvora (pátého senátu) ze dne 12. října 2004 ve věci C-263/03: Komise Evropských společenství proti Francouzské republice (Nesplnění povinnosti státem — Paralelní dovozy — Dovoz léčiv pocházejících z jiných členských států, která jsou shodná s již povolenými léčivy — Povolení uvedení na trh — Nedostatek právního rámce) 
	Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 14. října 2004 ve věci C-275/03: Komise Evropských společenství proti Portugalské republice (Nesplnění povinnosti státem — Směrnice 89/665/EHS — Přezkumné řízení při zadávání veřejných zakázek na dodávky a stavební práce — Neúplné provedení) 
	Rozsudek Soudního dvora (čtvrtého senátu) ze dne 14. října 2004 ve věci C-339/03: Komise Evropských společenství proti Německé spolkové republice (Nesplnění povinnosti státem — Směrnice 1999/22/ES — Chov volně žijících živočichů v zoologických zahradách — Neprovedení ve stanovené lhůtě) 
	Rozsudek Soudního dvora (třetího senátu) ze dne 7. října 2004 ve věci C-341/03: Komise Evropských společenství proti Řecké republice (Nesplnění povinnosti státem — Neprovedení směrnice 98/49/ES) 
	Rozsudek Soudního dvora (prvního senátu) ze dne 21. října 2004 ve věci C-445/03: Komise Evropských společenství proti Lucemburskému velkovévodství (Nesplnění povinnosti státem — Volný pohyb služeb — Požadavky stanovené hostitelským členským státem pro podniky, které vysílají na jeho území pracovníky v zaměstnaneckém poměru se státní příslušností třetích států) 
	Rozsudek Soudního dvora (šestého senátu) ze dne 21. října 2004 ve věci C-477/03: Komise Evropských společenství proti Spolkové republice Německo (Nesplnění povinnosti státem — Směrnice 2001/12/ES, 2001/13/ES a 2001/14/ES — Železnice Společenství — Rozvoj — Licence pro železniční podniky — Přidělování kapacity, zpoplatnění infrastruktury a vydávání osvědčení o bezpečnosti — Neprovedení směrnice v předepsané lhůtě) 
	Rozsudek Soudního dvora (šestého senátu) ze dne 7. října 2004 ve věci C-483/03: Komise Evropských společenství proti Spojenému království Velké Británie a Severního Irska (Nesplnění povinnosti státem — Směrnice 2001/12/ES, 2001/13/ES a 2001/14/ES — Železnice Společenství — Rozvoj — Licence vydávané železničním podnikům — Přidělování kapacity železniční infrastruktury, zpoplatnění železniční infrastruktury a osvědčení o bezpečnosti — Neprovedení ve stanovené lhůtě) 
	Rozsudek Soudního dvora (čtvrtého senátu) ze dne 5. října 2004 ve věci C-524/03: Komise Evropských společenství proti G. & E. Gianniotis EPE (Rozhodčí doložka — Splacení předem vyplacených částek — Úroky z prodlení — Rozsudek pro zmeškání) 
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